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O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, representado no
presente acto, pela Ministra dos Recursos Minerais (MIREM), Esperanga Laurinda
Francisco Nhiuane Bias com endereco na Avenida Fernio Magalhaes, n.° 34, em
Maputo (doravante designado por “Governo”),

SOL MINERA(;AO MOCAMBIQUE, SA, sociedade comercial constituida na
Republica de Mocambique, com sede na Rua Frente da Libertacio de Mocambique,
namero 221, 5° andar, Bairro da Sommerchield, Cidade de Maputo, representada no
presente acto por Suhrit Bharadwaj na qualidade de Director Geral da Empresa,
doravante designada por (“Concessionario Mineiro”);

PREAMBULO

CONSIDERANDO QUE, os recursos naturais situados no solo e no subsolo, nas
aguas interiores no mar territorial, plataforma continental e na zona econémica
exclusiva da Republica de Mogambique siao propriedade do Estado, nos termos do
disposto no artigo 98 da Constituigio da Republica de Mogambique;

CONSIDERANDO QUE, o Governo, através do Ministério dos Recursos
Minerais, doravante designado por «MIREM» pretende promover a prospeccio e
pesquisa, desenvolvimento e exploracio dos recursos minerais no Pais, através do
emprego de tecnologia apropriada e de acordo com principios de gestao e
desenvolvimento sustentavel de recursos naturais;

CONSIDERANDO QUE, a Lei de Minas confere ao Governo a competéncia para

celebrar contratos mineiros;

CONSIDERANDO QUE, o Conselho de Ministros aprovou o presente Contrato e
autorizou o Ministro dos Recursos Minerais, em representacao do Governo a celebrar

0 mesmo;

CONSIDERANDO QUE, o Concessionario pretende realizar prospeccio pesquisa
e exploragio mineira na Area do Contrato e dispde dos recursos financeiros, de
competéncia e conhecimento técnicos necessarios para desenvolver as Operagoes

Mineiras descritas no presente Contrato;

CONSIDERANDO QUE, o Concessionario Mineiro pretende obter o direito
exclusivo para a realizacio de Operacoes Mineiras na Area do Contrato;

CONSIDERANDO QUE, o Govetno e o Concessionario Mineiro pretendem
estabelecer um regime de investimento transparente que reflicta os seguintes principios
complementares:



_,e

- O

(1) O Governo espera obter contribui¢oes reais para o crescimento econémico do
Pais e o bem-estar social do povo mocambicano através de Operagdes Mineiras sob a

sua soberania nacional, e
) O Concessionario Mineiro espera obter o retorno do seu investimento;

ASSIM, em consequéncia das premissas, dos acordos mutuos e dos termos e
condi¢oes doravante estabelecidos, o Governo e o Concessionario Mineiro estipulam
e acordam o seguinte:

CLAUSULA 1- DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1 Definicoes. Tal como utilizados no presente Contrato, as seguintes palavras e
expressoes tem os significados a seguir indicados:

"Ano" significa o periodo de 365 Dias de Calendario.

“Ano Civil” significa o periodo de 12 (doze) meses que se inicia em 1 de Janeiro e
termina em 31 de Dezembro de acordo com o calendario Gregoriano.

“Anos Civis” significa anos consecutivos.

“Acordo de Desenvolvimento Local” significa o acordo de desenvolvimento local
negociado e aprovado nos termos da Clausula 19.

"Area de Concessio Mineira" significa a area para a qual a Concessio Mineira é
atribuida ao Concessionario Mineiro e para os propositos deste Contrato, ¢ a mesma
que a da Area do Contrato. A referéncia as areas contidas dentro da Area de
Concessio Mineira devem ser entendidas como sendo a drea descrita como Area do

Contrato e vice-versa.

"Area do Contrato” significa a 4rea sujeita a0s termos e condicdes do presente
Contrato, a qual se encontra descrita e delimitada no Anexo A incluindo qualquer
alargamento concedido ou que venha a ser concedido de acordo com a Lei de Minas,
mas excluindo qualquer porcio de tal area que o Concessionario Mineiro tenha
abandonado, em qualquer momento, de acordo com a Lei de Minas.

"Associada" ou "Sociedade Associada" significa, em relagio ao Concessionatio
Mineiro:

(a) Qualquer sociedade que detenha pelo menos 5% (cinco por cento) das accoes
ou da propriedade do Concessionario Mineiro; ou
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(b) Qualquer sociedade na qual o Concessionario Mineiro detenha pelo menos 5%
(cinco por cento) das accoes ou da propriedade; ou

(c) Uma sociedade associada a uma Associada do Concessionario Mineiro nos
termos descritos nas alineas a) ou b); ou

(d) Uma sociedade que seja directa ou indirectamente controlada pelo
Concessionario Mineiro, ou que controla o Concessionario Mineiro ou que
esteja sob um controlo comum com o Concessionario Mineiro, ou

() Um sécio ou proprietario ou grupo de sécios ou proprietirios do
Concessionario Mineiro ou de uma Associada; ou

(f) Um individuo ou grupo de individuos empregados do Concessionario Mineiro
ou de uma Associada.

Para efeitos do disposto na alinea d) acima, “controlo” significa o poder susceptivel de
ser exercido, directa ou indirectamente, para dirigir ou controlar a orientacio da
administragio de uma sociedade e inclui o direito de exercer o controlo ou poder para
adquirir controlo directo ou indirecto sobre o negdcio do Concessionario Mineiro e o
poder para adquirir pelo menos 50% (cinquenta por cento) do capital social ou do
direito de voto; e para este efeito, um credor que empreste, directa ou indirectamente,
ao Concessionario Mineiro, a menos que tenha emprestado dinheiro a0
Concessionario Mineiro no decurso normal de um negdcio de empréstimo de
dinheiro, pode ser considerado como uma Pessoa com poder para adquirir nio menos
de 50% (cinquenta por cento) do capital social ou poder de voto.

“Capacidade Instalada” significa a capacidade instalada das Operagoes de
Processamento proposta pelo Concessionario Mineiro e aprovada pelo MIREM, a

qual constitui a base da Producao Comercial.

"Concessao Mineira" significa o titulo mineiro, atribuido ao Concessionario Mineiro
nos termos e condicoes da Lei de Minas e sujeita aos termos e condicoes do presente
Contrato em relacio a Area do Contrato.

"Concessionario Mineiro" significa, Sol Mineragio Mogambique, Lda,
incluindo os seus sucessores ou outra pessoa, natural ou legal, a quem tenha sido
cedido, total ou parcialmente, a sua posicio contratual, nos termos dispostos no

presente Contrato e na lei aplicavel.

“Contrato” significa, quando usado como substantivo, este contrato e todos os seus
anexos e quaisquer modificacoes e emendas efectuados em qualquer momento nos

termos do presente contrato.

"Dados Minerais" significa os registos dos furos e mapas, incluindo seccoes de
perfuracoes, fotografias aéreas e imagens satélites, fitas magnéticas, amostras e
duplicados de amostras, bem como toda a informagio geoldgica, geoquimica, geofisica
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e outra, incluindo interpretacoes e analises preparadas ou obtidas pela ou para o
Concessionario Mineiro no decurso das Operacoes de Prospeccio e Pesquisa, do

Desenvolvimento e das Operacoes Mineiras.

“Data Efectiva” significa a data em que se verificam as condicoes estabelecidas na
Clausula 3.3 b) do presente Contrato.

“Desenvolvimento” significa as Operacoes de Pesquisa e preparacao do deposito de
Minério para as Operagoes de Mineracio e para as Operacdes de Processamento,
incluindo o inicio da construcao e colocacao em funcionamento das infra-estruturas
necessarias, incluindo as Infra-estruturas Fora da Area do Contrato e outras
instalagoes relacionadas (incluindo, mas nao limitado, as perfurages para delinear o
deposito, vias de acesso, decapagem, tratamento, moagem, processamento, produgio,

refinacio, transporte, comunicagoes e infra-estruturas eléctricas e outras instalacoes).

"Dia" significa o periodo de 24 (vinte e quatro) horas consecutivas que se inicia e
g P q q

termina a meia-noite.

“Dia de Calendario” significa Dias consecutivos sem ajustamentos para feriados,
férias ou outra interrupgao.

“Director Nacional de Minas™ significa o Director Nacional de Minas.

“DNM?” significa a Direccao Nacional de Minas ou seus sucessores, e suas unidades e

Servicos.

“Estudo de Impacto Ambiental” significa um estudo de impacto ambiental nos
termos definidos no Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira.

“Estudo de Viabilidade” significa o estudo de viabilidade elabotado pelo
Concessionario Mineiro de acordo com a Clausula 7.4 contendo a informacio exigida
nos termos da Clausula 7.5.

“Exploragdio Mineira” significa as operacoes e trabalhos relacionados com a
prospeccao e pesquisa, extracgao, tratamento e processamento de recursos minerais,
incluindo a sua utilizacio técnica e econdémica, bem como as actividades necessarias

ou relacionadas com o desenvolvimento e comercializagao de produtos mineiros
“Expropriagao” significa qualquer nacionalizagao, expropriagao ou forma de tomada
de posse pelo Governo, ou qualquer medida ou medidas que, individual ou

conjuntamente, tenham um efeito equiparado.

“Forga Maior” tem o significado que lhe ¢ dado na Clausula 26.1.
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“Governo” significa o Governo de Mogambique e as suas divisdes administrativas, e
todos os funcionarios que dentro das suas atribuicdes conduzam as funcées do
Governo ou exercam a sua autoridade relativamente ao territorio de Mocambique.

"Lei Aplicavel" significa a Lei de Minas e outros instrumentos legislativos, incluindo
leis, decretos, regulamentos, despachos normativos, resolucdes, posturas, avisos e
outras normas cuja observancia ¢ obrigatoria em Mogambique, desde que tenham sido

publicados no Boletim da Republica, em vigor no momento em que sao invocados.
"Lei de Minas" significa a Lei n.® 14/2002, de 26 de Junho.

"Licen¢a de Prospecgdo e Pesquisa" significa o titulo mineiro n°400L, atribuido
nos termos da Lei de Minas da qual apos adequados trabalhos de prospeccao e
pesquisa e estudo de viabilidade resultou no pedido da Concessio Mineira 5818C.

“Minério” significa o Recurso Mineral a partir do qual o Produto Mineiro pode ser
objecto de mineragao ou processamento com fim lucrativo.

“Mogambique” significa a Republica de Mogambique.

“Ministro” e “Ministério” significa o Ministro dos Recursos Minerais e o Ministério
dos Recursos Minerais, respectivamente, ou qualquer sucessor na jurisdicio dos

mesmos.

“MIREM?” significa o Ministério dos Recursos Minerais, ou seus sucessores, e todos

0s seus Orgaos e servigos.

“Notificagdo” significa, quando usado como substantivo, a notificagio entregue de
acordo com o disposto na Clausula 33 do presente Contrato e, quando usado como
verbo, o acto de notificar de acordo com o disposto na Clausula 33 do presente
Contrato.

“Operagdes de Prospecgdo e Pesquisa” significa as operacoes de descoberta,
identificacdo, determinacio das caracteristicas e avaliacio do valor econémico dos
Recursos Minerais, utilizando diferentes métodos de pesquisa geologicos, geoquimicos
e geofisicos relacionados com a estrutura geologica superficial e subterranea,
escavacdo, perfuracio e sondagem, analise das propriedades quimicas e fisicas dos
Recursos Minerais e exame da viabilidade ambiental e econémica do desenvolvimento
e exploracio de um deposito de Recursos Minerais.

«Operagdes Mineiras» significam os trabalhos realizados no ambito de qualquer
Actividade Mineira.
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"Operador Mineiro" significa a pessoa que leva a cabo Operacoes Mineiras ao abrigo

de um contrato com o Concessionario Mineiro.

“Parte” significa quer o Concessionario Mineiro quer o Governo, conforme o
contexto exigir, e “Partes” significa ambos conjuntamente.

“Perito Independente” significa um perito independente nomeado nos termos da
Clausula 29.

“Plano de Gestao Ambiental” significa o documento que contém a analise técnica e
cientifica da actividade mineira, bem como os objectivos ambientais, incluindo os
aspectos sociais, economicos e culturais, nos termos definidos no Regulamento
Ambiental para a Actividade Mineira, aprovado pelo Decreto n.° 26/2004, de 20 de
Agosto.

“Plano de Produgido Mineira” significa o plano submetido como parte do pedido da
Concessao Mineira de acordo com os requisitos estabelecidos na Lei de Minas.

“Produgio Comercial” significa produzir anualmente na area da Concessio Mineira
nao menos de 20% (vinte por cento) da Capacidade Instalada da mina, ou no caso em
que as Operagdes Mineiras consistam somente em Operacdes de Processamento, nao
menos de 20% (vinte por cento) da Capacidade Instalada da(s) planta(s) de

PIOCGSSQantO.

"Produto Mineiro" significa o Minério/Recurso Mineral extraido da terra na Area do
Contrato, que seja susceptivel de ser vendido apos o tratamento ou as Operagoes de

Processarnento, no pOttO.

“Programa de Controlo de Situagio de Risco e Emergéncia” significa o conjunto
de procedimentos para os diferentes riscos de acidentes da actividade, onde sao
incluidas as causas, consequéncias, frequéncia ou probabilidade, medidas de prevencio

e de reducao dos riscos.

“Programa de Gestio Ambiental” significa a documentacio constituida pelo
conjunto de métodos e procedimentos para atinglt os objectivos e as metas
ambientais, englobando ainda o programa de monitorizacio ambiental e o plano de
encerramento da mina, incluindo os aspectos sociais, econémicos e culturais nos

termos definidos no Regulamento Ambiental para Actividade Mineira.

“Recurso Mineral” significa qualquer substancia solida, liquida ou gasosa formada na
crusta terrestre por fenémenos geologicos ou a ele ligados, excluindo metano derivado
de carvao (coal bed methane), o petroleo bruto, gas natural ou outros hidrocarbonetos
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produzidos ou susceptiveis de serem produzidos a partir do petréleo bruto ou gas

natural, argilas e areias betuminosas.

"Recursos" significa a ocorréncia de um Recurso Mineral identificado no local a
partir do qual minerais valiosos e uteis podem ser recuperados.

“Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira” significa o Regulamento
aprovado pelo Decreto n.° 26/2004, de 20 Agosto.

"Regulamento da Lei de Minas” significa o Regulamento da Lei de Minas aprovado
pelo Decreto n.° 62/2006, de 26 de Dezembro.

"Relatorios" significa todos os relatorios exigidos nos termos da Lei de Minas, do
Regulamento da Lei de Minas, do Regulamento Ambiental de Actividade Mineira, da
Lei Aplicavel ou do presente Contrato a serem submetidos pelo Concessionario
Mineiro ao MIREM, e qualquer relatério geologico, geofisico, técnico, financeiro,
econémico e de comercializagio, estudos, analises e interpretagoes preparados pelo
Concessiondrio Mineiro relacionados com a Area do Contrato ou para as Operagdes

Mineiras.
"Situagdo de Incumprimento" tem o significado estipulado na clausula 28.3.1.

"Subcontratado" significa qualquer pessoa que ao abrigo de um contrato celebrado
com o Concessionario Mineiro ou Operador Mineiro presta qualquer servico as
Operacoes Mineiras nos termos do presente Contrato.

"Terceiro" significa uma Pessoa que nio é o Estado ou o Concessionario Mineiro,
uma Associada de qualquer Pessoa constituindo o Concessionario Mineiro, qualquer
Operador Mineiro ou Subcontratado.

“Titulo Mineiro” significa a Licenca de Reconhecimento, Licenca de Prospeccio e
Pesquisa, Concessio Mineira e Certificado Mineiro ou qualquer um dos presentes

titulos, consoante o contexto em que a expressao «Titulo Mineiro» € usada.

“Trimestre” significa o periodo de 3 (trés) meses consecutivos, os quais iniciam em 1
de Janeiro, 1 de Abril, 1 de Julho e 1 de Outubro e terminam em 31 de Marco, 30 de
Junho, 30 de Setembro e 31 de Dezembro, respectivamente.

“Utente da Terra” significa o individuo ou entidade que, em conformidade com a
Lei de Terras, Lei n.° 19/97, de 1 de Outubro e demais legislacao aplicavel, use ou

ocupe a terra.

1.2 Interpretacio. No presente Contrato, a nao ser que o contexto indique o contrario:
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(a) O singular inclui o plural, o masculino inclui o feminino, e vice-versa;

(b) A divisio do presente Contrato em cliusulas, nimeros, alineas e anexos, a
insercio de cabecalhos e a inclusio do indice sio unicamente para
conveniéncia das referéncias, nio afectando a sua aplicagdo e interpretagio.
Excepto se indicado de outra forma, a referéncia a um artigo, clausula,
numero, alinea ou anexo deve ser entendida como referéncia a um artigo,
clausula, nimero, alinea ou anexo do presente Contrato;

(c) A referéncia a quaisquer leis ou outra legislacio inclui qualquer emenda,
alteracao, adi¢ao ou legislagio superveniente;

(d) Excepto se de outra forma expressamente indicado, a referéncia a qualquer
valor monetario € referéncia a esse valor monetario em dolares dos Estados
Unidos da América;

(e) Se qualquer area é descrita no presente Contrato por meio de coordenadas
geogrificas e por meio de esboco ou mapa, a area indicada por coordenadas
geogrificas devera prevalecer, em caso de qualquer inconsistencia;

(f) A referéncia a uma parte inclui os sucessores e cessionarios autorizados; e

(g) Os termos usados no presente Contrato que nio estejam definidos tém o
significado que lhes ¢ atribuido pela Lei de Minas.

1.3 Anexos. Cada anexo em apenso constitui parte integrante do presente Contrato.
CLAUSULA 2 - AMBITO

2.1 Ambito do Contrato. O presente Contrato Mineiro é celebrado entre o Governo
da Republica de Mocambique, representado pelo Ministro dos Recursos Minerais
e o Concessionario Mineiro nos termos do artigo 25 da Lei de Minas.

2.2 Objecto do Contrato. O presente Contrato tem como objecto estabelecer: a) as
circunstancias ou formas através das quais o Governo exercera as competéncias
que lhe sao conferidas nos termos da Lei de Minas e tegulamentagao
complementar; b) os termos e condigbes das Licencas de Prospecciao e Pesquisa;
c) os termos e condicdes das Concessoes Mineiras emergentes de tais Licencas de
Prospeccio e Pesquisa; d) os direitos e as obrigacoes das Partes relativamente a
Area do Contrato; e €) os termos relativos i resolugio de litigios emergentes do
Contrato ou da aplicagao da Lei de Minas e dos regulamentos complementares.

2.3 Prevaléncia da Iei. O presente Contrato esta sujeito as disposicoes da Let
Aplicavel.

2.4 Operacoes Mineiras sujeitas a este Contrato. O presente Contrato é aplicavel as
Operacoes Mineiras que se encontram na Area de Contrato.

2.5 Despesas minimas. O Concessionario Mineiro obriga-se a realizar a despesa
minima nas actividades de Prospeccio e Pesquisa, estipulada no presente
Contrato, durante o prazo da Licenca de Prospec¢io e Pesquisa e da Concessio
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Mineira emitidas para a Area do Contrato. O Concessionario Mineiro obriga-se

igualmente a realizar o investimento minimo estipulado em Infra-estruturas e

Desenvolvimento na Area do Contrato. As obrigacoes estipuladas nesta clausula

vinculam o Concessionirio Mineiro durante a validade deste Contrato e caducam

no

seu término, potr qualquer motivo, incluindo, mas nao limitado a, rescisao que

resulte da decisio do Concessionario Mineiro de resolver este Contrato nos

termos da clausula 28.

CLAUSULA 3 - REPRESENTACOES E GARANTIAS

3.1 Garantia geral. Cada uma das Partes representa e garante que tem plenos poderes

e autoridade para celebrar este Contrato e cumprir todas as suas obrigacoes, que

este Contrato constitui uma obrigagdo vinculativa e de cumprimento integral pelas

Partes, e que todas as aprovagOes necessirias para as Partes celebrarem este

Contrato de acordo com as suas leis nacionais foram obtidas.

3.2 Representacoes e garantias do Concessionario Mineiro. O Concessionario Mineiro
garante a0 Governo, a partit da Data Efectiva deste Contrato e durante a sua

vigeéncia, que:

(2)

()

(d)

Toda a informacao fornecida pelo Concessionario Mineiro no pedido para
celebrar este Contrato esta livre de qualquer declaracao ou omissao de factos
intencional e material (ats);

O Concessionatio Mineito é uma sociedade por quotas devidamente
constituida e registada sob as leis de Mocambique, com personalidade juridica
e com plenos podetes e autoridade para dispor e operar as suas propriedades e
para conduzir os seus negocios de acordo com a lei de Mocambique. Nao
existem accoes pendentes ou ameacas de dissolucio, liquidagio, insolvéncia ou
recuperacao do Concessionario Mineiro, quer voluntaria quer involuntaria;

O Concessiondrio Mineiro encontra-se registado na Conservatoria de Registo
de Entidades Legais de Maputo, como uma sociedade de responsabilidade
limitada, constituida a luz das leis Mogambicanas, com sede em Maputo na
Av.Vladimir Lenine, 174, 7° Direito - Torre A, Millennium Park, matriculada
no livro de registo comercial, sob o nimero 211-D, folhas 13 a 15 com a data

de publicacao 17 de Agosto de 2006;
O Concessionario Mineiro tem plenos direitos e capacidade financeira, técnica

e de gestdo necessarias para a realizagdo pronta e efectiva das suas obrigacdes
nos termos do presente Contrato, com o entendimento de que deve
atempadamente utilizar esses recursos sob a sua supervisio para alcangar os
objectivos das suas obrigacoes de trabalho;

O Concessionario Mineiro tem plenos direitos e capacidade juridica para
executar, outorgar e implementar o presente Contrato e as operacoes nele
contempladas, de acordo com os seus termos;
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(e) Este Contrato ¢ assinado e outorgado por um representante devidamente
autorizado do Concessionario Mineiro; e

(f) Uma cépia da deliberagio do Conselho de Administracio do Concessionario
Mineiro autorizando o seu representante a celebrar o Contrato em

representacio do Concessionario Mineiro encontra-se no Anexo B

3.3 Representacoes e garantias do Governo. O Governo representa e garante ao

Concessionirio Mineiro, a partit da Data Efectiva deste Contrato e durante a
sua vigéncia, que:

(a) O Ministro €, para efeitos deste Contrato, o representante autorizado do
Governo e esta mandatado para o outorgar nessa capacidade e assim vincular
o Governo aos termos do presente Contrato;

(b) O Govetno esta vinculado aos termos deste Contrato apos (1) a aprovagao
deste Contrato pelo Conselho de Ministros, (ii) a assinatura pela Ministra nos
termos da alinea anterior, e (iii) o visto do Tribunal Administrativo e
Notificacgio a Empresa do Contrato visado pelo Tribunal Administrativo,
conforme o que ocorrer em ultimo lugar;

(c) Nio existem outros Titulos Mineiros, pedidos de Titulos Mineiros,
reclamacoes, opcoes, cessoes de exploracao, licencas, arrendamentos,
contratos de opera¢io ou outros 6nus que afectem a Area do Contrato ou os
direitos do Concessionario Mineiro no ambito deste Contrato; o Governo nao
conhece quaisquer notificacoes, contestagdes ou outros procedimentos ou
causas judiciais pendentes ou ameagadas relativamente a Area do Contrato; e,
em toda a Area do Contrato nio existem areas vedadas 2 Actividade Mineira
nos termos da Lei Aplicavel,

(d) O Governo determinou antes da celebracao deste Contrato que o
Concessionario Mineiro dispoe de todas as qualificacbes e nenhuma das
desqualificacdes, conforme definidas pela Lei de Minas, para que lhe seja
concedida a Concessao Mineira; e

(e) A celebracio, outorga e implementagao deste Contrato e dos seus termos nao
viola nenhuma lei, regulamento ou ordem de qualquer autoridade
governamental, ministério ou agéncia ou qualquer tribunal Mogambicano.

3.4 As Partes devem agir para efectivar o Contrato. Sujeito a Lei Aplicavel, cada uma

das Partes concorda em celebrar e outorgar todos os instrumentos e praticar
todos 0s actos convenientes ou necessarios para dar eficacia ao disposto no

presente Contrato.

3.5 As Partes devem agir em boa-fé. Cada uma das Partes compromete-se a cumprir

os termos e condicdes do presente Contrato de acordo com os principios da boa

vontade e de boa-fé reciprocas.
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CLAUSULA 4 - CONCESSAQ DE DIREITOS DE PROSPECCAO E
PESQUISA E DIREITOS DE MINERACAO

.1 Direitos exclusivos aos Titulos Mineiros. O Concessionario Mineiro tem o direito
exclusivo de requerer e de lhe ser atribuida uma Concessao Mineira. O Governo

nao ira emitir nenhum titulo mineiro ou contrato mineiro na Area do Contrato
sem ter obtido o consentimento por escrito do Concessionario Mineiro.

4.2 Atribuicao da Concessio Mineira. Mediante a submissio, pelo Concessionario
Mineiro, de um pedido completo e valido de acordo com o disposto na Lei de

Minas, o Ministro concorda em:

(a) Atribuir ao Concessionario Mineiro uma Concessao Mineira para realizar
exploracio mineira na Area do Contrato pelo periodo solicitado, sujeito ao
disposto na clausula 4.5, baseado na vida econémica do jazigo, mas nio
superior a 25 (vinte e cinco) anos, desde que todos os requisitos aplicaveis da
Lei de Minas e deste Contrato tenham sido cumpridos;

(b) Sujeito ao Regime Fiscal aplicavel na data da sua autorizacao, prorrogar,
quantas vezes seja necessario, a Concessio Mineira, para o periodo de
prorrogacao solicitado desde que cada prorrogacao nio exceda 25 (vinte e
cinco) anos e o Concessionario Mineiro possa demonstrar cumulativamente o
seguinte: a) a existéncia de minério suficiente que demonstre viabilidade
economica continuada das Operagoes Mineiras, b) o cumprimento das
obrigacoes especificadas na Concessao Mineira e no presente Contrato.

4.3 O Concessionario Mineiro deve ser uma entidade Mocambicana para obter

uma Concessao Mineira. De modo a ser atribuida uma Concessao Mineira para a Area
do Contrato, o Concessionario Mineiro, se ainda nao o tiver feito, concorda em
constituir-se como uma socledade privada ou com subscricao publica de acordo com a
Lei Mocambicana. O Concessionario Mineiro tem o direito de transmitir este
Contrato e todas as suas Licencas dentro da Area de Exploragio para tal sociedade
que legalmente a sucede. Apos a recepgao do pedido de transmissio pelo
Concessionario Mineiro e sujeito aos requisitos de tal transferéncia conforme
estabelecido no Contrato e na Lei de Minas, o(a) Ministro(a) concorda em aprovar e
efectuar tal transmissio no prazo de trinta (30) dias a contar da data do pedido pelo

Concessionario Mineiro.

44 Indeferimento de Pedido de Concessio Mineira. Se o Ministro indeferir o
pedido da Concessao Mineira ou prorroga¢iao da mesma nos termos da Clausula 4.2, o
Concessionario Mineiro pode recorrer a arbitragem, de acordo com o previsto na
Clausula 29 do presente Contrato. Se o resultado da arbitragem for que o
Concessionario Mineiro reune os requisitos especificados na Lei de Minas e neste
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Contrato para a atribuicao ou prorrogaciao da mesma Concessao Mineira, o Ministro
devera conceder ao Concessionario Mineiro a Concessaio Mineira ou a sua
prorrogac¢ao no prazo de quarenta e cinco (45) Dias de Calendario a partir da data de

tal decisao.

4.5

4.7

Numero de titulos mineiros. Nao havera limite ao nimero de titulos mineiros
que o Concessionario Mineiro pode pedir e lhe ser atribuida dentro da Area do

Contrato.
Limites da Area de Concessao Mineira. A Area da Concessio Mineira nao

devera exceder a area maxima especificado na clausula 5.1 ou a area razoavel
necessaria para realizar as Operacoes Mineiras conforme descritas no Estudo
de Viabilidade, qualquer que seja a menor das duas. Na eventualidade das
Partes nido chegarem a acordo no concernente a area razoavel requerida,
qualquer das Partes pode submeter o assunto em disputa para sua resolu¢io
por um Perito Independente, de acordo com o estabelecido na clausula 29.3
Se o Perito Independente entender que o Concessionario Mineiro reine os
requisitos especificados na Lei de Minas para a atribuicao da Concessiao
Mineira, o Ministro devera atribuir ao Concessionario Mineiro a Concessao
Mineira para a area determinada como razoavel pelo Perito Independente
desde que nao exceda o tamanho maximo especificado pela clausula 5.5, no
prazo de quarenta e cinco (45) Dias de Calendario ap6s a emissao de tal
decisio.

Direito exclusivo de uso da terra. O Concessionario Mineiro tera o direito de uso

e aproveitamento exclusivo da terra e beneficiara de toda e qualquer por¢ao de
terra dentro da Area da Concessio Mineira, sujeito 4 aquisicio do titulo de uso e
aproveitamento da terra e a obtencdo e extingio de direitos de Terceiros
mediante o pagamento de compensagio e/ou reassentamento de acordo com a

Lei Aplicavel e este Contrato.

Gas de metano derivado de carvao. Para efeitos do presente Contrato, as Partes

acordam que o Concessionario Mineiro tera direito de preferéncia sobre a
extraccdo do gas de metano derivado de carvio que venha a detectar na Area do
Contrato, sujeito a negociacao de um outro contrato ao abrigo da Lei Aplicavel.

CLAUSULA 5 - AREA DO CONTRATO

n
—

Area maxima da Concessio Mineira. A Area do Contrato nio devera exceder o
numero de unidades cadastrais que corresponda ao Anexo A, incluindo qualquer
alargamento concedido nos termos deste Contrato.

5.2 Area, Forma e Localizacio da Area da Concessio Mineira. A Area da Concessio

Mineira consiste em toda a area dentro dos limites geralmente descritos e

mostrados no mapa topografico que constitui a Sec¢ao 1 do Anexo A e cujas
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coordenadas e unidades cadastrais estao explicitamente definidas na Seccao 2 do
Anexo A.

5.3 Levantamento Topografico e Demarcaciao. O Concessionario Mineiro ¢ obrigado
a demarcar ¢ colocar marcos na Area da Concessio Mineira, dentro da Area do
Contrato, a2 menos que 0s marcos constituam um perigo, interfiram com outras
actividades ja aprovadas ou estejam localizados dentro de um curso de agua ou
sejam de outra forma fisicamente dificeis de colocat.

5.4 Abandono da Area de Concessio Mineira.

5.4.1 Abandono da area de Prospeccio e Pesquisa. De acordo com a Lei de Minas, o

Concessionario Mineiro pode para qualquer das suas Licencas de Prospeccio e
Pesquisa emitidas para a Area do Contrato abandonar em parte ou na totalidade a
area de Prospeccao e Pesquisa. A area remanescente da Licenca de Prospecgio e
Pesquisa devera consistir de unidades cadastrais que sejam contiguas ou tenham
pelo menos um lado comum e nio devem incluir nenhuma unidade cadastral
dispersa nem as ligadas por um simples vértice.

5.4.2 Abandono da Area da Concessio Mineira. O Concessionirio Mineiro pode, a

qualquer momento durante o prazo da Concessio Mineira, incluindo qualquer
uma das suas prorrogacoes, abandonar parte ou a totalidade da Area de
Concessao Mineira. A area remanescente da Concessio Mineira devera consistit
de unidades cadastrais que sejam contiguas ou tenham pelo menos um lado em
comum e nao devem incluir unidades cadastrais dispersas ou que estejam ligadas
apenas por um vértice.

5.4.3 Abandono pode resultar em Area do Contrato nio contigua. E permitido tornar
a Area do Contrato em duas ou mais ireas nio contiguas como resultado do
abandono.

5.4.4 Abandono de toda a Area do Contrato Mineiro deveri resultar no término do
Contrato. De acordo com e sujeito a Lei de Minas, o Concessionario Mineiro

pode, a qualquer momento da vigéncia deste Contrato, abandonar toda a Area do
Contrato pelo abandono de todas as areas da Licenga de Prospeccio e Pesquisa e
da Area da Concessio Mineira dentro da 4rea do Contrato, desde que se
encontrem cumpridas pelo Concessionario Mineiro todas as obrigacoes previstas
na Lei de Minas. O MIREM devera aprovar o abandono e iniciar o término deste
Contrato nos termos da Clausula 28.

5.4.5 Data efectiva do abandono. Sujeito ao cumprimento do previsto neste artigo 5 e

na Lei de Minas, o abandono da area produzira efeitos na data do abandono

registada no arquivo do Cadastro Mineiro.

5.4.6 Efeitos do abandono. Quando o abandono de qualquer area tenha lugar de
acordo com o previsto nas clausulas 5.4.1, 5.4.2 ou 5.4.4 a area abandonada
devera cessar de ser parte integrante da Area do Contrato (excepto para a area de
Licenca de Prospeccao e Pesquisa que fica parte de uma Area de Concessio
Mineira), e o Concessionario Mineiro sera isento das suas obrigacoes sem
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contudo afectar nenhuma obrigagdo na qual tenha incorrido antes do abandono.
Qualquer abandono sera anotado no mapa e os limites descritos no Anexo A.

5.5 Alargamento da Area da Concessio Mineira e da Area do Contrato.

5.5.1 Limite Maximo da Area da Concessio Mineira. Qualquer Area de Concessio
Mineira concedida ao Concessionirio Mineiro dentro da Area do Contrato,
incluindo qualquer alargamento da area, deverd corresponder a area necessaria
para a realizagao das Operagoes Mineiras.

5.5.2 Alargamento da Area da Concessio Mineira. O Concessionario Mineiro pode ao
abrigo da Lei de Minas solicitar ao MIREM o alargamento da area sujeita a
Concessao Mineira, € o MIREM devera conceder o alargamento de qualquer
Area da Concessio Mineira dentro da Area do Contrato quando o
Concessionario Mineiro possa demonstrar que a area requerida:

(a) esta disponivel; e

(b) € indispensavel como parte integrante das Operacdes Mineiras; ou

(c) contém Recursos Minerais; e

(d) é contigua com a Area da Concesio Mineira; e

(€) a Area da Concessio Mineira alargada nio excederi a drea maxima
especificada na clausula 5.5.1; e

(f) a forma da Area da Concessio Mineira alargada consiste em unidades
cadastrais que sdao contiguas ou pelo menos tem um lado em comum e nao
inclui nenhuma unidade cadastral dispersa nem as ligadas apenas por um
simples vértice

(g) o Concessionario Mineiro nao esta em situagao de incumprimento nas suas
obrigacoes decorrentes da Concessao Mineira e do presente Contrato.

Na eventualidade de as Partes nao concordarem na necessidade do alargamento
da area como parte integrante das Operacoes Mineiras, ou no facto de a area
solicitada conter Recursos Minerais que justifiquem a extensiao da area, qualquer
das Partes pode remeter o assunto em litigio para determinagao, de acordo com a
Clausula 29. Se se determinar que o Concessionario Mineiro reune os requisitos
especificados neste numero, o MIREM devera conceder ao Concessionario
Mineiro o alatgamento da Area da Concessio Mineira seja razoavel no prazo de
quinze (15) Dias de Calendario a contar da data de Notificacao de tal decisdo pelo
Perito Independente.

5.5.30 Concessionario Mineiro pode pedir o alargamento da Area da Concessio

Mineira e da Area do Contrato. Quando quaisquer depositos de Minérios,
descobertos pelo Concessionario Mineiro no decurso das Operacoes Mineiras na
Concessao Mineira, possuam potencial de Produto Mineiro e se estendam numa
drea contigua para além dos limites da Area do Contrato, ou quando um
alargamento da Area do Contrato possa proporcionar uma operagio mais segura
e eficiente, o Concessionario Mineiro podera solicitar ao MIREM a aprovacio do
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alargamento da Area da Concessio Mineira e da Area do Contrato por forma a
incluir a totalidade da area de tais depositos de Recursos Minerais. Desde que tal
alargamento nio afecte os direitos de qualquer outra Pessoa em relacao a Area do
Contrato, a Area da Concessio Mineira nio exceda a area maxima especificada na
Clausula 5.5.1 e os pré-requisitos da Lei de Minas estejam satisfeitos, o MIREM
devera deferir tal pedido, estando as dreas objecto do alargamento sujeitas aos
mesmos termos e condicoes das areas existentes antes do alargamento. Quando o
pedido para o alargamento da irea seja deferido, a Area do Contrato incluiré a
area em causa € o Anexo A sera emendado de acordo com a autorizacio. Na
eventualidade de disputa entre as Partes em relacio aos limites, extensio ou
localizacio da area, qualquer das Partes pode submeter a determinacao dos
limites da nova Area da Concessio Mineira e da nova Area do Contrato, de
acordo com a Clausula 29, a um Perito Independente. Se o Perito Independente
determinar que os depdsitos dos Recursos Minerais contém potencial de Produto
Mineiro descoberto pelo Concessionario Mineiro no decurso de Operacoes
Mineiras na Concessio Mineira e que se estenda para além dos limites da Area do
Contrato e se o Concessionario Mineiro tiver cumprido os requisitos
especificados pela Lei de Minas no concernente a concessiao do alargamento da
Area da Concessio Mineira, o MIREM deveri conceder o alargamento da Area
do Contrato determinado como razoavel pelo Perito Independente dentro de (15
quinze) Dias de Calendario apos tal determinacao.

CLAUSULA 6 - DURACAQ E FASES DO CONTRATO

6.1 Duracio do Contrato. Este Contrato tera inicio na Data Efectiva e cessara quando
as condicoes estabelecidas na Clausula 28.1 forem satisfeitas.

6.2 Fases das Operacoes Mineiras. Este Contrato ¢é valido para as fases de Prospeccao

e Pesquisa, Desenvolvimento, Producio, e Encerramento das Operagoes Mineiras.

6.3 A Area do Contrato pode ter multiplas fases a0 mesmo tempo. O Concessiondrio
Mineiro pode realizar actividades de Prospecgio e Pesquisa, estudos de
Viabilidade, Desenvolvimento, Opera¢coes Mineiras, Reclamaciao e Encerramento

simultaneamente em diferentes areas da Area do Contrato, desde que as
respectivas Licenca (s) de Prospeccao e Pesquisa e ou a Concessao Mineira tenha

sido previamente obtida e seja valida.

CLAUSULA 7 - FASE DE PROSPECQAO E PESQUISA
7.1 Obrigacoes da fase de Prospeccio e Pesquisa. O Concessionario Mineiro deve

cumprir todas as obrigacoes ao abrigo da Licenca de Prospeccio e Pesquisa
juntamente com todas as obrigacoes estabelecidas na Lei de Minas, no
Regulamento da Lei de Minas e neste Contrato.
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7.2 Trabalho Obrigatério na fase de Prospeccio e Pesquisa. O Governo concorda que
o cumprimento pelo Concessionario Mineiro das obriga¢oes especificadas na
presente Clausula 7.2 satisfazem os requisitos do Programa de Trabalho
estabelecidos pelo Regulamento da Lei de Minas em relagio a Licenca de
Prospeccio e Pesquisa do Concessionario Mineiro dentro da Area do Contrato.

7.3.1 Obrigacio de cumprir a despesa minima. O valor de US$3,820,000, (trés milhoes
e oitocentos e vinte mil doélares americanos), despendidos nas Operacoes ou
actividades de Prospec¢io e Pesquisa nio podem ser contabilizadas como despesas
noutra area de Prospecgao e Pesquisa.

7.3.2 Despesa Fxcessiva pode ser transportada. Se durante um Ano Civil, o

Concessionario Mineiro despender, em Operagoes de Prospeccio e Pesquisa.
numa drea de Licenca de Prospeccio e Pesquisa., um valor que seja superior a
despesa anual minima estabelecida, o valor em excesso pode ser aplicado para
satisfazer até 75% (setenta e cinco por cento) da despesa minima das obrigacoes
de trabalho necessarias para essa Licenca no Ano Civil seguinte.
7.3.3 Pagamento Compensatério Se, durante o Ano Civil, o Concessionario Mineiro
niao despender um valor igual ou superior a despesa minima anual da Licenca de
Prospeccio e Pesquisa dentro da Area do Contrato, incluindo qualquer saldo positivo
do ano anterior para essa Licenca, o Concessionario Mineiro devera até 15 de Janeiro
do ano subsequente, fazer um pagamento nio reembolsavel ao MIREM suficiente
para compensar a diferenga, ou abandonar a area da Licenca.

7.3.4 Trabalho elegivel para cumprir com as obrigacoes de trabalho. O trabalho

aceitavel para efeitos de cumprimento do requisito de trabalho minimo em relacao
a Licen¢a de Prospeccao e Pesquisa incluido nas Operagoes de Prospeccio e
Pesquisa, inclui o seguinte:

a) pesquisa bibliografica e analise de trabalhos anteriores;

b) levantamentos dos limites e de controlo e mapeamento topografico;

c) interpretagio de foto geoldgica e remoto de imagem;

d) levantamentos geologicos, geofisicos e geoquimicos;

e) prospeccao no geral;

f) estabelecimento da malha de perfuracio;

g) abertura de trincheiras, furos e escavagoes;

h) pocos, abertura de tineis e outros trabalhos subterraneos de

desenvolvimento;

1) colheita de amostra incluindo amostragem em granel, analises e ensaios;

) perfuracao, onde cotas ou perfuracoes estejam registados e analisados;

k) registos geofisicos das perfuracoes;

1) registo de perfuragées ou cortes;

m) estudos petrograficos, petrologicos e mineralogicos;

n) estudos metalargicos e de beneficiacao, instalagoes de ensaio;

o) estudos de pré-viabilidade e estudos de viabilidade;
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p) estudos de comercializagao de Produto Mineiro;

q) estudos ambientais de base, trabalho de avaliacio de impacto ambiental,
pesquisas de impacto ambiental, Programas de Gestao Ambiental;

r) estudos e planos de impactos socioculturais;

s) preparacao de Relatorios;

t) recuperacao e reabilitacaio ambiental; e

u) outros trabalhos razoaveis que sejam necessirios mediante aprovagio do
Director Nacional das Minas.

7.3.5 Valor do trabalho de Prospeccio e Pesquisa. O valor do trabalho das Operacoes

de Prospeccao e Pesquisa, se os custos forem razoaveis, documentados com
detalhe suficiente para estabelecer a autenticidade dos mesmos e estejam
directamente relacionados com a realizacio dos trabalhos indicados na Clausula
7.3.4 relativamente a area da Licenca de Prospeccio e Pesquisa, incluem, entre
outros:
a) o valor total das seguintes despesas:
1) salarios e beneficios do pessoal de campo e laboratério;
1)  alimentacio e acomodacio;
i)  aluguer de equipamento e instrumentos;
1v) analises e ensaios;
v)  trabalho subcontratado;
vi) compensacao para o Utente da Terra;
vil) construcio de acampamento; e
viil) transporte doméstico para o lugar da Prospeccio e Pesquisa.
b) até um valor total nio superior a dez por cento (10%) do valor total das
despesas contabilizadas nos termos da alinea a):
(i) transporte internacional para Mogambique;
(1) carga e frete;
(iil) materiais de escritorio e servigos;
(iv) construcdo de estradas;
(v) o preco de compra de equipamento que permanecera no local para as
Operacoes de Exploracao Mineira a realizar no futuro;
(vi) salarios e beneficios do pessoal de escritorio e pessoal administrativo;
(vi1) trabalho contratado a uma Associada; e
(viil) despesas incorridas na sede.

7.3.6 Trabalho a ser executado sob supervisio profissional. Todas as pesquisas,

estudos, interpretacdes clentificas e todos os registos de perfuracoes e cotas
efectuados no ambito de Operacoes de Prospeccio, Pesquisa, Desenvolvimento e
Exploragao devem ser conduzidas por um gedlogo, geofisico, geoquimico,
engenheiro ou técnico sob a directa supervisaio do Concessionario Mineiro (ou
Subcontratado do Concessionario Mineiro) que tenha qualificagioes aceitaveis
para o Director Nacional de Minas. Tais individuos, se solicitado por qualquer
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funcionario do MIREM devidamente autorizado, deverio apresentar as provas das
suas qualificacoes a0 MIREM

7.3.7 O Concessionario Mineiro deve informar o MIREM da descoberta. O
Concessionario Mineiro deve, sem prejuizo do disposto neste Contrato em matéria de
confidencialidade, informar imediatamente ao MIREM da descoberta, da indicacio ou
da ocorrencia de depositos de Minério, descrevendo a localizacao e as caracteristicas
da descoberta.

7.4 Inicio do Estudo de Viabilidade Econémica. Apds confirmar a descoberta
economica e comercialmente viavel de depésito de Minério na Area do Contrato,
o Concessionario Mineiro devera preparar como parte de qualquer pedido para
uma Concessio Mineira, um Estudo de Viabilidade, incluindo um Plano de
Exploracao Mineira, descrevendo o seu programa de desenvolvimento e

produgcao.

7.5 Conteudo do Estudo de Viabilidade. As Partes reconhecem que o conteudo do
Estudo de Viabilidade dependera das caracteristicas do Produto Mineiro, do jazigo
do Minério, da localizagio fisica do jazigo do Minério, e outros factores que nao

podem ser conhecidos no momento da Data Efectiva do presente Contrato.
Contudo, as Partes acordam que, a necessidade do Estudo de Viabilidade, que
sirva de suporte para o pedido pelo Concessionario Mineiro para uma Concessio
Mineira na Area do Contrato, estara satisfeito se o Estudo de Viabilidade, redigido
na lingua portuguesa, conter o seguinte:

(a) um plano de lavra, incluindo todas as informacoes especificadas no
Regulamento da Lei de Minas e necessarias para um plano de producao
mineira e a informacio seguinte:

(i)  detalhes do depdsito do Minério, incluindo as reservas provadas,
estimadas e inferidas, as caracteristicas fisicas e quimicas, mineralogicas
e técnicas dos minerais;

(i) concepcio do local da mina mostrando a previsao aproximada da
localizacao da mina e das demais instalagdes da mina incluindo pogos,
galerias, infra-estruturas, escombreiras, represas, entulhos, aterros,
edificios, unidades de moagem, tratamento e processamento, furos e
pogos de agua, acomodagao de trabalhadores, oficinas e outros
edificios durante os primeiros 10 (dez) Anos Civis de Mineracao;

(i) o cronograma das operagoes;

(iv) a data provavel do inicio do Desenvolvimento;

(v) adata provavel do inicio da Produciao Comercial;

(vi) a Capacidade Instalada da operacio, e a quantidade anual estimada do
Produto Mineiro a ser produzido;

(vil) descricao detalhada dos métodos provaveis de Mineracio a serem
usados nos primeiros 10 (dez) Anos Civis de Mineracio;
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(vii)) no caso de mineragao subterranea, a descricao da rocha de cobertura
do depdsito, declives temporarios e fixos das paredes da mina e da
terra superficial;

(ix) no caso de mina a céu aberto, uma indicacio da localizacao da represa
para os depositos dos desperdicios;

(x) descrigio do transporte, ventilacdo, iluminacao, drenagem e questoes
de risco e de seguranca;

(x1) descricio dos sistemas locais de abastecimento de agua, energia e
necessidades infra-estruturais e de materiais;

(xi) descricao dos métodos a serem usados para a beneficiagio ou
processamento do Minério bruto em Produto Mineiro e a descriciao de
qualquer perigo que tais métodos possam representar para 0s
trabalhadores e para o publico;

(xii1) descrigao das infra-estruturas necessarias para a Exploracao Mineira;

(xiv) proposta preliminar para medidas anti-poluigao, protecgao ambiental,
medidas de restauracio e reabilitacio dos solos, incluindo vegetagao,
bem como propostas visando a minimizacao dos efeitos de mineragao
nas dguas superficiais e subterrineas localizadas na Area do Contrato e
em 4reas adjacentes;

(xv) identificacio dos riscos de seguranca e saude para as pessoas
envolvidas na Mineragao ou na Pesquisa e Prospeccio e para o publico
em geral, e as propostas de controlo ou eliminacao desses riscos;

(xvi) descricio dos explosivos e dos quimicos e substancias perigosos que
serio usados na Mineracio, e como estes serdo transportados,
manuseados, usados e armazenados;

(xvil) necessidades de mao-de-obra qualificada e nio qualificada;

(xviii)outra informacao que o Concessionario Mineiro considere relevante;

descricao do(s) Produto(s) Mineiro(s) provavel(eis) de ser produzido(s) e
vendido(s), e como o Concessionario Mineiro pretende comercializar ou
vender o Produto Mineiro;

descricao de qualquer plano de venda do Produto Mineiro para Associadas e
uma descricio de como o Concessionario Mineiro val assegurar que Os
precos de venda e quaisquer comissOes e taxas associadas de cada
encomenda vendida a Associadas serio efectuados numa base justa do
mercado;

descricio de como o Concessionario Mineiro preve financiar o
desenvolvimento da mina;

descricao de qualquer plano de financiamento por meio de empréstimos de
uma Associada incluindo uma descricio detalhada de como o
Concessionario Mineiro vai assegurar que os termos e condi¢oes de cada
empréstimo incluindo o periodo de pagamento, taxas de juros, e outras taxas
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niao sio mais do que seriam se os fundos fossem obtidos de outras fontes
nao associadas;

(f) estudos economicos da renda e custos projectados da mineragao, incluindo
vendas anuais, rendimento, custos de capital e custos operacionais,
amortizacio e outras deducdes, lucros, fluxo da caixa, ano de inicio de
retorno do investimento e taxa interna de retorno anual;

(g) descricao dos planos de compra de bens e servicos a Associadas e uma
descricao detalhada de como o Concessionario Mineiro pretende assegurar
que os precos e quaisquer comissoOes e taxas associadas de cada encomenda
vendida a Associadas serao efectuados numa base justa do mercado;

(h) um plano sumarizado de como o Concessionario Mineiro pretende cumprir
as necessidades de emprego e formacio do pessoal de acordo com a
Clausula 18;

(1) descricio de como o Concessionario Mineiro tenciona cumptit o
estabelecido na Clausula 13.3.5 sobre a compra de bens e servicos.

’

LAUSUILA 8 - FASE DE DESENVOLVIMENT

8.1

8.2

Submissao e aprovacio do pedido de Concessao Mineira. O Concessionario

Mineito fari um pedido de Concessio Mineira dentro da Area do Contrato e a
aprovacao do pedido serao efectuado de acordo com a Lei de Minas.

O Ministro aprovara uma Capacidade Instalada razoavel. O Concessionario
Mineiro especificara no seu Plano de Producio Mineira, apresentado como
suporte ao seu pedido de Concessao Mineira, a Capacidade Instalada da operacao
planeada, e o Ministro aprovara a Capacidade Instalada proposta se for razoavel.
Se o Ministro, considerar que a Capacidade Instalada nio ¢é razoavel porque
materialmente inadequada, consideradas as circunstancias pertinentes, notificara o
Concessionario Mineiro, expressando as razoes para a sua reprovacao e o
Concessionario Mineiro podera apresentar uma proposta revista. Se a proposta
revista for novamente reprovada, o Concessionario Mineiro pode submeter a
questio da razoabilidade da Capacidade Instalada a um Perito Independente, nos
termos estabelecidos na Clausula 29. Se o Perito Independente determinar que a
Capacidade Instalada é razoavel, a proposta da Capacidade Instalada sera

aprovada.

Pré-condicoes da fase de Desenvolvimento. O Concessionario Mineiro iniciara o

Desenvolvimento dentro da Area do Contrato desde que tenha:

(a) obtida uma Concessio Mineira na 4area aonde a Mineracio sera
desenvolvida;

(b) obtido o titulo do Direito de Uso e Aproveitamento da Terra na area onde a
Mineracao sera desenvolvida;
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(c) obtido uma Licenca Ambiental e a aprovagio do Programa de Gestio
Ambiental de acordo com o disposto na Clausula 24.4;

(d) obtido do Ministro a aprovagao da Capacidade Instalada das Operacoes
Mineiras realizada ao abrigo da Concessao Mineira dessa area;

(e) concluido um Acordo de Desenvolvimento da Comunidade Local de acordo
com o disposto na Clausula 19;

(f) todos os direitos de Uso e Aproveitamento da Terra que pertengam a
Tetceiros na Area do Contrato, tenham sido extintos, através do pagamento
ou depésito a favor de Terceiros das compensacoes devidas e as pessoas
reassentadas; e

(g) apresentada a Notificacio do Inicio de Desenvolvimento ao MIREM, que
especifique a data em que o Concessionario Mineiro pretende comegar a o
Desenvolvimento, que deve incluir um relatorio escrito sobre o plano do
comeco do trabalho, uma copia da Concessao Mineira, uma copia do Direito
de Uso e Aproveitamento da Terra, uma copia da Licenca Ambiental, uma
copia do Acordo de Desenvolvimento Local, prova da aprovacio do

Programa de Gestao Ambiental, e a quantidade da Producio Comercial.

8.4 Obrigacio de trabalho na fase de Desenvolvimento. Desde que o Concessionario

Mineiro, ou qualquer Operador Mineiro ou os subcontratados tenham acesso a
transporte ferroviario e instalacoes portuirias para o manuseamento e
carregamento de produto minério para exportagao, adequados, proprios para
atender a finalidade e atempado, mediante condicoes viaveis em termos
comerciais, O Concessionario Mineiro deve comecar o Desenvolvimento no
prazo de 24 (vinte e quatro) meses a contar da data da emissio da licenca
Ambiental ou da Autorizacio de Uso e Aproveitamento da terra, qualquer que
seja a primeira a ser atribuida. O Concessionario Mineiro investira um minimo de
US$50,000,000 (cinquenta milhdes de dolares dos Estados Unidos da América)
em infraestruturais e Desenvolvimento na Area do Contrato. A nio observancia
pelo Concessionario Mineiro destas obrigagbes no prazo de vinte e quatro (24)
meses a contar da data da Nouficacio de Inicio pelo Concessionario Mineiro serd
fundamento para resolver o presente Contrato e revogar a Concessao Mineira. As
obrigacoes do Concessionario Mineiro no ambito deste artigo terminam com a
resolucao deste Contrato ou extingdo da Concessao Mineira por qualquer motivo,
incluindo, mas nao limitado a, decisao pelo Concessionario Mineiro para resolver
este contrato como estipulado na Clausula 28.

O_Concessionirio Mineiro Notificard o Director Nacional de Minas que a
despesa foi realizada. Apds cumprimento das obrigacoes estabelecidas nos
termos das Clausulas 7.3.1 sobre a despesa, o Concessionario Mineiro notificara o
Director Nacional de Minas e anexara a Notificagio uma copia do Relatorio de
despesa cumulativa preparado de acordo com o disposto na Clausula 20.6.

O Director Nacional de Minas notificara o Concessionario Mineiro sobre o

cumprimento da obrigacio da despesa. No prazo de 45 (quarenta e cinco) Dias
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de Calendario a contar da recepcio da Notificacio apresentada pelo
Concessionario Mineiro, de acordo com o disposto na Clausula 8.5, o Director
Nacional de Minas Notificara o Concessionario Mineiro sobre o cumprimento da
despesa nos termos do disposto nas Clausulas 7.3.1 e 8.4 ¢, e se a obrigacio ndo
tiver sido cumprida, os motivos por que ela nao esta satisfeita.

8.6.1 Se o Director Nacional de Minas notificar o Concessionario Mineiro que a
obrigacao da despesa nos termos da Clausula 7.3.1 e 8.4 niao foi cumprida ou se a
mesma tiver sido tacitamente considerada como nio tendo sido satisfeita nos
termos da Clausula 8.6, o Concessionario Mineiro pode, conforme o caso,
emendar o Relatorio da despesa cumulativa ou submeter a questio da satisfacao
da obrigacio da despesa nos termos da Clausula 7.3.1 e 84 a um Perito
Independente nos termos do disposto na Clausula 29.

8.6.2 Se o Perito Independente determinar que a obrigacio da despesa nos termos da
Clausula 7.3.1 e 8.4 foi satisfeita, o cumprimento da obrigacao da despesa sera

considerada aprovada nos termos deste Contrato.

CLAUSULA 9 - FASE DE EXPLORAQAO MINEIRA
9.1 Obrigacoes da fase de Exploracio Mineira. O Concessionario Mineiro devera

cumprir todas as obrigacoes exigidas pela sua Concessoes Mineira, bem como

todas as obrigacoes descritas na Lei de Minas e no presente Contrato.
9.2 Inicio da Producio Comercial. Desde que o Concessionario Mineiro, ou qualquer
Operador Mineiro ou os Subcontratados tenham acesso a transporte ferroviario e

|

instalacoes portudrias para 0 manuseamento e carregamento de Produto Mineiro
para a exportacao, adequados, proprios para atender a finalidade, e atempados,

il

mediante condicoes viaveis em termos comerciais, o Concessionario Mineiro
iniciara a Producido Comercial na Area de Concessio Mineira no prazo de 36
(trinta e seis) meses a contar da data da emissio da licenca ambiental ou da
autorizagao de uso e aproveitamento da terra (inclusive em relacio a qualquer
Infra-estrutura fora da Area a ser construida pela ou em beneficio da
Concessionaria Mineira), qualquer que seja a tltima a ser atribuida. Sem prejuizo
do disposto da Clausula 28.3.1, se o Concessionario Mineiro nio cumprir este
requisito, o Ministro podera revogar a respectiva Concessio Mineira de acordo
com o disposto na Lei de Minas.

9.3 Notificacio do inicio da Producio Comercial. O Concessionario Mineiro

notificara o Director Nacional de Minas antes do inicio da Producao Comercial e
antes de atingir a Producio Comercial da Concessio Mineira. Tal Notificagio
devera ser efectuada com uma antecedéncia de pelo menos 30 (trinta) Dias de

Al -l N B .

Calendario em relagio ao inicio.

9.4 Obrigacoes de trabalho da fase de Exploracao Mineira.
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9.4.1Notificacio de alteracdes. O Concessionario Mineiro Notificara o Director

Nacional de Minas de qualquer alteracio substancial nos métodos de operacio,

alteracio da extensio dos trabalhos e alteracdes no Plano de Produc¢io Mineira.
9.4.2 O Concessionario Mineiro podera apresentar um Plano de Producio Mineira
revisto. De tempos em tempos, a qualquer momento, mas nunca mais do que uma vez
por cada Ano Civil, o Concessionirio Mineiro podera apresentar um Plano de
Producio Mineira revisto e pode rever igualmente a estimativa da Capacidade
Instalada. O Ministro aprovara tal Capacidade Instalada revista se for razoavel. Se a
aprovacio do pedido da revisao da Capacidade Instalada nio for concedida ou for nao
indeferida no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias a contar da data da entrega do
pedido pelo Concessionario Mineiro ao Ministro, o Concessionario Mineiro concorda
que a aprovacao considera-se tacitamente indeferida. Se o Ministro considerar que a
Capacidade Instalada revista nao € razoavel porque ¢ materialmente inadequada tendo
em conta todas as circunstancias relevantes, devera informar o Concessionario
Mineiro, explicitando os motivos do seu despacho. O Concessionario Mineiro podera
apresentar uma nova proposta revista da Capacidade Instalada. Se tal alteracio a
Capacidade Instalada nao for aprovada, o Concessionario Mineiro podera submeter o
assunto a decisio por um Perito Independente de acordo com a clausula 29.3. Se o
Perito Independente decidir que a Capacidade Instalada proposta ¢é razoavel, a
Capacidade Instalada consider-se-a aprovada.

9.4.3 O Concessionario Mineiro devera manter a Producio Comercial. Sujeito a
Clausula 9.2, o Concessionario Mineiro deverdi manter os niveis de Produgio

Comercial na sua Area da Concessio Mineira, em cada ano, ap6s o Ano Civil no
qual a Notificagio do inicio de Produgio Comercial dessa area tenha sido
apresentada ao Director Nacional de Minas, de acordo com o disposto na
Clausula 9.3.

9.4.4 A Producio Comercial satisfaz os niveis minimos das obrigacées de trabalho. O
Governo concorda que o cumprimento pelo Concessionario Mineiro dos
requisitos especificados na Clausula 9.4.3 de manutencao dos niveis de Producao
Comercial na Area da Concessio Mineira satisfazem as obrigacées do
Concessionario Mineiro quanto a producio anual dessa Concessio Mineira.

9.4.5 DParalisacio das Operacdes. Sujeito a Clausula 9.4.2, o Concessionario Mineiro

deve manter a Producio Comercial na Area da Concessio Mineira durante 5
(cinco) anos consecutivos apos ter apresentado a Notificagio do inicio da
Producio Comercial de acordo com o disposto na Clausula 9.3 relativamente a
essa Concessao Mineira.

9.5 Expansio, modificacio de instalaces, Desenvolvimento de depésitos adicionais
de Minério. Antes de realizar qualquer expansao de Operagdes Mineiras, de fazer
qualquer alteracio de vulto em instalacoes e de desenvolver quaisquer depositos
adicionais de Minério dentro da Area da Concessio Mineira, o Concessiondrio
Mineiro devera submeter para aprovacio pelo Director Nacional de Minas, uma
estimativa da Capacidade Instalada revista, o Produto Mineiro Comercial a ser
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produzido anualmente e os meios da sua producao, de acordo com o disposto na
Clausula 9.4.2.

CLAUSULA 10 - FASE DE RECUPERACAO E ENCERRAMENTO

10.1 Obrigacoes da fase de recuperacio e encerramento. O Concessionario Mineiro

devera, relativamente a sua Licenca de Prospecgio e Pesquisa e Concessio
Mineira na Area do Contrato, cumprir todas as obrigacdes de recuperacio e
encerramento descritas na Lei de Minas, no Regulamento Ambiental para a
Actividade Mineira, e no Plano de Gestio Ambiental e Programa de Gestio
Ambiental aprovados nos termos daquele regulamento e do presente Contrato.
10.2 Recuperacio da Area da Licenca de Prospeccio e Pesquisa. O Concessionario
Mineiro devera recuperar, de modo continuo, qualquer area da Licenca de
Prospeccaio e Pesquisa perturbada pelas Operagoes Mineiras realizadas
relativamente a uma da Licenca de Prospeccio e Pesquisa durante e antes do fim
do prazo da mesma e deixa-la em condigbes razoavelmente similares as que

existiam antes da sua emissao.

10.3 Recuperaciao da Area da Concessao Mineira. O Concessionario Mineiro deveri

recuperar, de modo continuo, qualquer area perturbada pelas Operacoes Mineiras
realizadas relativamente a uma Concessao Mineira, de acordo com o Programa de
Gestao Ambiental aprovado em conformidade com a Clausula 24.3, durante e
antes do fim do prazo da Concessiao Mineira.

10.4 Garantias financeiras. O Concessionario Mineiro é obrigado a apresentar e
manter as garantias financeiras nos tipos e valores aprovados no Programa de
Gestio Ambiental de acordo com a Clausula 24.4.2.

10.5 Encerramento da Mina.

10.5.1 Declaracio de encerramento. O Concessionario Mineiro Notificara o Director
Nacional de Minas com uma antecedéncia de 6 (seis) meses antes do
encerramento permanente da mina dentro da Area do Contrato, devendo tal
Notificacao incluir os motivos da decisio do encerramento da mina.

10.5.2 Dever de manter seguranca. O Concessionario Mineiro devera tornar segura a
area perturbada pelas Operacoes Mineiras sob a sua Concessao Mineira antes de
esta expirar de modo a assegurar a seguranga ao publico e a futuros Utentes da
Terra. Esta obrigacao inclui mas nao se limita ao seguinte:

(a) todos os pogos, incluindo os que permitem acessos e ventilacao, deverio ser
permanentemente selados;

(b) todas as linhas de distribuicio de energia usadas exclusivamente pelo
Concessionario Mineiro devem ser removidas;
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(c) todos os pocos com declives pronunciados e escarpaduras artificiais devem
ser nivelados de tal modo a tornar a curva de nivel e os limites seguros por
forma a evitar quedas inadvertidas, e onde for necessario, vedados e com
sinalizagao duradoira que indique a existéncia de perigo;

(d) todas as represas, quer sejam para agua, entulhos ou residuos, devem ser
seguras de modo a resistir a colapsos.

10.5.3 Programa de Encerramento da Mina. O Concessionario Mineiro devera
desenvolver, e actualizar periodicamente, de cinco em cinco anos, como patte do
Programa de Gestao Ambiental, e em consulta com a autoridade local e a
Comunidade local, um Programa de Encerramento da Mina, o qual prepare a
comunidade local para o eventual encerramento das Operagoes Mineiras. Tal

programa deve ser articulado com o Acordo de Desenvolvimento Local em
conformidade com o disposto na Clausula 19.2.2.

10.5.4 Remocio de bens méveis, iméveis e nio removiveis. Sujeito a que o Governo

compre os bens movels, imoveis e nao removiveis em conformidade com o
disposto na Clausula 22.2, o Concessionario Mineiro devera, aquando do
encerramento da mina, remover todos os bens modveis. Todos os bens imdveis,
tais como edificios, instalagoes e vedagoes (excepto os necessarios para preservar
a seguranca) devem ser demolidos e o local nivelado, excepto se a propriedade
dos bens for transferida para um usudrio ou ocupante da terra ou para a
comunidade local. Os bens nio removiveis, tais como represas de entulhos e
pocos devem set conservados seguros de acordo com o disposto na Clausula
10.5.2. Sem prejuizo destes requisitos e das disposicdes do Regulamento da Lei
de Minas sobre o destino da propriedade, quaisquer bens moveis, imoveis e nao
removiveis do Concessionatio Mineiro que permanecam no solo que
anteriormente tenha sido objecto de uma Concessao Mineira do Concessionario
Mineiro serao considerados abandonados e tornar-se-ao propriedade do Estado

sem qualsquer encargos.

CLAUSULA 11 - DISPOSICOES CAPACITANTES
11.1 Direito de Uso da Terra pelo Concessionario Mineiro. Sujeito ao disposto na

Clausula 11.2 para o proposito de realizar as Operagoes Mineiras e sujeito a Le1
Aplicavel e outras disposicoes deste Contrato, o Concessionario Mineiro tera os
direitos que a seguir sao descritos, bem como a qualquer direito concedido por um
Titulo Mineiro dentro da Area do Contrato:

(a) o direito de entrar e ocupar a area de Prospeccio e Pesquisa e a de
Concessio Mineira concedida ao Concessionario Mineiro dentro da Area do
Contrato;

(b) o direito exclusivo de ingressar e ocupar a area de Prospecgio e Pesquisa e a
de Concessio Mineira concedida a0 Concessionario Mineiro dentro da Area
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do Contrato, apos a extingao ou compensacao de direitos de uso e ocupagao
de Terceiros de acordo com a Lei Aplicavel;

(c) sujeito aos direitos de qualquer Terceiro e aos requisitos e restricoes de uso
da terra, o direito de uso, de colocar ou construir, sobre ou sob a terra ou
agua, as estradas, caminhos-de-ferro, tubos, condutos, esgotos, drenos,
arames, linhas ou outras infra-estruturas que sejam necessarias ou
apropriadas;

(d) o direito de utilizar infra-estruturas e outros bens do dominio publico ou
patrimonio estatal nos termos do disposto na Clausula 23;

(e) o direito de construir aerédromos e linhas férreas, portos e outras infra-
estruturas, instalagoes e estruturas razoavelmente necessarias para facilitar as
Operagoes Mineiras;

(f) o direito exclusivo de remover, tratar e dispor de sobrecarga, solos e sub-
solos, madeira e outro material, incluindo Minério e outras obstrucbes para
realizar perfuracoes, trincheiras de teste, galerias e outras escavacoes, tomar,
remover e, se necessario, exportar amostras incluindo amostras volumosas
para teste e analise num laboratorio ou como parte de uma instalacao piloto

ou para estudos e pesquisa de mercado;

11.2 Areas reservadas e proteccao de certos lugares. Em conformidade com a Lei de

Minas, o Concessionario Mineito niao devera conduzir quaisquer operagoes,
durante a Prospeccio e Pesquisa, Desenvolvimento, Mineragao, e Processamento
em areas reservadas ou areas excluidas. O Governo concorda que depois da Data
Efectiva nao qualificara qualquer area dentro da Area do Contrato como drea
reservada ou excluida da Prospeccio e Pesquisa ou Mineracao a nao ser que tal
reserva ou area excluida seja um lugar de significativa importancia arqueologica.
O Concessionario Mineiro nao conduzira Operacoes de Prospecgio e Pesquisa
em zonas de proteccio parcial ou total sem a devida autorizacao, por escrito do
Ministro e da autoridade provincial competente. O Concessionario Mineiro
conduzird as suas Operacoes Mineiras de forma a, sempre que seja possivel,
minimizar os danos dos locais da Area de Contrato, as infra-estruturas e as
instalacoes de interesse historico, cultural, religioso ou outro interesse publico.

11.3 Excepcido a novos minerais reservados. O Governo concorda que qualquer

mineral designado como reservado, ou excluido nos termos da Lei de Minas
depois da Data Efectiva, nao devera afectar os direitos adquiridos nos termos
deste Contrato.

11.4 O Concessionario Mineiro devera respeitar os direitos de Terceiros durante a

Prospeccio e Pesquisa. No exercicio de direitos concedidos ao Concessionario
Mineiro na sua Licenca de Prospeccio e Pesquisa, este devera tomar em conta
outros direitos de Terceiros reconhecidos ou concedidos pelo Estado como a
pastagem, pesca, agua, corte de madeira, direitos inerentes a actividade agricola,
e o direito a passagem, conduzindo as suas Operacoes de Prospec¢ao e Pesquisa
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de modo a minimizar, na medida do possivel, a interferéncia com o exercicio de
tats direitos por Terceiros.

s
—
n

5> O Concessionario Mineiro deve permitir determinados usos por Terceiros
durante a Mineracio. Conforme estabelecido e de acordo com a Lei de Minas, o

Concessionario Mineiro devera permitir a determinados Terceiros a utilizacao da
Area do Contrato sujeita 2 Concessao Mineira, incluindo a permissao para:

(a) pesquisas cientificas por instituicoes educacionais e agéncias governamentais;

(b) acesso necessario através e por via da Area do Contrato a ireas adjacentes
desde que nao interfira com as Operagoes Mineiras;

(c) a construcao e usos de vias de agua, canais, condutas, oleodutos, gasodutos,
esgotos, drenos, cabos, linhas de transmissao, estradas desde que nio

interfiram com as Operacoes Mineiras.

11.6 As infra-estruturas devem obedecer ao estipulado. Sujeito a Lei Aplicavel e aos

termos e condicoes deste Contrato, na planificacio, construcio, estabelecimento,
uso e manuten¢do de todas as infra-estruturas e edificios necessarios para as
Operacoes Mineiras, o Concessionario Mineiro devera:

(a) consultar e coordenar as suas acgoes com quaisquer estudos e planos
regionais ou nacionais levados a cabo pelo ou para o Estado ou aprovados
pelo Estado;

(b) cumprir os padroes constantes dos tratados e da Lei Aplicavel; e

(c) observar as instrucoes de caracter obrigatorio emanadas da autoridade
regional ou nacional do Estado responsavel pelo planeamento fisico e
administracio.

11.7 O Concessionario Mineiro é responsavel pela compensacao por danos causados.
O Concessionario Mineiro € responsavel por qualquer dano directo causado por
st ou pelos seus subcontratados a qualquer propriedade, culturas, restricio ou
vedacio de acesso 4 Area do Contrato por qualquer Pessoa com direitos de uso e
aproveitamento da terra ou com direito de serviddo. Uma vez provada a
responsabilidade, o Concessionario Mineiro devera pagar compensacio as partes
lesadas conforme estabelecido na Legislagio Aplicavel.

11.8 O Concessionario Mineiro compensara e assistird no reassentamento dos Utentes

da Terra. Se o Concessionario Mineiro considerar que a continua presenca de Utentes
e ocupantes da terra dentro da Area da Concessio Mineira é incompativel com as
Operacoes de Mineragaio ou Operacoes de Processamento, devera compensar e
assistir no reassentamento de tais Utentes da terra, nos termos da legislacio aplicavel.
O Concessionario Mineiro pagara a compensa¢iao pela transferéncia ou percas do
direito de uso e aproveitamento da terra, edificios, culturas, arvores economicas,
outras benfeitorias, percas de lucros derivados do uso da terra devido a ocupagao ou
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danificados pelo Concessionario Mineiro na conducio de actividades no ambito do
presente Contrato. A referida compensacio devera ser equivalente a um valor
monetirio necessario para colocar tais utentes e ocupantes da terra em condigoes
substancialmente similares as que tinham antes de serem transferidos e deve
igualmente incluir um justo valor de mercado de qualquer cultura destruida bem como
custos de transferéncia resultantes do reassentamento. O Concessionario Mineiro sera
igualmente responsavel pela procura, incluindo os custos, de direitos de passagem
alternativas, direitos ao acesso ou qualquer reassentamento de habitantes locais cujas
restricoes de acesso para ou reassentamento de qualquer terra seja necessiria para as
Operagoes do Contrato. Os arranjos devem ser feitos e a compensacao paga antes de
qualquer vedacao da area ou transferéncia. Se o Concessionario Mineiro e tais Utentes
e ocupantes da terra nio chegarem a acordo quanto ao valor da
compensagao/reassentamento, eles podem solicitar o MIREM para fazer a mediacio,
e o MIREM envidara os seus melhores esforcos para apoiar nestes casos. Se os
Utentes da terra se recusarem a serem transferidos ou reassentados ou nao concordem
no valor da compensacio entao estes ou o Concessionario Mineiro podem remeter o

caso ao tribunal competente.

11.9 Fotografia aérea. O Concessionario Mineiro deve obter autorizacao escrita das
entidades governamentais competentes, desde que indicadas antes de fazer
fotografias aéreas.

11.10 O MIREM assistira o Concessionario Mineiro. O MIREM envidara os seus
melhores esforgos para assistir, acelerar e procurar autorizagdes e/ou outros
actos a realizar pelo Governo, necessarios ou desejaveis para o Concessionario
Mineiro executar as Operacoes Mineiras.

11.11 O MIREM assistitd a adquitir certa informacio. O MIREM devera, se for

solicitado pelo Concessionario Mineiro, envidar os seus melhores esforcos para
assistir o Concessionario Mineiro a obter toda a informacio geoldgica, de furos,
de Exploracao Mineira e outra informacao relativa a Area do Contrato, incluindo
mapas de localizacio de sondagens, detidas pelo MIREM ou por qualquer
entidade do Governo, sujeito ao pagamento das taxas normais cobradas pelas
entidades competentes. O disposto na presente Clausula nao se aplica a Dados
Mineiros ou informagao que seja tratada como confidencial pelo Estado.

11.12 O Concessionirio Mineiro pode exportar amostras. O Concessionario Mineiro
pode remover, transportar, analisar e exportar minerais para ensaio,
processamento, exames laboratoriais, analise e pesquisa de mercados e dispor de
tais amostras desde que tal exportacio e disposicao sejam feitas em cumprimento
dos procedimentos especificados na Lei de Minas.

11.13 O Concessiondrio Mineiro deve pagar os encargos habituais. O Concessionario

Mineiro pagard as taxas e os encargos aplicaveis por quaisquer servicos, infra-
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estruturas usadas e direitos especiais concedidos ao Concessionatio Mineiro pelo
Governo a pedido daquele e em conexio com as Operacoes Mineiras.

11.14 Cooperacio em caso de conflito de direitos. O Concessionario Mineiro pode

exercer todos os direitos descritos nesta Clausula durante a vigéncia do Contrato
e o MIREM devera cooperar com o Concessionario Mineiro em esforcos

conjuntos para reduzir qualquer interferéncia ou dificuldades que possam surgir

de Terceiros operando com direitos conflituosos.

CLAUSULA 12 - DIREITOS E OBRIGACOES DAS PARTES

12.1 Obrigacoes do Concessionario Mineito. O Concessionario Mineiro terd todas as
obrigacoes impostas por este Contrato, pela Lei Aplicavel e as impostas pela
Concessao Mineira de acordo com a Lei de Minas.

12.2 Direitos do Concessionario Mineiro, do Operador Mineiro e dos Subcontratados.

Sujeito as restricoes impostas por este Contrato e pela Lei Aplicivel, o
Concessionario Mineiro, Operador Mineiro e dos Subcontratados terio todos os

direitos conferidos nos termos do presente Contrato, da Lei Aplicavel, das

Licencas de Prospeccio e Pesquisa e das Concessdes Mineiras dentro da Area do
Contrato, incluindo mas nio limitado aos seguintes direitos:

(a)
(b)

(h)

o direito exclusivo de conduzir todos os tipos de Operagoes de Prospeccao
e Pesquisa dentro da area da Licenca de Prospeccio e Pesquisa;

o direito exclusivo de conduzir todos os tipos de Operacoes de Prospeccio
e Pesquisa, Desenvolvimento, Operagoes Mineiras e Operacoes de
Processamento dentro da area da Concessio Mineira;

construir todas as instalacoes industriais, administrativas, residenciais,
medicas e outras instalagoes, edificios ou infra-estruturas necessarias para as
Operacoes Mineiras;

dispor livremente da sua propriedade e organizar o seu empreendimento
como entender;

contratar e demitir trabalhadores, obter as necessirias permissoes de
trabalho, vistos e documentos de residéncia para os seus trabalhadores
estrangeiros;

utilizar a agua, madeira e outros materiais dentro da area de Prospeccio e
Pesquisa para os propositos das Operagoes de Prospeccdo, mas nio para
fins comerciais ou venda, a menos que seja parte de um amplo programa de
Desenvolvimento Local;

utilizar uma porcao da Area da Concessio Mineira para agricultura ou
criagao de gado ou criagio de animais, para produzir alimentos e bens de
consumo ou materiais para consumo por aqueles que estejam envolvidos
com as Operagoes Mineiras;

importar os necessarios bens, servicos e fundos;

7
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(i) fazer amostragem em granel e processamento experimental de Recursos
Minerais dentro da Area do Contrato, desde que tal nio exceda o limite que
seja razoavel para determinar o potencial mineiro;

(j) dispor livremente de todo o Produto Mineiro extraido no decurso das
Operacdes de Prospeccio e Pesquisa, desde que o Concessionario Mineiro
nio realize Operacdes Mineiras e desde que o declare ao Director Nacional
de Minas e pague o imposto sobre a producio, taxas e outros impostos
aplicaveis;

(k) vender, exportar e dispor do Produto Mineiro obtido nas suas Concessoes
Mineiras dentro da Area do Contrato em mercados estrangeiros e nacionais;

() dispor do Produto Mineiro obtido através da sua Licenga de Prospeccio e
Pesquisa dentro da Area do Contrato, em mercados domésticos;

(m) durante a vigéncia da Concessao Mineira, e durante os 6 (seis) meses
subsequentes, sem qualquer formalidade particular, transportar ou ter os
produtos das suas operacdes, incluindo o Produto Mineiro, transportados
para locais de armazenamento, tratamento e despacho;

(n) se o Estado celebrar contratos com outros Estados destinados a facilitar o
transporte de produtos através do territério de outros Estados, todas as
vantagens provenientes de tais acordos;

(0) estabelecer instalacées de Processamento dentro de Mogambique para
acondicionamento, tratamento, refinacio e transformacio, incluindo o
trabalho com os metais e ligas, compostos ou derivados brutos de tais
substancias mineiras; e

(p) adquirir, usar e operar, de acordo com a Lei Aplicavel, radio e outros meios
de comunicacio, helicopteros, avides nio militares ou outros meios de
transporte, juntamente com equipamentos e meios auxiliares necessarios
para as Operacoes Mineiras.

12.3 Obrigacoes do Governo. O Governo, em relagio ao seu relacionamento com o
Concessionario Mineiro, tera todas as obrigacoes impostas por este Contrato pela

Lei Aplicavel e pelas Licencas de Prospeccao e Pesquisa e Concessoes Mineiras
dentro da Area do Contrato.

12.4 Direitos do Governo. Sujeito a quaisquer restricdes impostas por este Contrato e
pela Lei Aplicavel, o Governo deve ter todos os direitos acordados sob este

Contrato e a Lei Aplicavel.

CLAUSULA 13 - METODO DE OPERACAO
13.1 O Concessionario Mineito deve ser uma pessoa colectiva. Durante a vigéncia

deste Contrato, o Concessionatio Mineiro deve ser uma pessoa colectiva
constituida quer como uma pessoa colectiva publica ou privada a luz das leis de

Mocambique.

13.2_As operacoes devem estar de acordo com praticas aceites. Durante a vigéncia

deste Contrato, o Concessionario Mineiro devera conduzir as Operacoes
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Mineiras de forma segura e correcta e cumprir todas as obrigacoes aqui
estabelecidas de acordo com a Lei Aplicavel e com as melhores praticas e padroes
internacionalmente aceites de Prospeccio e Pesquisa, Exploragio Mineira e
Ambiental, e tera plena responsabilidade de assegurar o cumprimento e assumir
todos os riscos dele decorrente.

13.2.1 Resolucio de disputas em caso de conflito. No caso de ocorrer uma disputa
entre as Partes no ambito do disposto na Clausula 13.1, sobre os significados da
boa pratica de trabalho, ou melhores praticas e padrées internacionais de
Prospeccio e Pesquisa, Exploracio Mineira e Ambiental, qualquer das Partes
pode submeter o diferendo para resolugio, de acordo com a Clausula 29.

13.3 Indemnizacio e isencdo de responsabilidades por operacoes anteriores.

O Concessionario Mineiro devera indemnizar o Estado por qualquer accao ou
revindicacao ao Estado resultante de algum acto ou omissio por parte do
Concessionario Mineiro na implementagao deste Contrato. O Concessionario
Mineiro nio tera responsabilidade directa ou derivada que seja consequéncia das
Operacoes de Prospeccio e Pesquisa, Desenvolvimento, Operagoes Mineiras ou
Operacoes de Processamento e outras operagoes relacionadas com qualquer
parte da Area do Contrato realizadas por Terceiros antes da Data Efectiva deste
Contrato.

13.4 Operadores Mineiros, Subcontratados, pagamentos a Associadas, precos e custos
de transferéncias, bens e servicos locais.

13.4.1 Operadores Mineiros e Subcontratados. O Concessionario Mineiro pode
indicar Operadores Mineiros ou outros Subcontratados incluindo Associadas do
Concessionario Mineiro para realizar os seus direitos e obrigacdes, desde que:

(a) o Concessionario Mineiro permaneca sempre integralmente responsavel pelo
cumprimento das suas obtigacoes nos termos estabelecidos neste Contrato;

(b) os Operadores Mineiros ou Subcontratados sejam seleccionados
prudentemente e de acordo com os padroes da industria; e

(c) os Operadores Mineiros e Subcontratados nao tenham quaisquer direitos ou
obrigacoes relativamente a este Contrato que sejam autéonomos ou
independentes dos direitos e obrigacdes do Concessionario Mineiro.

13.4.2 Pagamento a Associadas. Quaisquer pagamentos a qualquer Associada pela
execuciao ou prestacio de qualquer servico ou pela aquisicio de quaisquer bens
relacionados com as Operacoes Mineiras, seja por via de um contrato formal ou
qualquer outra, tal como o apoio com pessoal, deverdo ser documentados de forma
detalhada e deverao ser razoaveis e competitivos relativamente a honorarios e precos
cobrados por Terceiros por servicos e bens equivalentes, e nio deverao ser superiores

aos honorarios e precos mais vantajosos cobrados por tal Associada a Terceiros por

/
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servicos e bens equivalentes. Se o MIREM entender que o pagamento feito pelo
Concessionario Mineiro a uma Associada pela execugio ou prestagao de qualquer
setvico ou pela aquisicio de quaisquer bens nio ¢é razoavel e competitivo como
honorarios e precos cobrados por terceiros por servicos e produtos equivalentes, o
Director Nacional de Minas, em articulacao com a Autoridade Tributaria competente,
procedera ao ajuste de tais montantes de forma a reflectir o pagamento que deveria ter
sido feito tendo em conta os precos de mercado para operagoes similares numa base
independente do mercado, para efeitos de calculo de quaisquer impostos ou
contribui¢coes pagaveis ao Governo.
13.4.3 Registo exacto de compras. Sempre que o Concessionario Mineiro empregue
um agente de compras, todos os precos de bens devem ser discriminados e
reflectit o preco real dos bens, quaisquer comissdes ou descontos e quaisquer

taxas pelos servicos do agente.

13.4.4 Transferéncias de precos ou de custos. O Concessionario Mineiro

compromete-se a nao realizar transaccoes que impliquem transferéncias de
precos ou de custos na venda do Produto Mineiro e na aquisicio de bens e

servicos que possam resultar numa reduciao ou perca ilegitima de rendimentos

tributarios do Governo.

13.4.5 Preferéncia por bens e servicos mocambicanos. O Concessionario Mineiro e

todos os que trabalhem para si devem dar preferéncia a Pessoas Mocambicanas
para todos os contratos de construcao, fornecimento ou servigos (incluindo frete
e transporte), desde que oferecam precos, quantidades, qualidade e prazos de
entrega que sejam pelo menos equivalentes. O Concessionario Mineiro devera
dar preferéncia a bens e servicos disponiveis em Mocambique que sejam de
qualidade comparavel internacionalmente, estejam disponiveis nos prazos
solicitados e em quantidades suficientes e sejam oferecidos a pregos competitivos
no momento da entrega. O Concessionario Mineiro concorda que devera iniciar e
manter um sistema através do qual todas as aquisicoes de bens e servicos
associadas com as Operacoes Mineiras, apos a outorga da primeira Concessio
Mineira, sejam publicitadas através de publicacio em jornais mogambicanos ou

de um website apropriado.

13.4.6 Conflitos relacionados com Associadas, informacées de pagamentos e compras

preferenciais. Se existir qualquer disputa entre as Partes decorrente do disposto
nas Clausulas 13.3.2, 13.3.3, 13.3.4 ou 13.3.5, qualquer das Partes podera
submeter a matéria para decisao de acordo com o estabelecido na Clausula 29.

13.5 Gestor residente e representante. Durante a vigéncia do presente Contrato, o
Concessionario Mineiro devera confiar a gestaio das Operacoes Mineiras a um
gestor residente em Mogambique e, na sua auséncia, a um substituto residente em
Mogambique, cujo nome devera ser Notificado ao MIREM no prazo de 30
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(trinta) Dias de Calendario apds a Data Efectiva. Este gestor residente ou, na sua
auséncia, o seu substituto, sera o representante oficial do Concessionario Mineiro
em Mocambique e devera ter poderes para, em nome do Concessionario Mineiro,
realizar todos os actos necessarios para executar as Operacoes Mineiras de
acordo com a Lei de Minas e o estabelecido no presente Contrato. O
Concessionario Mineiro devera Notificar o Director Nacional de Minas, no prazo
de 14 (catorze) Dias de Calendario, de qualquer alteracio da pessoa indicada

como gestor residente.

13.6 Manutencao e Inspeccio

13.6.1 Equipamento a ser mantido em condicoes de seguranca. O Concessionario

Mineiro devera ter e manter toda a maquinatia, equipamento e outros bens
adquiridos para as Operacoes Mineiras em condicoes de trabalho boas e seguras.

13.6.2 Método de determinacao do volume de Produto Mineiro Comercial. O método

de medi¢ao ou pesagem de Produto Mineiro extraidos para venda comercial ou
qualquer outra forma de transmissio comercial sera sujeito a aprovacao do
MIREM, e este tera o direito de, a qualquer momento, testar ou examinar
quaisquer aparelhos de medicio ou pesagem, na forma, intervalos e meios que
entenda convenientes. O Concessionario Mineiro nao devera fazer qualquer
alteracio no método ou métodos de medicio e/ou pesagem utilizada ou em
quaisquer aparelhos, equipamento ou outra maquinaria utilizada para esses efeitos
sem o consentimento por escrito do MIREM, que devera sempre exigir que
nenhumas alteracoes possam ser efectuadas sem a presenga de um representante
autorizado da DNM.

13.6.3 Efeitos de métodos ou aparelhos de medicio deficientes. No caso de se

detectar qualquer defeito ou alteragiao nos aparelhos de medicao ou métodos, tal
alteracio ou defeito deve ser imediatamente reparado. Excepto se o
Concessionario Mineiro demonstrar o contrario de forma satisfatoria ao Director
Nacional de Minas, presume-se que tal deficiéncia ou alteracio existiu nos 3 (trés)
meses precedentes ou desde a data do ultimo teste e exame do equipamento,
consoante o que seja o menor periodo, e serdo consequentemente ajustados
quaisquer pagamentos devidos ao Estado relativamente as Operacoes Mineiras

afectadas.

13.6.4 O MIREM pode observar e fiscalizar. Sem prejuizo de quaisquer obrigacoes ou

direitos do MIREM a observar ou fiscalizar qualquer operacio no ambito de
Licencas de Prospeccao e Pesquisa ou Concessoes Mineiras, o MIREM podera,
através de representantes devidamente credenciados, observar a conducio das
Operagdes Mineiras pelo Concessionario Mineiro na Area do Contrato e também
fiscalizar, examinar e auditar todos os bens, contas, registos, maquinatia,
equipamento, Dados Minerais e informacio mantida pelo Concessionario
Mineiro relativamente a tais Operagoes Mineiras.

/ a
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13.6.5 O MIREM suportard todos os custos de observacio e fiscalizacdo. No

exercicio dos seus direitos de observacao, exame e auditoria estabelecidos na
Clausula anterior ou qualquer outra Clausula do presente Contrato, o MIREM
devera suportar todos os encatgos decorrentes, excepto os relativos a
apresenta¢io de documentos pelo Concessionario Mineiro a que o MIREM tenha
direito a ter acesso ou que sejam necessarios para efeitos de qualquer auditoria,
incluindo a verificacio dos precos de compra de qualquer bem ou servico
adquirido ou precos de venda de qualquer bem ou Produto Mineiro. O
Concessionario Mineiro devera ainda fornecer ao MIREM ou aos seus
representantes autorizados, sem qualquer custo, qualquer assisténcia e meios que
sejam razoavelmente necessarios e que estejam normalmente disponiveis para o
Concessionario Mineiro e seus funcionarios e representantes na conducao das
Operacoes Mineiras, de forma a assegurar o efectivo exercicio dos direitos acima

referidos de inspeccao, exame e auditoria.

13.6.6 Poderes do Estado nio reduzidos contratualmente. Nada no presente Contrato

devera ser interpretado como limitando por qualquer forma os direitos do Estado
nos termos de qualquer Lei Aplicavel ou competeéncia legal de auditar, examinar
ou fiscalizar os bens, contas, registos, Dados Minerais e informagao mantida pelo

Concessionario Mineiro relativamente as Operagoes Mineiras.

CLAUSULA 14 - FINANCIAMENTO

141

14.2

(=Y

4.3

Boas praticas financeiras. A fonte e método de financiamento das Operacoes
Mineiras no ambito deste Contrato deverio ser efectuados de acordo com as
boas praticas financeiras prevalecentes na industria mineira internacional.

O Concessionario Mineiro podera determinar meios de financiamento. O

Concessionario Mineiro podera determinar em que medida o financiamento das
Operacoes Mineiras serio efectuadas através da emissio de accoes do
Concessionario Mineiro (ou sucessor) através de empréstimos pelo
Concessionario Mineiro ou por uma Associada ou por quaisquer outros meios.
Contudo, nenhum financiamento das Operagoes Mineiras mesmo que
promovida por uma Associada ou nio Associada devera resultar numa divida
financeira que exceda 80% (oitenta por cento) do financiamento total das
Operagoes Mineiras, quer seja prestado por uma Associada ou outro Terceiro.

Financiamento a ser efectuado numa base razoivel. Qualquer empréstimo a
longo prazo ou outro financiamento concedido ao Concessionario Mineiro ou a
uma Associada para as Operagoes Mineiras devera ter condi¢oes de reembolso e
taxas de juros efectivas (incluindo descontos, balancos de compensagio e outros

custos de obtencdo de tais empréstimos) que sejam razoavels e apropriados para

~
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o Concessionario Mineiro nas circunstancias prevalecentes nos mercados
financeiros internacionais.

14.4 O Concessionirio Mineiro deverd cumprir a lei sobre empréstimos externos. O

Concessionario Mineiro devera cumprir todos os procedimentos especificados
na Lei Aplicavel relativamente a contratagio e reporte de empréstimos externos.

14.5 Possibilidade de alteracoes para facilitar financiamento. E reconhecido que uma

porcio do financiamento das Operacoes Mineiras pode ser efectuado através de
capitais proprios e alheios, e que o Concessionario Mineiro pode estar sujeito a
requisitos de reporte ou outros pelas bolsas de valores e para regular reembolso
de capital e juros dos seus empréstimos. Além disso, reconhece-se que o sucesso
do Concessionario Mineiro em ter disponivel financiamento para as suas
operacOes e instalacoes conexas depende em grande parte das garantias que
possam ser dadas pelo Concessionario Mineiro aos seus financiadores de que
estes terdo um certo e razoavel grau de controlo sobre a tesouraria dos projectos
a serem financiados. Assim, o MIREM devera, na medida em que tal seja
consistente com a Lei Aplicivel e interesses nacionais, considerar
favoravelmente qualquer pedido do Concessionario Mineiro para alteracio,
interpretacio ou aplicacio do presente Contrato que seja necessiria para o
Concessionario Mineiro obter com sucesso o financiamento para as Operacoes
Mineiras no ambito do Contrato.

14.6 Financiamento por Associada devera ser divulgado e aprovado. No caso de

qualquer empréstimo ou outra facilidade financeira para Operagdes Mineiras na
Atea do Contrato que requeira reembolso a ser prestado por uma Associada, as
copias de todos os contratos de mutuo e outros acordos ou arranjos financeiros
deverio ser apresentadas ao MIREM para aprovacao nos termos da Lei Aplicavel.
O Ministro nio devera de forma irrazoavel reter a aprovacao, mas podera faze-lo
se os termos do financiamento, tais como condi¢des de reembolso, taxas de juro
efectivas, plano de amortizagao, taxas e outras matérias como descontos, balancos
de compensacao e outros custos decorrentes de tal financiamento nio sejam
razoaveis e apropriados par o Concessionario Mineiros mineiras nas
circunstancias prevalecentes nos mercados financeiros internacionais. O Ministro
nio devera aprovar nenhuma livranga, obrigacio ou mutuo que tenha um
dividendo ou taxa de juros superior a LIBOR mais quatro por cento (4%).

14.7 Disputas relacionadas com financiamentos. Se existir qualquer disputa entre as

Partes decorrente do disposto nas Clausulas 14.3, 14.4, ou 14.6, qualquer das
Partes podera submeter a questao para decisao por um Perito Independente, de
acordo com o estabelecido na Clausula 29.

™
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CLAUSULA 15 - QUESTOES FISCAIS

CLAUSULA 15 - QUESTOES FISCAIS

15.1 Principios gerais.

O Concessionario Mineiro, o Operador Mineiro e os seus Subcontratados, estarao
sujeitos durante o periodo de realizacao das Operacoes Mineiras, a Lei Aplicavel em
Mocambique em matéria do regime fiscal.

15.1.1 Durante a vigéncia deste Contrato, o Concessionario Mineiro e o Operador
Mineiro terdo direito a incentivos fiscais e isenciao de direitos aduaneiros nos termos
da Lei n.° 13/2007, de 27 de Junho.

15.1.2 Dedugdes de prejuizos fiscais
Os prejuizos fiscais apurados em determinado exercicio, caso haja, sio deduzidos,
havendo-os, em um ou mais dos cinco exercicios posteriores.

15.2 Imposto Sobre a Produgdo Mineira

O Concessionario Mineiro devera pagar o Imposto Sobre a Producio Mineira que
incide sobre o valor da quantidade do Produto Mineiro extraido da terra, em resultado
de actividade mineira exercida no territorio nacional ao abrigo ou nao de titulo
mineiro, 2 taxa de 3%, independentemente da venda, exportagio ou outra forma de
disposicao do Produto Mineiro.

15.3.1 Correcgao da Base Tributavel
A administracio tributiria do domicilio do sujeito passivo, pode proceder a
correcgoes, alterando o valor tributavel declarado, se:

a) houver anomalias e incotreccoes nos documentos de venda ou falta dos mesmos
de forma a nio permitir a comprovacio e quantificacdo directa e exacta dos
elementos indispensaveis a determinagio do valor do Produto Mineiro; e

b) a venda ou outra forma de disposi¢io tiver sido realizada por montante inferior ao
valor nominal de mercado ou tiver sido realizada sem ter em conta os critérios
comerciais.

15.4 O valor das despesas incorridas pelo Concessionario Mineiro na construgio e
reabilitacio de estradas, linhas férreas, portos e aeroportos publicos, sistemas de
fornecimento e escoamento de 4guas, sistemas de fornecimento de energia eléctrica,
escolas publicas, hospitais e clinicas médicas e dentarias, incluindo equipamentos,
ambulancias e fornecimentos, bem como outras obras e infra-estruturas de servigos
publicos e para fins sociais e projectos relativos 2 comunidade de acolhimento sio
custos cuja dedutibilidade a matéria colectivel efectua-se nos termosdos artigos 22, 31,
34 e 35, todos do Cdodigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas em
vigor.

15.5 O Concessionatio Mineito beneficiara do regime de importagio temporaria
mediante garantia dos encargos aduaneiros, na importacio de equipamento,
maquinaria, materiais especificos, sondas, acessorios desde que tenham marcas e
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referéncias através dos quais € possivel fazer as necessarias confrontacoes no caso de
reexportacao.

15.6.1 O valor de um mutuo recebido ou reembolsado pelo Concessionario Mineiro
nio é considerado rendimento sujeito a tributacio e as contribuicoes de capital
realizadas pelos socios do Concessionario Mineiro nao sao consideradas como sendo
rendimento sujeito a tributacao.

15.6.2 Os rendimentos de natureza financeira, tais como juros, dividendos e outras
participagdes em lucros, descontos, agios, transferéncias, diferengas de cambios
realizados, prémios na emissao de obrigagdes serao considerados proveitos.

15.6.3 Os encargos de natureza financeira, tais como juros de capitais alheios
aplicados na exploragiao, descontos, agios, transferéncias, diferencas de cambio
realizadas, gastos com operacoes de crédito, cobranca de dividas de divisas e emissao
de accoes, obrigacoes e outros valores mobiliarios e prémios de reembolso serio
considerados custos.

CLAUSULA 16 - OFERTA DE PARTICIPACAQ SOCIAL AO ESTADO E A
NACIONAIS

O Concessionario Mineiro colocara a disposigao:

16.1.1 uma participagao de 5% do seu capital social, reservada a pessoas singulares
mogambicanas, a ser listada na Bolsa de Valores de Mocambique por meio de
oferta publica, no prazo de 5 anos da data de inicio da Exploracao Mineira; E

16.1.2 uma participacao de 5% do seu capital social ~reservada ao Estado de forma

gratuita., representado pela Empresa Mogambicana de Exploracao Mineira - EMEM-

SA

16.2 Valor minimo de contribuicio anual O Concessinario Mineiro garantira um valor
minimo anual de beneficios financeiros atribuiveis ao Estado nao inferior a 35%
(do total do lucro anual apurado para efeitos fiscais em cada exercicio
economico respectivo), nos termos do art. 69 do Decreto n°16/2012, de 4 de

Julho.

16.3 Ganhos Extraordinarios O Concessinario Mineiro garante que em caso de
ganhos extraordinarios resultantes das situacoes previstas no artigo 67 do
Decreto n°16/2012, de 4 de Julho, o valor desses ganhos serio repartidos em
proporcoes iguais para ambas as partes (50% para cada parte).

CLAUSULA 17 - REGIME CAMBIAL

17.1 Regime cambial. O Concessionario Mineiro observara sempre as normas e

formalidades referentes a transaccoes cambiais que estejam ou venham a estar
periodicamente em vigor na Republica de Mocambique.

17.2 Contas - O Concessionario Mineiro tera o direito, mas nao a obrigacao de:

e\
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(a) Abrir e manter uma ou mais contas em moeda mocambicana, em qualquer
banco na Republica de Mogambique e dispor livremente das quantias ai
depositadas sem restri¢ao. Essas contas poderao ser creditada com:

(i) as receitas resultantes da conversio em moeda mogambicana, nos
termos da alinea (c) da Cliusula 17.2, de fundos em moeda estrangeira
depositados nas contas externas referidas na alinea (b) da Clausula
17.2; e

(ii) as quantias recebidas em moeda mogambicana com respeito a fundos
relacionados com as Operacoes Mineiras, incluindo a venda do
Minério ou qualquer renda, reembolso ou outro crédito recebido pelo
Concessionario Mineiro que se apliquem a encargos langados as contas
nos termos deste Contrato;

(b) Abrir e manter uma ou mais contas em moeda estrangeira em qualquer
banco da Republica de Mogambique autorizado pelo Banco de
Mocambique para o efeito, a fim de livrcemente importar e depositar em tais
contas os fundos necessarios para a realizacao das Operacoes Mineiras; e

(c) Converter para moeda mogambicana a moeda estrangeira convertivel aceite
por bancos na Republica de Mogambique a taxa de cimbio utilizada pelos
bancos comerciais que operam na Republica de Mogambique.

Mediante requerimento dirigido ao Banco de Mocambique e segundo os
procedimentos em vigor, o Concessionario Mineiro tera direito a autorizacio
especial para abertura e movimentaciao de contas bancarias no exterior junto
de bancos que sejam correspondentes de bancos licenciados em
Mocambique, para depositar as receitas de vendas, outros fundos
provenientes de qualquer outra fonte licita e pagamentos feitos no exterior ao
abrigo deste Contrato.

(a) Aprovada (s) a(s) conta(s), o Concessionario Mineiro tem a obrigacao de
informar ao Banco de Mocambique o(s) nimero(s) de conta(s) e seu banco
de domicilio no prazo de 45 dias.

17.2.2 A porgio das receitas a manter no exterior devera ser na percentagem que

permita o pagamento das despesas increntes ao Contrato, devendo o
remanescente set repatriado para um banco em Mocambique ou mantido no
seu correspondente exterior no prazo de 180 dias apds as exportacoes dos
bens.

17.23 (a) O Concessionirio Mineiro obriga-se a relatar periodicamente a

movimentacio das contas referidas na Clausula 17.2.1. O Concessionario
Mineiro devera instar o seu banqueiro a informar ao Banco de Mogambique
copias dos extractos trimestrais de tais contas. O Banco de Mogambique tera
o direito de ordenar auditorias a tais contas. As despesas com quaisquer
auditorias serdo consideradas custos recuperaveis suportados pelo
Concessionario Mineiro. O Concessionatio Mineiro renuncia os seus direitos
de sigilo bancirio em beneficio do Banco de Mocambique, em relagio as
contas acima referidas de modo a facilitar tais auditorias.
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(b) Sem prejuizo da taxa liberatéria devida, o Concessionario Mineiro tera o
direito de, livrtemente, declarar e pagar dividendos aos seus accionistas e de
transferi-los para o estrangeiro, nos termos da legislacao cambial em vigor.

(c) O pagamento de impostos ao Estado deve ser feito em moeda nacional. Para
efeitos de pagamento de impostos, o Concessionario Mineiro devera obter a
moeda nacional por contrapartida de venda de moeda estrangeira ao Banco
de Mocambique.

17.3 O Concessionario Mineiro tera o direito de vender o Produto Mineiro a
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Associadas ou a Terceiros situados fora de Mocambique em moeda estrangeira
] : ¢ q £
pagavel no exterior e em Mogambique.

Mediante aprovacio prévia do Banco de Mogambique e segundo legislacio em
vigor o Concessionario Mineiro poderd contrair empréstimos externos, pagar
juros, capital e outras despesas.

Os trabalhadores, contratados e Subcontratados estrangeiros do Concessionario
Mineiro, do Operador Mineiro ou dos Subcontratados tém o direito de receber
em qualquer moeda que nio em moeda Mocambicana a totalidade ou qualquer
patte das suas remuneracoes no exterior de Mocambique, bem como de
transferir para uma conta no exterior o respectivo salirio e pagamentos
contratuais recebidos em moeda estrangeira livremente convertivel em
Mocambique do Concessionario Mineiro relativamente a servigos prestados para
as Operagoes Mineiras.

O registo de investimento directo estrangeiro sera efectuado como se segue:

a) Mediante copia do borderanx bancario emitido pelo banco do Concessionario
Mineito comprovando a recep¢io da moeda estrangeira a favor do
empreendimento, quando o investimento seja feito através da entrada da
moeda estrangeira;

b) Mediante apresentacio dos Documentos Unicos [de importagao|, quando o
investimento seja feito através da importacio de equipamento, maquinaria e
outros bens materiais previstos nos termos do Contrato;

c) Com base em despesas devidamente contabilizadas e confirmadas por
empresa de auditoria autorizada pelo Ministério das Finangas a operar em
Mogambique, incorridas em operagoes de reconhecimento, prospeccao e
pesquisa, desenvolvimento.

Em todo omisso serdo aplicadas as regras constantes na legislagio cambial em
vigor.

Para efeitos do disposto na alinea f) do artigo 28, da Lei n.° 11/2009, de 11 de
Marco de 2010, as Partes acordam que o Concessionario Mineiro, 0s
Operadores Mineiros e os Subcontratados sio considerados casos especiais, bem
como que o decreto que aprova este Contrato € considerado legislagio especial.
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CLAUSUILA 18 - EMPREGO DE PESSOAL
18.1 Conformidade com os padroes laborais. O Concessionario Mineiro devera

cumprir a Lei Aplicavel relativamente a contrataces, padroes e seguranca

laboral.

—
joe]

Preferéncia por contratacio local. Sujeito ao disposto nas Clausulas 18.3 e 18.4,
o Concessionario Mineiro devera dar preferencia a cidadios mogambicanos e
prepatar programas de formacio e recrutamento, as expensas suas, por forma a
identificar cidaddos mocambicanos devidamente qualificados e com aptidao para
adquirir as necessarias qualificacoes e experiéncia.

18.3 Preferéncia por profissionais Mocambicanos. Sujeito ao disposto na Clausula
18.4, O Concessionario Mineiro devera dar preferéncia a cidadaos mogambicanos
oriundos de em qualquer local, para contratagio de posicoes para as quais seja
necessario um nivel universitario.

18.4 Direito a empregar especialistas estrangeiros.

Considerando o nivel de especializagio e qualificacio exigidos pelo Projecto e nos
termos da lei aplicavel, o Concessionario Mineiro e seus Subcontratados podem
contratar mao-de-obra estrangeira globalmente, em média, nao mais que:

a) 30% (trinta por cento) do total de trabalhadores durante a Fase de
Desenvolvimento de Projecto,

b) 20% (vinte potcento) do total dos trabalhadores apos os primeiros 5 (cinco)
anos da Fase de Desenvolvimento, percentagem considerada numa base anual

¢) 10% (dez porcento) do total dos trabalhadores apos o fim da Fase de
Desenvolvimento, percentagem considerada numa base anual.

18.5. Em circunstancias em que o Concessionario Mineiro, seus Operadores Mineiros
e Subcontratados envidaram os melhores esforos para recrutar e treinar cidaddos
Mocambicanos e o Concessionario Mineiro, mesmo assim, cotre o risco de incumprir
a sua obrigacao nos termos da Clausula 9.2, e desde que o Concessionario Mineiro
obtenha o parecer da entidade competente sobre a pertinéncia ou nao da contratagao
de mao-de-obra estrangeira em percentagens superiores as acima indicadas, conforme
o previsto na alinea e) do nimero 1 do artigo 10 do Regulamento de contratacao de
cidadios de nacionalidade estrangeira para os sectores de petroleos e minas, aprovado
pelo decreto n° 63/11, de 7 de Dezembro, os limites percentuais acima indicados

devem ser revistos.

18.4 O Concessionario Mineiro devera apresentar programas de formacio e emprego
para mocambicanos nas areas cobertas pela Licenca de Prospeccio e Pesquisa.

Sujeito ao disposto na Clausula 18.8, o Concessionario Mineiro deverd

J e
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apresentar anualmente ao MIREM, para a Licenca de Prospeccio e Pesquisa e
Concessio Mineira na Area do Contrato, no prazo de 30 (trinta) dias, o
programa de emprego e formagao de mogambicanos a ser seguido durante o
Ano Civil subsequente. Tal programa devera incluir o nimero previsto de
trabalhadores, as suas categorias (nao qualificados, qualificados, administrativos,
técnicos e gestio) e a sua origem (das comunidades de acolhimento ou vizinhas,
de qualquer outro local em Mocambique ou no estrangeiro). O programa deve
também descrever as actividades de formacio planeadas e qualquer uso
planeado de Subcontratados. O nivel de emprego e formacio deve ser adequado
a natureza e extensio das Operacoes de Prospeccio e Pesquisa e niao devera
afectar a sua conducta de forma eficiente e economica.

18.6 O Concessionario Mineiro devera apresentar programas de formacdo e emprego

para mocambicanos para a Concessio Mineira. Sujeito ao disposto na Clausula

18.8, o Concessionario Mineiro devera apresentar anualmente ao MIREM, para
a Licenca de Prospeccao e Pesquisa e Concessio Mineira na Area do Contrato,
no prazo de 60 (sessenta) dias, o programa de emprego e formagao de
mocambicanos a ser seguido durante o Ano Civil subsequente. Tal programa
devera incluir o numero previsto de trabalhadores, as suas categorias (ndo
qualificados, qualificados, administrativos, técnicos e gestao) e a sua origem (das
comunidades de acolhimento ou vizinhas, de qualquer outro local em
Mocambique ou no estrangeiro). O programa deve também descrever as
actividades de formacio planeadas e qualquer uso planeado de Subcontratados.
O nivel de emprego e formacio deve ser adequado a natureza e extensio das
Operacoes de Prospeccio e Pesquisa e Operacoes Mineiras respectivamente.

18.7 O Director Nacional de Minas devera aprovar programas de formacao e emprego

de mocambicanos. O MIREM, em consulta com o Ministério responsavel pelos
assuntos laborais, devera, se os programas apresentados no ambito do previsto
na Clausula anterior descreverem um programa razoavel para atingir os
objectivos estabelecidos nas Clausulas 18.2, 18.3 e 18.4, aprovar tais programas.
Se o programa nio for aprovado, o Director Nacional de Minas devera Notificar
o Concessiondrio Mineiro no prazo de 45 (quarenta e cinco) Dias de Calendario,
a contar da data em que o programa foi apresentado, e tal Notificacao devera
conter os motivos especificos do indeferimento e os meios ou orientacoes que
permitam ao Concessionario Mineiro corrigir tais motivos. O Concessionario
Mineiro pode apresentar qualquer nimero de programas revistos.

Um tnico programa de formacio e emprego. Se o Concessionario Mineiro

detém mais que um Titulo Mineiro na Area do Contrato, pode apresentar
anualmente um tunico programa de formacao e emprego por forma a cumprir os
requisitos das Clausulas 18.7 e 18.8.
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CLAUSULA 19 - DESENVOLVIMENTO LOCAL

191

Promocio no desenvolvimento Local. O Concessionario Mineiro devera apoiar
no desenvolvimento Local e promover o bem-estar geral e na qualidade de vida
dos habitantes locais da  comunidade onde o empreendimento vai ser
implementado. Na prossecucio das actividades de exploracio de recursos
minerais, o Concessionario Mineiro devera tomar em consideracio os principios
da dignidade humana, justica e equidade, igualdade de género, valorizacio e
respeito pela cultura, direitos, costumes e valores locais. O Concessionirio
Mineiro deve ainda conduzir as actividades de acordo com a lei e enquadrados
nos planos e programas de desenvolvimento social, econdémico das
comunidades com vista a melhoria continua das suas condicoes de vida.

192 Acordo de Desenvolvimento Local. O Concessionario Mineiro deveri
celebrar um memorando de entendimento, a denominar-se Acordo de
Desenvolvimento Local, com as entidades competentes do Governo local
Provincia. O montante a ser investido em projectos sociais ao abrigo do Acordo
de Desenvolvimento Local é de USD 4.000 até ao termo da Concessio Mineira,
sendo que, deste total, US$ 1000 (um milhio de délares norte-americanos) serio
despendidos apés atribuicio da Concessio Mineira, para que se possa desde
logo prestar contribuicio financeira a programa definidos pelo Governo para
desenvolvimento local das comunidades da area da futura mina. Este montante
sera desembolsado em prestagoes para uso durante os processos de aquisicio de
DUAT, demarcacio, Estudo de Impacto Ambiental e de construcio de mina, ou
seja antes do inicio de producio mineira.

CLAUSULA 20 - INFORMACAO, DADOS MINERAIS E RELATORIOS
20.1 O Concessionario  Mineiro  devera manter registos actualizados. O

20.2

Concessionirio Mineiro deverd preparar e, enquanto este Contrato se mantiver
em vigor, manter registos detalhados, precisos e actualizados das Operacdes de
Prospeccao e Pesquisa, Desenvolvimento, Exploracio Mineira e Operacoes de
Processamento relativamente a2 Area do Contrato. O original ou uma co6pia
autenticada de tais registos deverd ser sempre mantida em Mocambique e
sempre disponivel para revisio pelo MIREM durante as horas normais de
trabalho. Todos esses relatorios, registos e dados, 2 excepgio das amostras das
coroas de testemunho podem ser mantidos em formato electrénico.

O _Concessionario Mineiro devera manter amostras e registos das perfuracoes.

O Concessionario Mineiro devera manter duplicados ou, consoante os casos,
partes de amostras das perfuragées e concentrados finais, bem como compostos
mensais dos resultados de cabecotes de fresar e amostras de residuos por um
petiodo minimo de 5 anos. Tal devera ser disponibilizado a0 MIREM mediante
pedido e Notificacao em tempo razoavel. No caso de o Concessionitio Mineiro
abandonar a Area do Contrato ou pretender destruir as amostras guardadas ap6s
o periodo minimo de 5 anos, deveri Notificar o MIREM e, se solicitado,
entregar tais amostras a0 MIREM, ou caso contrario, podera dispor do material.
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20.3 Relatérios _solicitados pela Lei Aplicavel. O Concessionario Mineiro devera

apresentar aos departamentos governamentais competentes todos os relatorios
exigidos pela Lei Aplicavel ou pelo presente Contrato.

20.4 Relatorios sobre Titulos Mineiros. O Concessionario Mineiro devera apresentar

Relatérios separados, conforme seja necessario nos termos da Lei de Minas, para
cada Licenca de Prospeccio e Pesquisa e Concessiao Mineira dentro da Area do
Contrato.

20.5 Relatérios de despesas anuais. Anualmente, o Concessionirio Mineiro deveri
preparar e apresentar ao Director Nacional de Minas, no prazo de 60 (sessenta)
Dias de Calendatio a contra do final de cada Ano Civil, um relatério anual das
suas despesas das Operacoes de Prospeccio e Pesquisa (Relatério Anual de
Despesas de Operagoes de Prospeccio e Pesquisa) para cada uma das suas
Licencas de Prospeccio e Pesquisa dentro da Area do Contrato e um relatério
anual das suas despesas para Desenvolvimento e Infra-estruturas (Relatério
Anual de Despesa de Desenvolvimento), assinado por um Engenheiro de Minas
ou Gedlogo licenciado. No momento em que o Concessionario Mineiro ja nio
detenha qualquer Licenca de Prospecgio e Pesquisa em nenhuma zona da Area
do Contrato, ja ndo tera obrigacao de aptresentar o Relatério Anual de Despesas
de Operagdes de Prospeccio e Pesquisa. Tais relatérios devem ser
suficientemente detalhados para determinar o montante das despesas que se
qualifica para cumprir com as obrigacées de trabalho minimas, incluindo c6pias
dos documentagio aduaneira da importacio de bens e os boletins da importacio
de capitais privadas para permitir o Governo verificar tais montantes.

20.6 Relatorio de despesas acumuladas. No momento em que o Concessiondrio
Mineiro tenha gasto o montante necessirio nos termos da Clausula 8.4, o
Concessionario Mineiro devera preparar um Relatério de Despesas Acumuladas
assinado pelo seu representante em Mogambique a atestar que o Concessionatio
Mineiro gastou tal montante. Tal Relatétio de Despesas Acumuladas devera ser
detalhado o suficiente para demonstrar: o montante e tipos de despesas que se
qualificam para cumprir o estabelecido na clausula 8.4, numa base anual e
cumulativa, incluindo cépias da documentacio aduaneira da importacio de bens
e os boletins da importagio de capitais privadas para permitir o Governo
verificar tais montantes.

20.7 Relatorio _anual do Acordo de Desenvolvimento ILocal. Anualmente, o
Concessionirio Mineiro devera preparar e apresentar ao MIREM, dentro de um

prazo que nao devera exceder 60 (sessenta) Dias de Calendario apés o término de
cada Ano Civil, um Relatério Anual do Acordo de Desenvolvimento da
Comunidade, que devera incluir pelo menos a seguinte informacao:
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a) uma avaliacio qualitativa sob o cumprimento ou nao dos objectivos no
ambito do referido acordo;

b) consoante os casos, a justificacio para o nao cumprimento dos objectivos
e o que podera ser efectuado para atingir tais objectivos no futuro;

c) uma lista detalhada de quaisquer montantes gastos pelo Concessionario
Mineiro devido ao Acordo de Desenvolvimento Local;

d) quaisquer problemas especiais ou recorrentes com a comunidade
beneficiaria;

e) o progresso registado com o Programa de Encerramento da Mina.

20.8 Relatério anual de emprego. O Concessionario Mineiro devera apresentar
anualmente ao MIREM, até ao dia 31 de Janeiro, um Relatério de emprego. Tal
Relatério deveri incluir o numero de trabalhadores do Concessionario Mineiro a
31 de Dezembro do Ano Civil anterior, o numero de trabalhadores para cada
categotia (nao qualificados, qualificados, administrativos, técnicos ou geréncia) e
a respectiva percentagem da origem dos trabalhadores (das comunidades de
acolhimento ou vizinhas, de qualquer outro local em Mogambique ou do

estrangeiro).

CLAUSULA 21 - VENDAS E VALOR DO PRODUTO MINEIRO

21.1 Vendas de Produto Mineiro. O Concessionario Mineiro devera envidar esforcos
¢

para alienar o Produto Mineiro ao mais alto preco comercial de mercado

possivel e com as mais baixas comissdes e taxas conexas possivels nas

circunstancias prevalecentes a altura e negociar os termos e condicoes de venda
compativeis com as condi¢cdes de mercado mundiais. O Concessionirio Mineiro
pode celebrar contratos de venda e comercializacao a longo prazo ou contratos
em moeda externa e de facilidades de cobertura de risco aceitaveis, nao obstante
o preco de venda de Produto Mineiro, incluindo pregos “spot” do mercado,
poder ser superiot ou inferior em qualquer momento, ou os termos e condigoes
de venda sejam menos favoraveis que os disponiveis noutras condi¢oes.

21.2 O Estado pode solicitar acesso a producio. O Ministro pode, mediante

Notificagio entre 1 e 31 de Julho de cada ano, solicitar que o Concessionatio
Mineiro venda ao Estado, a uma pessoa juridica por si detida ou a qualquer
entidade mocambicana, até ao montante de dez por cento (10%) da produgao de
Produtos Minerais Comerciais do Concessionario Mineiro para o Ano Civil
subsequente. O preco pago ao Concessionario Mineiro por tais Produtos
Minerais Comerciais devera ser o preco justo de mercado que se presume que o
Concessionario Mineiro realizaria se a venda fosse feita a qualquer terceiro. Se as
partes nio acordarem num valor justo do mercado para os Produtos Minerais
Comerciais, qualquer das partes podem remeter a matéria para apreciacio por
um Perito Independente nos termos da Clausula 29. A(s) venda(s) devera
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revestir a forma padrio do contrato de venda de Produtos Minerais Comerciais
normalmente utilizadas pelo Concessionario Mineiro na venda a Terceiros. O
Concessionario Mineito nio tera qualquer obrigacaio de vender Produtos
Minerais Comerciais a parte especificada pelo Ministro na sua Notificacio se tais
Produtos Minerais Comerciais estiverem ja reservados para venda no ambito de
um contrato a longo prazo ou outro com um Terceiro na data em que o
Concessionario Mineiro recebeu a Notificacao do Ministro. Se o Concessionario
Mineiro nao puder cumprir o pedido do Ministro devido a tais compromissos
contratuais anteriores, devera fornecer ao Ministro copias de tais contratos ou

outra prova que demonstre tais COmMpromissos.

Notificacio de Venda a Associada. Os compromissos de venda a Associadas, se
existirem, deverdo ser feitos apenas com precos baseados ou equivalentes a

vendas justas de mercado e de acordo com os termos e condigoes de vendas em
que tais acordos teriam sido feitos se as partes nao fossem Associadas, incluindo
descontos de venda, comissdes ou taxas normais. Tais descontos, comissoes ou
taxas concedidos a Associada nio deverdo ser superiores as taxas prevalecentes
de tal forma que tais descontos ou comissdes nao reduzam os lucros liquidos
das vendas do Concessionario Mineiro ou abaixo daqueles que o Concessionario

Mineiro receberia se as partes nao fossem Associadas.

O MIREM tem o direito de fiscalizar vendas. O MIIREM tem o direito de
verificar e fiscalizar todas as vendas e outras alienacoes de Produto Mineiro,
incluindo os termos e condicdes de tais vendas e outros compromissos de
alienacio. Tal informacio sera tratada pelo Governo como confidencial.

Ajustamento para o valor justo de mercado. Quando o MIREM tenha motivos

acreditar que as receitas declaradas pelo Concessionario Mineiro pela venda ou

outra disposicio de Produtos Minerais Comerciais nio reflecte o seu valor justo de
mercado quanto ao preco obtido, qualidade ou quantidade da producao ou outtos
factores, o valor para efeitos de pagamento de taxas de produgido, imposto sobre o
rendimento, IVA ou outros pagamentos ao Estado devera ser ajustado para reflectir o

valor justo de mercado.

21.6

O MIREM devera Notificar por escrito sobre preco em disputa. Quando o
MIREM dispute a equidade ou validade dos precos de venda realizados sobre a

totalidade ou parte das vendas ou outra disposi¢io de Produto Mineiro durante
o periodo em questio relativamente ao calculo e pagamento de taxas de
producio e outros pagamentos devidos ao Estado nos termos do presente
Contrato ou da Lei Aplicavel, devera Notificar o Concessionario Mineiro por

escrito.
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21.7 Obrigaciao de apresentar documentacao de venda. O Concessionario Mineiro

deverd, no prazo de 15 (quinze) Dias de Calendario a contar da data de tal
Notificacdo pelo MIREM, apresentar documentagio por escrito ao MIREM que
demonstre que os proveitos reais representam o valor justo de mercado da
venda ou outra disposicio do Produto Mineiro em questao. A informacao
apresentada devera ser tratada como confidencial. O MIREM devera considerar
a documentagao apresentada pelo Concessionario Mineiro e devera Notificar o

Concessionario Mineiro da sua decisao.

As Partes deverao acordar no preco justo de mercado ou submeter a matéria

para apreciacio por Perito Independente. No prazo de 30 (trinta) Dias de

Calendario da Notificacao efectuada nos termos da Clausula 21.7 as Partes
deverio reunir-se para resolver as objeccoes do MIREM e, conforme previsto
na Clausula 21.1, deverao acordar o preco justo de mercado da venda ou
disposi¢ao do Produto Mineiro para o periodo em questiao. No caso de as Partes
nio chegarem a acordo sobre o valor justo de mercado, qualquer das Partes
pode submeter a matéria em disputa para determinacio por um Perito

Independente, conforme estabelecido na Clausula 29.

1.9 Concessionario Mineiro devera pagar taxas adicionais Onde o Perito

Independente determine que_o valor justo de mercado pela venda ou outra
disposicao de Produto Mineito era um valor demasiadamente baixo, o
Concessionario Mineiro devera pagar, no prazo de 60 (sessenta) Dias de
Calendario a contar da Notificacio recebida nos termos da Clausula 21.7,
quaisquer impostos ou taxas, incluindo o ISP, que seriam pagas se os Produtos
Minerais Comerciais tivessem sido avaliados ao valor justo do mercado
determinado pelo MIREM.. Se o Perito Independente considerar, nos termos
da Clausula 21.8, que o valor justo de mercado calculado pelo MIREM era
superior a0 valor de mercado, o Governo devera reembolsar o Concessionario
Mineiro no prazo de 60 (sessenta) Dias de Calendario a contar da decisio do
Perito Independente, de quaisquer montantes de imposto sobre a producao ou
outros impostos pagos pelo Concessionario Mineiro resultantes da diferenca
entre o valor justo do mercado determinado pelo MIREM e o valor justo do
mercado determinado pelo Perito Independente.

CLAUSULA 22 -BENS E EQUIPAMENTOS

22.1 Aquisicio. O Concessionario Mineiro, os Operadores Mineiros e os

Subcontratados, deverao adquirir para as Operagoes Mineiras os bens que

razoavelmente determinem serem os necessarios para conduzir tais operacoes.

22.1.1 O Governo tem opcao de adquirir os bens. Apos o encerramento, resolugao

ou caducidade de qualquer das Concessoes Mineiras do Concessionario
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Mineiro dentro da Area do Contrato, o Governo poderi adquirir todos os
bens méveis, iméveis e niao-removiveis utilizados nas Operacoes Mineiras,
incluindo qualquer infra-estruturas que seja propriedade do Concessionitio
Mineiro e utilizados exclusivamente para as Operacoes do Contrato, a um
preco igual ao valor amortizado de tais bens, tal como apresentado nas
demonstracoes financeiras do Concessionario Mineiro ou a precos mais baixos
que o Concessionario Mineiro possa estabelecer. Se o Governo nio exercer tal
opgio no prazo de 90 (noventa) Dias de Calendirio a contar da data da
Notificacio de encerramento da mina enviada nos termos da Clausula 10.5.1
ou no prazo de 90 (noventa) Dias de Calendirio anteriores a resolucdo ou
caducidade da Concessio Mineira, o Concessionario Mineiro sera livre para
remover ou dispor de tais bens da forma que considere apropriada nos termos
da Lei Aplicivel e do Programa de Encerramento da Mina ou Plano de Gestao
Ambiental.

Remocio e exportacio. Sujeito ao disposto na Clausula 22.2, todos os materiais,
equipamentos, plantas e outras instalacdes erguidas ou colocadas pelo
Concessionirio Mineiro na Area do Contrato que sejam de natureza mével
permanecerio propriedade do Concessionario Mineiro e este tera o direito de
vender, remover e reexportar de Mocambique tais materiais e equipamento,
plantas e outras instalagdes, sujeito a Lei Aplicavel.

CLAUSULA 23 - INFRA-ESTRUTURAS E ACESSO PUBLICO

23.1.1 Utlizacio de infra-estruturas publicas. Sujeito a Lei Aplicavel, o

Concessionario Mineiro e quaisquer Operadores Mineiros e os Subcontratados
deverio ter acesso a, e o direito a utilizar estradas, pontes, vias ferroviarias,
campos aéreos, facilidades portudrias e outras facilidades de transporte, bem
como energia, combustivel, telefones e outros meios de comunicacio, e
servicos de 4gua, que sejam propriedade ou detidos sob concessio concedido
ou prestados por qualquer agéncia ou entidade detida ou controlada pelo
Governo, a excepe¢io daqueles que sejam destinados ao uso nao civil, se o seu
uso pelo Concessionitio Mineiro nao limitar o uso existente e aprovado pot

oufras pessoas.

Construcio, melhoria e manutencio de infra-estruturas publicas e privadas. O
Concessionario Mineiro devers, sujeito ao disposto nesta Clausula 23 e na Lei

Aplicavel, ter o direito de construir, utilizar, melhorar e manter quaisquer
estradas, pontes, campos aéreos, facilidades portuarias e outras facilidades de
transporte adicionais, e de construir, utilizar, melhorar ou manter quaisquer
estacoes de energia eléctrica, linhas de transporte/transmissio de energia,
linhas telefénicas ou outras facilidades de comunicacoes, gasodutos,
facilidades de transporte de dgua ou outras linhas de utilidade ou facilidades,
necessarias para as Operacdes Mineitas e para uso do Concessionario Mineiro.
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Mediante pedido de qualquer parte, o concessionario mineiro e o Governo

deverao rever tais infra-estruturas e outras necessidades das Operacoes

Mineiras incluindo, mas nio limitado a, transporte, energia, agua e

necessidades portuarias, com o objectivo de fazer uma divisio justa e

equitativa dos custos e beneficios decorrentes de tais necessidades de infra-

estruturas nas Operacoes Mineiras. O Concessionario Mineiro niao devera
construir, tal como acima listado, em:

a) Terra detida pelo Governo, excepto terra detida pelo Governo sujeita a
uma Concessio Mineira detida pelo concessionario mineiro, sem a
aprovacao pelo Ministro, apoés consulta deste com as autoridades
competentes.

b) Qualquer terra sujeita a0 uso e ocupagio de um Terceiro, excepto tetra
sujeita 2 uma Concessao Mineira detida pelo concessionatio mineiro, sem
a aprovacao pelo Ministro, ap6s consulta deste com as autoridades
competentes.

¢) Qualquer terra coberta por uma parte de uma Concessio Mineira de

terceiro, sem primeiro:
() notificar o titular do titulo mineiro por escrito;
(1) obter aprovacao por escrito do titular do titulo mineiro,

(iif) obter aprovacao por escrito do Ministro.

Construcao na area da licenca de Prospeccio e Pesquisa. No ambito da sua area

da Licenca de Prospeccio e Pesquisa dentro da Area do Contrato, o
Concessionario Mineiro tem o direito de construir todas as infra-estruturas
necessarias para as Operacoes de Prospeccio e Pesquisa, incluindo as infra-
estruturas para acampamentos, estradas, comunicacbes e energia. Tais
construcoes deverio ser de natureza temporaria e removidas e a area recuperada
antes do término ou do abandono da area da Licenca de Prospeccao e Pesquisa
em que tais construcoes se localizam, excepto se de outra forma acordado por
escrito pelo MIREM.

Direito de construir na Area da Concessio Mineira sem outras autorizacoes.

Sujeito a4 Lei Aplicivel, em qualquer Area da Concessio Mineira, o
Concessionario Mineiro tem o direito de construir todas as infra-estruturas
necessarias para o Desenvolvimento, Operagdes Mineiras, Operacoes de
Processamento e recuperaciao incluindo mas nao limitado a estradas, caminho-
de-ferro de via estreita, ferrovias, valas, canais, oleo e gasodutos, linhas de
energia, instalagdes de comunicagao e barragens e represas localizados dentro ou
fora da Area da Concessio Mineira que tenham sido incluidos no Plano de
Produciao Mineira e no Plano de Gestaio Ambiental. Contudo, se a construcio

resultar num perigo irrazoavel para a saiude, seguranca ou bem-estar dos
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trabalhadores ou do publico, ou represente um impacto irrazoavel para o
ambiente, o MIREM tera o direito de exigir alteracdes que mitiguem ou
eliminem tal perigo ou impacto.

Conformidade com normas e padroes. Na planificacio, construcio,

estabelecimento, uso e manutencio de todas as infra-estruturas necessarias para
as Operagoes Mineiras, o Concessionario Mineiro devera cumprir quaisquer
normas e padroes da Lei Aplicivel, bem como as boas priticas, normas e

padroes internacionalmente aceites.

2
(2
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23.7

Reembolso por danos a infra-estruturas. O Concessionario Mineiro serd
responsavel e devera indemnizar ao Estado pelos custos de reparagao e restauro
de quaisquer infra-estruturas resultantes de danos a bens de dominio publico
devido ao uso das infra-estruturas pelo Concessionario Mineiro. Sempre que o
uso pelo Concessionario Mineiro de infra-estruturas de dominio publico cause
degradacao ou desgaste excessivos de tais infra-estruturas, as Partes acordam em
negociar de boa-fé uma taxa de manutengio ou pagamento razoavel ou regime

de manutencio pelo Concessionario Mineiro.

Manutencio de estradas e infra-estruturas de transporte dentro da Area da

Concessao _Mineira. Durante o prazo da Concessio Mineira, o Concessionario
Mineiro devera manter e ser responsavel por todas as estradas e outras infra-
estruturas de transporte localizadas na Area da Concessio Mineira ou quaisquer
infra-estruturas de transporte fora da Area de Concessio Mineira cujo uso é
dedicado a Exploracao Mineira pelo Concessionario Mineiro. Para efeitos de
manutencao, o Concessionario Mineiro podera encerrar ou limitar o acesso a
estradas e outras infra-estruturas de transpotte construidas para seu proprio uso,

sem qualquer compensacio a Terceiros ou ao Estado.

O Concessionirio Mineiro tera prioridade de uso. Relativamente as infra-

estruturas de transporte construidas dentro ou fora da Area do Contrato pelo
Concessionario Mineiro para efeitos das Operacoes Mineiras, o Concessionario
Mineiro tera prioridade no uso de tais infra-estruturas na execucao de Operagoes
Mineiras. Se as infra-estruturas de transporte forem de caracter publico (tal
como estradas e portos), o Concessionario Mineiro devera permitir ao piblico o
uso das infra-estruturas de transporte das Operacoes Mineiras, desde que tal uso
e a sua forma nio prejudiquem ou interfiram indevidamente nas Operagoes
Mineiras. Se um Tetceiro pretender utilizar tais infra-estruturas de transporte e
desde que tal utilizacio nio prejudique as Operag¢oes Mineiras, o Concessionario
Mineiro devera permitit que tais Terceiros utilizem as infra-estruturas de
transpotte sujeito aos termos e pagamento de taxas de utilizacio que sejam
equitativas tendo em conta o uso que tais Terceiros facam das infra-estruturas, a
natureza das infra-estruturas e, se necessario, conforme aprovado pelas
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autoridades competentes de acordo com a Lei Aplicavel. O Concessionario
Mineiro podera restringit ou proibir o acesso publico a estradas na Area da
Concessio Mineira no caso de perigo para os utilizadores ou funcionarios do
Concessionario Mineiro ou distirbio ou obstrucio das Operacoes Mineiras. Se
existir qualquer conflito entre o Concessionario Mineiro e um Terceiro
utilizador de tais infra-estruturas de transporte fora da Area da Concessio
Mineira, o Concessionario Mineiro devera Notificar o Ministro, que devera
determinar o nivel de uso razoavel por Terceiros e o montante das taxas de

utilizacio, a existirtem.

23.8 O MIREM apoia na obtencdo das autorizacoes para o desenvolvimento de

infra-estruturas. O MIREM compromete-se a assistit e cooperar com O
Concessionario Mineiro na obtencdo de quaisquer licencas, aprovagdes ou
autorizagOes mnecessarias para o financiamento, construgio, utilizacio,
manutenciao e reparacao de infra-estruturas necessarias para as Operacoes do
Contrato e que estejam descritas no Plano de Producao Mineira e a obter de
quaisquer outras autoridades competentes quaisquer aprovacoes necessarias para
a utilizacio de infra-estruturas publicas disponiveis em Mogambique, sujeito ao
pagamento de quaisquer taxas que sejam apropriadas ou geralmente aplicaveis e
sem prejuizo do caracter publico de tais infra-estruturas.

23.9 O Concessionario Mineiro podera conceder a Terceiros um uso limitado. O
Concessionario Mineiro pode permitir anteriores Utentes e membros da comunidade
beneficidria um acesso limitado para pastagem de animais ou para cultivo da superficie
da terra dentro da Area da Concessio Mineira desde que tal pastagem ou cultivo nio
interfira com as Operagoes Mineiras. Se o Concessionario Mineiro considerar que
numa dada altura tais actividades vao interferir com as Operacoes Mineiras, o
Concessionario Mineiro devera Notificar tais terceiros do local, data e periodo da
interrupgio das actividades. Se tal uso continuar para além da data em que foi
determinada a intettrupcao, o Concessionario Mineiro pode solicitar, mediante
Notificacao, o apoio do Director Nacional de Minas para parar a utilizacao da Area da
Concessiao Mineira pelos terceiros. O Director Nacional de Minas devera, no prazo de
trinta (30) Dias de Calendario a contar de tal Notificacdo, tomar as acgoes necessarias

para interromper o uso.

CLAUSULA 24 - MEIO AMBIENTE, REABILITACAO E PROTECCAO

CONTRA PERDAS E DESPERDICIOS
24.1 O Concessionatio Mineiro devera minimizar o impacto ambiental e poluiciao. O
Concessionario Mineiro devera realizar as suas actividades e operacoes no
ambito deste Contrato de maneira razoavelmente praticavel para:
(a) Minimizar, gerir e mitigar quaisquer impactos ambientais, incluindo mas
nao limitado a poluicao resultante de tais actividades e operagoes; e
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(b) Reabilitar e repor, onde e quando seja praticavel, a terra afectada, escavada,
explorada, desenvolvida, minada ou coberta com residuos das Operagoes
Mineiras na Area do Contrato, 2 um estado de seguranca que possa estar
especificado na Lei Aplicavel, e de acordo com as melhores praticas
mineiras internacionais.

24.2 Estudo de Impacto Ambiental, Plano de Gestaio Ambiental e Programa de

24.3

Gestao Ambiental - Procedimentos. O Concessionario Mineiro devera preparar
e apresentar os necessarios Planos de Gestao Ambiental, Estudos de Impacto
Ambiental, incluindo o Programa de Gestao Ambiental e o Programa de
Controlo de Situacio de Risco e Emergéncia, em conformidade com este
Contrato e o Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira. A
apresentacao, processamento, consideracao e aprovacio ou indeferimento de
tais estudos, planos e programas apresentados pelo Concessionario Mineiro
devera, excepto se de outra forma estabelecido na Clausula 24.5.1, ser feita de
acordo com o Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira. A custo
financeiro pela realizacao de tais estudos, planos e programas apresentados pelo
Concessionario Mineiro sera por este suportado.

O _ Concessionario Mineiro devera obter as autorizacoes ambientais e de

controlo de risco antes das Operacoes de Prospeccio e Pesquisa. O
Concessionario Mineiro nao devera iniciar quaisquer Operacoes de Prospeccao e
Pesquisa de nivel 2 em nenhuma Area de Prospeccio e Pesquisa dentro da Area
do Contrato sem que, nos termos do Regulamento Ambiental para a Actividade
Mineira, tenha obtido aprovagio do Plano de Gestao Ambiental e do Programa
de Controlo de Risco e Emergéncia. Um Plano de Gestao Ambiental e um
Programa de Controlo de Risco e Emergéncia autonomos siao necessarios para
qualquer Licenca de Prospeccio e Pesquisa dentro da Area do Contrato que nio

seja contigua.

24.3.1 Plano de Gestio Ambiental. O Plano de Gestao Ambiental preparado pelo

Concessionario Mineiro devera conformar-se com o Regulamento Ambiental
para a Actividade Mineira, devera conter o tipo de informacao e analise que
reflictam as melhores praticas mineiras internacionais para tal plano, cobrir um

periodo de 5 (cinco) anos e devera pelo menos incluir o seguinte:

(a) Numero da Licenca de Prospeccio e Pesquisa, localizagao e descrigao
basica do projecto de Prospeccao e Pesquisa;

(b) Métodos e procedimentos relativos as Operacoes de Prospeccio e
Pesquisa;

(c) Maiores impactos ambientais e medidas de mitigagao;

(d) Plano de fiscalizacio; e

(e) Programa de reabilitagio para a area afectada.
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24.3.2 O Concessionario Mineiro devera actualizar o Plano de Gestao Ambiental e o

Programa de Controlo de Risco e Emergéncia. O Concessionario Mineiro
devera apresentar para cada Licenca de Prospecgio e Pesquisa ndo contigua um

Plano de Gestio Ambiental e um Programa de Controlo de Risco e
Emergéncia actualizados para aprovacao pelo ministério responsavel pelo
sector do ambiente, de acordo com este Contrato e com o Regulamento
Ambiental para a Actividade Mineira, a cada 5 (cinco) Anos Civis a contar da
data da primeira aprovacao de tal plano e programa, o mais tardar até 1 de
Fevereiro, e sempre que pretenda alterar as suas Operacoes de Prospeccao e
Pesquisa que impliquem uma alteragio material em tal plano e programa.

24.4 O Concessionario Mineiro devera obter autorizacGes ambientais antes do

Desenvolvimento e Exploracio Mineira. O Concessionario Mineiro nao devera

iniciat nenhum trabalho de Desenvolvimento ou Exploracio Mineira em
nenhuma Area de Concessio Mineira dentro da Area do Contrato até que, nos
termos do Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira tenha obtido
aprovagao de um Programa de Gestao Ambiental e a licenga ambiental tenha sido
emitida. Sio necessarios, um Programa de Gestaio Ambiental e uma licenca
ambiental para cada Concessio Mineira dentro da Area do Contrato.

24.4.1 Estudo de Impacto Ambiental. Um Estudo de Impacto Ambiental preparado

pelo Concessionario Mineiro devera ser baseado nos trabalhos de avaliacao e
determinacao da linha de base ambiental, devera conformar-se com os requisitos
estabelecidos no Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira, e devera
conter o tipo de informacoes e andlise que reflictam as melhores praticas
internacionais mineiras para este tipo de estudos.

24.4.2 Programa de Gestio Ambiental. O Programa de Gestaio Ambiental preparado

pelo Concessionario Mineiro devera conformar-se com o Regulamento
Ambiental para a Actividade Mineira, devera conter o tipo de informacao e
analise que reflictam as melhores praticas mineiras internacionais para tal plano, e
devera pelo menos incluir o seguinte:
(a) Numero da Concessao Mineira;
(b) Descricio do projecto;
(c) Identificagaio dos provaveis principais impactos ambientais biofisicos,
incluindo mas nao limitado a impactos de poluigio;
(d) Identificagio dos provaveis maiores impactos sociais, culturais e
economicos;
(e) Uma abordagem dos impactos ambientais residuais e nio mitigaveis;
(f) Os objectivos genéricos relativos a cada impacto ambiental biofisico
significativo;
(20 Os objectivos detalhados relativos a cada impacto ambiental biofisico de
forma a minimizar ou mitigar tal impacto;
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Os objectivos genéricos relativos a cada principal impacto negativo
social, cultural e econémico;

Os objectivos detalhados relativos a cada impacto ambiental negativo
social, cultural e econémico de forma a minimizar ou mitigar tal
impacto;

Os meios para alcangar os objectivos ambientais;

O efeito previsto/esperado de cada actividade de mitigacio;
Cronogramas de implementacao;

Orcamento previsto e seu cronograma para atingir os objectivos
ambientais;

A categoria ao nivel da Administracio ou dos trabalhadores do
Concessionario Mineiro responsavel pela implementacio da mitigacio
ambiental;

Um esquema continuado de reabilitagio da Area da Concessio Mineira;
O custo estimado dos trabalhos correntes de reabilitagio numa base
anual;

O esquema para a reabilitacio definitiva da Area da Concessao Mineira;
O custo estimado do esquema de reabilitacio definitiva;

O custo do esquema de reabilitacio definitiva em cada ano durante os
primeiros dez anos da Concessio Mineira, assumindo que se a
Mineragao cessasse em tal ano, a reabilitagio definitiva seria realizada
nesse ano;

O tipo de instrumento de garantia financeira ou meios que o
Concessionario Mineiro oferece de forma que os custos totais de
reabilitacio em cada ano, tal como descrito acima, estario disponiveis,
desde o 1nicio do Ano Civil no qual o Concessionario Mineiro emite a
Notificacdo sobre a Producio Comercial, no caso do Concessionario
Mineiro nao ter, por qualquer motivo, o dinheiro necessario para
completar o trabalho de reabilitacio (tais como contas fiduciarias em
numerario, certificados de deposito, cartas de crédito irrevogaveis,
garantias de execugao, seguros, fundos restritos (#rust fund) em numerario
ou activos, garantias de terceiros em que o fiador tenha bens superiores a
USS 10 milhoes, ou métodos similares acordados com o Ministério
responsavel pela tutela do ambiente e que nao sejam meras provisoes
contabilisticas);

A categoria do agente ou trabalhador do Concessionario Mineiro
responsavel pela implementacao das actividades de reabilitacao;

O programa de fiscalizacio ambiental, as metodologias a serem
utilizadas para fiscalizacio de potenciais impactos negativos, a eficacia da
mitigacao e as fontes de financiamento para fiscalizagao;

O Programa de Encerramento da Mina descrito na Clausula 10.5.3 que

faz uma abordagem das questoes socioeconémicas; e
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(x) Detalhes de qualquer agéncia responsiavel por agir no caso de
incumprimento e procedimentos a serem activados no caso de a
fiscalizacao revelar uma falha na mitigagdo e/ou um impacto negativo
inaceitavel emergente mesmo com total mitiga¢ao.

24.4.3 Concessionario Mineiro pode apresentar emendas ao programa proposto. Se

for recusada aprovaciao a um Programa de Gestao Ambiental, o Concessionario
Mineiro podera apresentar o numero de Programas de Gestao Ambiental

emendados necessarios para obter tal aprovacao.

24.4.4 Concessionario Mineiro devera actualizar o Programa de Gestao Ambiental. O
Concessionario Mineiro devera apresentar um Programa de Gestio Ambiental

actualizado para aprovacio pelo ministério responsavel pela tutela do ambiente,
de acordo com este Contrato e o Regulamento Ambiental para a Actividade
Mineira a cada cinco (5) Anos Civis a contar da data da primeira aprovacao de
tal plano e programa e sempre que pretenda alterar as suas Operacoes Mineiras
que implica a necessidade de uma alteracao substancial do programa.

4.5 Aprovacio pelo Ministro responsavel pela tutela do ambiente. Na apreciagio de

um Plano de Gestao Ambiental e de um Programa de Gestio Ambiental, ou
suas actualizagoes, o Ministro responsavel pela tutela do ambiente devera tomar
em consideracio as recomendacoes do comité orientador constituido nos
termos do Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira, e se o Ministro
indeferir tal plano ou sua actualizacio devera Notificar o Concessionario
Mineiro e o comité orientador dos motivos do indeferimento.

24.5.1 Concessionario Mineiro pode solicitar apreciacao por um Perito Independente.
Se o Programa de Gestao Ambiental proposto pelo Concessionario Mineiro, ou

sua actualizacdo, for indeferido duas vezes pelo ministério responsavel pela
tutela do ambiente, e tal plano tenha recebido uma recomendagao de aprovagio
pelo comité orientador constituido de acordo com o Regulamento Ambiental
para a Actividade Mineira, o Concessionario Mineiro pode submeter a matéria a
apreciacio por um Perito Independente, nos termos da Clausula 29. Se tal
Perito Independente considerar que o programa do Concessionario Mineiro, ou
sua actualizacdo, cumpre com os requisitos do Regulamento Ambiental para a
Actividade Mineira, e reflecte as melhores praticas internacionais para projectos
de natureza e circunstancias similares, tal programa ou sua actualizagao

considera-se aprovado.

24.6 Obrigacio de apresentacao de relatorios para cada Programa de Gestio

Ambiental. O Concessionario Mineiro devera em cada Ano Civil apds o
primeiro ano em que existe Producao Comercial, até ao dia 31 de Marco, para
cada um dos seus Programas de Gestio Ambiental na Area do Contrato,
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apresentar em duplicado ao ministério responsavel pela tutela do ambiente um
relatério de gestio ambiental em conformidade com o Regulamento Ambiental
para a Actividade Mineira, a cobrir cada um dos itens listados na Cliusula
24.4.2, indicando a sua situagio actual. Tal relatério devera ser detalhado o
suficiente que permita ao ministério determinar se o programa esta a ser

implementado com sucesso.

24.7 Concessionirio Mineiro devera implementar e cumprir o Programa de Gestio
Ambiental. Nio obstante o disposto na Cléusula 24.1, o Concessionitio
Mineiro deverd cumprir com e implementar os Programas de Gestio
Ambiental aprovados pelo Governo para a Area de Concessio Mineira do

Concessionario Mineiro dentro da Area do Contrato.

24.8 Recuperacio optimizada de Produtos Mineiros. O Concessionitio Mineiro

compromete-se a que qualquer mineragio, processamento ou tratamento de
Minério pelo Concessionario Mineiro serio conduzidos de acordo com as
praticas internacionais geralmente aceites como costumes, e de acordo com tais
praticas o Concessionario Mineiro compromete-se a envidar todos os esforcos
razoaveis para optimizar a recuperacio de Minério de reservas provadas e
recuperagao metalirgica de Produto Mineiro do Minério desde que tal seja
seguro, economica e tecnicamente viavel. O Concessionirio Mineiro poderi
utilizar novos métodos e tratamentos quando tais métodos e tratamentos

melhorem a recuperagio do Produto Mineiro.

CLAUSULA 25 - NAO CONFIDENCIALIDADE DO CONTRATO

MINEIRO

25.1 O presente Contrato nio ¢ confidencial e uma cépia do mesmo deveri estar
disponivel na sede do MIREM para consulta pelo piblico em geral durante as
hotas normais de expediente.

o]
n
[RS]

Relatérios, planos e informacao sio confidenciais. Todos os Relatorios, planos

e informagio obtida, preparada ou apresentada pelo ou para o Concessionario
Mineiro nos termos deste Contrato ou de um Titulo Mineiro que compreenda
parte ou a totalidade da Area do Contrato serio tratados como informacio
confidencial, excepto se especificado que nio é confidencial por este Contrato,
pela Lei de Minas ou pela Lei Aplicivel. Qualquer informacio confidencial
fornecida pelo Concessionario Mineiro nos termos deste Contrato ou da Lei
Aplicavel devera ser tratada como tal pelo MIREM e pelo Governo. As Partes
podem, por acordo mutuo por esctito, decidir que qualquer outra informacio
nio é confidencial.
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Questoes nio confidenciais. Sujeito ao disposto na Clausula 25.2 e sem prejuizo
do disposto na Clausula 25.5, as Partes acordam que as seguintes matérias nio
deverao ser classificadas como confidenciais:
(a) Quantidades anuais de Minério produzido na drea da Concessao Mineira
dentro da Area do Contrato;
(b) Emprego, incluindo os programas de formagio do Concessionario

Mineiro;

(c) Imposto sobre a Produgio e quaisquer outros montantes de pagamentos
de impostos de qualquer Concessao Mineira na Area do Contrato, salvo
os termos particulares de calculo do montante de tais pagamentos;

(d) Informacio relacionada com o numero e frequéncia de acidentes
relacionados com qualquer das Operagoes Mineiras na Area do
Contrato;

(e) Pagamento de qualquer montante ou prestacio de qualquer servico;

(f) Informacao relacionada com areas abandonadas;

(g Estudos de Impacto Ambiental, Planos de Gestao Ambiental,
Programas de Gestao Ambiental, Relatérios anuais de gestio ambiental;

(h) Informacio em posse do Governo antes da recepcao do Concessionario
Mineito que tenha sido legitimamente divulgada por qualquer Pessoa
sem qualquer obrigacio de confidencialidade para com o Concessionario
Mineiro.

25.4 Prazo _de confidencialidade. O periodo de confidencialidade de quaisquer

Relatérios, planos, Dados Minerais ou informagio confidencial obtida, preparada
ou apresentada pelo Concessionirio Mineiro nos termos deste Contrato ou de
um Titulo Mineiro que integre parte ou a totalidade da Area do Contrato deveri
estar de acordo com este Contrato e com a Lei de Minas, e se nenhum periodo
estiver especificado, o periodo de confidencialidade terminara no prazo de 5

(cinco) anos a contar da data da sua apresentacao.

25.5 Quando é necessitio consentimento escrito para divulgar informacio

confidencial. A divulgacio de Relatorios, planos, Dados Minerais e informagao
confidencial apenas devera ser efectuada por uma das Partes com o
consentimento prévio por escrito da outra Parte (o qual niao devera ser
irrazoavelmente negado). Contudo, adicionalmente as excep¢oes previstas na Lei
de Minas, sera permitida a seguinte divulgacao:
(a) a um funcionario de uma Parte, as Associadas, a0 Operador Mineiro e
aos Subcontratados para efeitos de execugio das Operacoes Mineiras;
(b) pelo Concessionario Mineiro a qualquer sécio relativamente a qualquer
divulgacio legalmente necessaria decorrente da relacio do socio com o
Concessionario Mineiro na qualidade de socio;

s
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(c) pelo Concessionario Mineiro a qualquer potencial novo investidor nas
Operagoes Mineiras ou comprador, directo ou indirecto, de uma
participacao social no Concessionario Mineiro;

(d) a qualquer banco, bolsa de valores ou outra instituicao financeira
reconhecida para efeitos de obtencio de empréstimos ou outras
facilidades financeiras para as Operagoes Mineiras ou a qualquer
cessionario da totalidade ou parte de qualquer empréstimo ou facilidade
financeira, hedging ou seguro prestadas para as Operacdes Mineiras por
qualquer banco ou outra institui¢io financeira reconhecida;

(e) por qualquer das Partes a qualquer contabilista, auditor, advogado ou
outro consultor financeiro ou juridico contratado pela Parte em relacao
com as Operagoes Mineiras;

(f)  pelo Concessionario Mineiro e suas Associadas, incluindo qualquer socio
do Concessionario Mineiro ou Associada conforme necessario de
acordo com as regras de qualquer bolsa de valores reconhecida de que o
Concessionario Mineiro, suas Associadas ou socios sejam membros;

() pelo MIREM a qualquer agéncia do Governo ou qualquer Pessoa que
seja consultor do MIREM ou do Governo;

(h) pelo Concessionario Mineiro ou suas Associadas a qualquer agéncia do
Governo do local do seu domicilio ou registo para conduzir negocios
conforme seja necessario pelas leis em vigor em tal pais;

(i) se e quando necessatio em conexao com qualquer processo judicial, de
conciliacao ou de arbitragem; ou

(1)  sea informacio entrar no dominio publico sem que tal seja resultado de
uma quebra da confidencialidade.

O receptor devera manter a informacio confidencial como tal. Qualquer

informacao confidencial divulgada nos termos da Clausula 25.5 devera ser
divulgada em termos que assegurem que tal informagio é tratada e mantida
como confidencial pelo seu receptot. As Partes tomario as medidas apropriadas
para assegurar que Os seus respectivos agentes e funcionarios e os agentes e
funcionarios das suas Associadas e socios e os seus consultores técnicos e
profissionais nao divulguem informacio que ¢ confidencial de acordo com os
termos desta Clausula e nio fazem uso incorrecto de tal informacio para
beneficio proprio, dos seus empregados ou de qualquer terceiro.

Tratamento de tecnologia patenteada ou informacio. Toda a tecnologia

patenteada ou informacio sujeita a licenca e pagamento de royalties ou outras
taxas e que € utilizada nas Operacoes Mineiras nao devera ser divulgada a
qualquer Terceiro excepto na medida em que tal esteja previsto nos respectivos

contratos de licenca.
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CLAUSULA 26 -FORCA MAIOR

26.1 Significado de Forca Maior. "Forca Maior" significa qualquer evento, causa ou

circunstancia ou qualquer combinacio de eventos, causas ou circunstancias fora

do controlo da Parte que se queixa de estar a ser afectada por tal evento, causa

ou circunstancia, que nao foi por si provocado e que nio foi possivel com

esforcos razoaveis evitar ou superar e, inclui, sem limitar, o seguinte:

2)

b)

d)

g

h)

guerra (declarada ou nio), acto de terrorismo, revolucoes, desordem
publica, desordem ou violéncia politica ou militar, rebelido, insurreicoes,
motins, distarbios civis, bloqueamentos, sabotagem, embargos ou golpe
de Estado,

accoes laborais, greves, /ockouts e quaisquer outros conflitos laborais, sem
que seja necessario que a parte afectada seja Parte no presente Contrato
ou possa influenciar ou dirimir a resolucdo de tal conflito laboral;
quaisquer conflitos com Pessoas que reclamem estar a ser
significativamente afectadas pelas Operacoes Mineiras, tais como, sem
limitar, outros titulares de Titulos Mineiros ou pedidos de Titulos
Mineiros, membros da comunidade local, unidades governamentais a
nivel central, provincial e local, Utentes da Terra e outras comunidades;
epidemias, terramotos, tempestades, inundacoes, erupcoes vulcanicas,
maremotos ou outros desastres naturais e condicoes climatéricas
adversas ou severas, explosoes, incéndios;

expropriacoes, requisicOes governamentais ou nacionalizacoes;

qualquer outra causa como acima descrito em que a parte afectada nio
tenha controlo razoavel, excluindo os casos de privacio financeira
indevida resultante de flutuacoes do preco de mercado;

atrasos na entrega por um fornecedor devido a eventos de Forca Maior;

falta de acesso pelo Concessionario Mineiro a linha de Sena ou outras
linhas férreas e/ou ao terminal do Porto da Beira ou outro potto ou outro
meio de transporte e exportacio do Produto Mineral Comercial em termos
e condicoes iguals ou equivalentes aos termos e condicoes atribuidos a
outros concessionarios mineiros;

falha ou avaria no equipamento que nio possa ser prevenida pelas praticas
de engenharia, manutencio e operacao prudentes;

sabotagem e actos de danificacao maliciosos;

condic¢oes geologicas adversas.

Sendo que, o Governo nao tera direito a invocar incumprimento do

Concessionario Mineiro com fundamento em qualquer dos eventos descritos nas

alineas (c), (f), (g), (j) e (1) acima estipuladas.
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Efeitos da Forca Maior sobre as obrigacoes. O nao cumprimento ou atraso na

execucdo por uma Parte de qualquer obrigacio nos termos deste Contrato ou da
Lei de Minas, de qualquer obrigacio decorrente de uma Licenca de Prospecgio e
Pesquisa ou Concessdo Mineira dentro da Area do Contrato, nio deveri ser
considerado como incumprimento do presente Contrato e devera ser justificado
se e na medida em que tal incumprimento ou atraso é causado por Forca Maior
ou a execucao por essa Parte das suas obrigacoes no ambito do presente
Contrato é material e adversamente afectada por tal evento de For¢a Maior.

Prorrogacio do prazo do Contrato. Todos os periodos de interrupgio devida a
ocorréncia ou impacto de casos de For¢ca Maior deverio ser adicionados ao prazo
total de duragio do Contrato para seu calculo e para execuciao das obrigacoes no
ambito do presente Contrato.

Notificacio _de Forca Maior. A Parte que reclame a suspensao das suas

obrigacoes no ambito do presente Contrato devido a um caso de Forca Maior
devera:

(a) prontamente notificar a outra Parte do evento de Forca Maior, se
possivel no prazo de quarenta e oito (48) horas (mas em nenhuma
circunstancia num prazo superior a 7 (sete) Dias de Calendario a contar
da data do evento de Forca Maior) pelo método mais expedito
disponivel, seguido de confirmacao por escrito;

(b) tomar todas as acgOes razoaveis e legitimas para remover a causa da
Forca Maior; e

(c) apds remogiao ou término do evento de Forca Maior, prontamente
Notificar a outra Patte e tomar todas as medidas necessarias para
reassumir as suas obrigacdes no ambito do presente Contrato o mais
rapidamente possivel apos a remocio ou termo do evento de Forca
Maior.

26.5 As Partes devem reunir-se para rever a situacdo. Quando um evento de Forca

26.6

Maior ou o seu efeito se prolongue por mais de 15 (quinze) Dias de Calendario,
as Partes devem reunir-se o mais rapidamente possivel para rever a situacao e
acordar nas medidas a serem tomadas para a remocio da causa do evento de
Forca Maior e reassumir a execucao das suas obrigacoes de acordo com o
previsto no presente Contrato.

Nenhuma obrtigacdo para resolver conflitos com Terceiros. Nenhuma Parte sera

obrigada a resolver qualquer conflito com Terceiros, excepto em circunstancias
que considere aceitiveis ou devido a decisio final de qualquer agéncia arbitral,
judicial ou regulatéria que tenham jurisdicao para resolver o conflito.
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CLAUSULA 27 - CESSAO DA POSICAO CONTRATUAL

27.1 Concessionario Mineiro tem direito de ceder a sua posicio contratual. Nos
termos desta Clausula, da Lei de Minas, e da Lei aplicavel, o Concessionario Mineiro

podera ceder os seus direitos e obrigagdes no ambito do presente Contrato ou uma

percentagem indivisa dos mesmos mediante consentimento prévio e por escrito, do

Governo.

27.2 Aprovacio da cessdo nio devera ser irrazoavelmente indeferida. A cessao pelo

Concessionario Mineiro da totalidade ou parte dos seus direitos e obrigacdoes no

ambito deste Contrato estara sujeita a0 consentimento prévio por escrito do Ministro,

o qual nao devera indeferir irrazoavelmente.

27.3 Condicoes de cumprimento obrigatorio antes da cessdo. As seguintes condi¢oes
devem estar satisfeitas para que o Ministro possa aprovar qualquer pedido

efectuado pelo Concessionario Mineiro para ceder a totalidade ou parte dos seus

interesses, direitos e obrigagoes:

(a)
(b)

©
@

O Concessionario Mineiro nio esta em incumprimento em relacio as
suas obrigacoes ao abrigo da Lei de Minas;

O cessionario compromete-se a vincular-se aos termos e condi¢oes do
presente Contrato e o instrumento de cessao estabelece legitimamente
tal compromisso;

O cessionario demonstrou acesso aos requisitos financeiros e recursos
técnicos e experiéncia para executar as Operagoes Mineiras;

Uma cépia do instrumento de cessao e quaisquer acordos de operagao
ou outros foram apresentados ao MIREM; e

O instrumento de «cessio ter sido devidamente outorgado,
estabelecendo, entre outros, que o cessionario assume todas as
obrigacoes pertinentes do Concessionario Mineiro, sendo que o
indeferimento do pedido de cessio devera resultar em revogacao
automatica de tal instrumento.

27.4 Cessdo que ndo cumpra serd nula e de nenhum efeito. Qualquer cessao que nao
cumpra o disposto nesta Clausula 27 ser nula e de nenhum efeito.

27.5 Prazo para decisio de aprovacio. O Ministro devera apreciar qualquer pedido do

Concessionario Mineiro para aprovacio de qualquer cessio proposta dentro de

um prazo de 90 (noventa) Dias de Calendario a contar da data de recepcio do

pedido escrito do Concessionario Mineiro juntamente com a documentacao

relativa aos requisitos estabelecidos na Clausula 27.3, (a) a (e).

27.6 Recusa de aprovacio pode ser submetida a arbitragem. Se o Ministro indeferir o

pedido nos termos da Clausula 27.2, o Concessionario Mineiro pode submeter a

matéria em conflito a arbitragem nos termos da Clausula 29.

7.7 Cessao de interesses de controlo em accoes do concessiondrio mineiro. Qualquer
alienagio directa superior a 50% (cinquenta por cento) da propriedade legal ou
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beneficiaria ou direitos de voto do Concessionario Mineiro, por venda, acordo de
voto ou outra que transfira o controlo efectivo do Concessionario Mineiro sera
considerada como cessiao. Qualquer alienacao directa de 50% (cinquenta por
cento) ou menos da propriedade legal ou beneficiaria ou direitos de voto do
Concessionario Mineiro requer o consentimento do Ministro. Carece de
aprovagao do Ministro para qualquer venda de acgoes detidas no Concessionario
Mineiro ou numa Associada numa bolsa de valores, uma alienacao directa ou
indirecta da propriedade legal ou beneficiaria ou direitos de voto do
Concessionario Mineiro a uma sua Associada que seja resultado da venda, fusao,
aquisicio, cisio ou outra, entre Associadas do Concessionario Mineiro ou que
envolvam partes nio Associadas, sendo que qualquer alteracio na participacao
social nao devera afectar nenhum dos direitos ou obrigacoes do Concessionario
Mineiro no ambito do presente Contrato.

27.8 Subcontratacdo nio carece de aprovacio. O disposto nas Clausulas anteriores nao
devera impedir o Concessionario Mineiro de subcontratar a totalidade ou parte
das Operacées Mineiras a um Operador Mineiro ou outro Subcontratado. A
subcontratacio da totalidade ou parte das Operacdes Mineiras a um Operador

Mineiro ou outro Subcontratado nao carece de aprovacio prévia pelo Ministro.

27.9 Cessio de Titulo Mineiro. O Concessionario Mineiro pode solicitar a cessao de
qualquer Licenca de Prospeccio e Pesquisa ou Concessaio Mineira que
compreenda a totalidade ou parte da Area do Contrato mediante pedido ao
MIREM de acordo com a Lei de Minas.

CLAUSULA 28 - TERMINO

28.1 Quando o Contrato deve terminar. Sujeito as demais disposicoes desta Clausula
28, o presente Contrato devera terminar com o abandono ou renincia pelo
Concessionario Mineiro da totalidade da Area do Contrato ou caducidade,
renuncia ou revogacao de todas as Licencas de Prospeccio e Pesquisa e
Concessoes Mineiras de acordo com as disposicoes da Lei de Minas.

28.2 Revogacio da Licenca de Prospeccio e Pesquisa e da Concessio Mineira.
Adicionalmente a quaisquer fundamentos de revogacio das Licencas de
Prospeccao e Pesquisa ou Concessoes Mineiras estabelecidas na Lei de Minas, o
Ministro pode, de acordo com os procedimentos de revogacio estabelecidos na
Lei de Minas, revogar qualquer Licenca de Prospeccao e Pesquisa ou Concessiao
Mineira detida pelo Concessionario Mineiro que cubra a totalidade ou parte da
Area do Contrato por qualquer um dos fundamentos estabelecidos na Clausula

28.4.

8.3 O Ministro pode resolver Contrato se Concessionario Mineiro estiver em
Situacio de Incumprimento. O Ministro pode, mediante Notificacio ao

Concessionario Mineiro e de acordo com esta Clausula 28, resolver este Contrato

J
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se o Concessionario Mineiro estiver em Situaciao de Incumprimento ou por
qualquer um dos motivos estabelecidos na Clausula 28.4.

28.3.1 Oportunidade para sanar Incumprimento. “Em Situacao de Incumprimento”
significa:

(@)
()

©

O Concessionario Mineiro cometeu um incumprimento; e

O MIREM notificou o Concessionario Mineiro para sanar o
Incumprimento; e

O Concessionario Mineiro niao sanou o Incumprimento no prazo de 90
(noventa) Dias de Calendario apos recepgao de tal Notificacao para
sanar o Incumprimento ou, conforme possa estar razoavelmente
especificado na Notificagao, nio tomou as medidas necessarias para
sanar o Incumprimento ou, que o Incumprimento nao é passivel de ser
sanado, ou ndo tenha pago as compensacOes justas e equitativas
acordadas entre o MIREM e o Concessionario Mineiro.

28.3.2 Prazo para sanar Incumprimento pode ser prorrogado. O prazo de 90

(noventa) Dias de Calendario para sanar o Incumprimento pode ser prorrogado

pelo Ministro quando o Concessionario mineiro, de forma diligente e de boa-fé,

esteja a tomar as medidas necessarias para sanar o Incumprimento e mediante

pedido devidamente apresentado por este a solicitar um periodo de tempo

adicional que seja razoavel e necessario para sanar o Incumprimento. O Ministro

devera conceder tal protrogacio pelo periodo de tempo adicional que seja

razoavel e necessario para sanar o Incumprimento.

28.3.3 Sanacio pode incluir pagamento de multas e penalidades. A sanacao de um

Incumprimento podera incluir o pagamento de qualquer multa ou outra

penalidade que possa ser devida nos termos da Lei Aplicavel.

8.4 Fundamentos de resolucio. O presente Contrato pode ser resolvido, ou qualquer
Licenca de Prospeccao ¢ Pesquisa ou Concessaio Mineira detida pelo

Concessionario Mineiro na Area do Contrato ser revogada, se:

(@)

(®)

©

for emitida qualquer ordem ou decisio judicial por tribunal de jurisdicao
competente para dissolver o Concessionario Mineiro, excepto se a
dissolucao for para efeitos de fusio ou reconstrucao e o MIREM tiver
sido notificado de tal fusao ou reconstrugao; ou

tiver sido apresentada uma declaracio de faléncia ou outra
reestruturacio contra o Concessionario Mineiro ou tiver sido celebrado
qualquer acordo ou concordata dos seus credores; ou

o Concessionirio Mineiro, no caso de ser uma pessoa colectiva, se tiver
transformado ou dissolvido, excepto se o Ministro tiver aprovado a
transformacio ou, no caso de dissolucao, seja para efeitos de fusiao ou
reconstrucio e o consentimento prévio do Ministro tenha sido obtido;
ou
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o Concessionario Mineiro nao cumpre a sentenca final emitida como
resultado de um processo arbitral ou outra determinacio por um Perito
Independente, nos termos da Clausula 29;

O Concessionario Mineiro nao tenha atingido o compromisso de
Prospeccio e Pesquisa minimo estabelecido na Clausula 7.3.1;

O Concessionario Mineiro nao tenha atingido as despesas de
Desenvolvimento minimas estabelecidas na clausula 8.4;

O Concessionario Mineiro nao tenha cumprido a obrigagiao de manter a
Producio Comercial em todas as suas Concessdes Mineiras na Area do
Contrato conforme estabelecido na Clausula 9.4.3.

28.5 Periodo de pré-aviso. O Ministro nido devera, nos termos da Clausula 28.3,

resolver o presente Contrato com fundamento em algum dos motivos acima

especificados excepto se:

(@)

()

tiver apresentado ao Concessionario Mineiro um pré-aviso com uma
antecedéncia de pelo menos 90 (noventa) Dias de Calendario, com a sua
intencdo de resolver o Contrato, e fundamentando os motivos da sua
intencao; e

durante os 90 (noventa) dias do periodo de pré-aviso especificado na
Clausula 28.3.1, o durante o periodo de prorrogacio concedido, o
Concessionario Mineiro niao conseguiu sanar o Incumprimento ou

remover os fundamentos para a resolugio.

28.6 Prazo limite para submeter resolucio a resolucio de conflitos. No caso do
Concessionario Mineiro nio concordar com:

(@)
(b)

qualquer fundamento sobre Incumprimento ou qualquer Notificagiao de
resolucao do presente Contrato, ou

qualquer fundamento para revogagio ou qualquer notificacio de
revogacao de Licenca de Prospeccio e Pesquisa ou Concessio Mineira
detida pelo Concessionario Mineiro que cubra a totalidade ou parte da
Area do Contrato.

28.7 O Ministro pode permitir outras Pessoas do Concessionario Mineiro a

prosseguir. Em qualquer um dos eventos referidos nas Clausulas 28.3 ou 28.4 ¢

se o Concessionario Mineiro for composto por mais do que uma pessoa, o
presente Contrato pode ser resolvido apenas relativamente a pessoa que esta em

situagdo de Incumprimento, se o evento que originou a resolucao apenas se aplica

a tal pessoa e desde que as outras pessoas que constituem o Concessionario
Mineiro demonstrem a Ministro a sua capacidade financeira e recursos técnicos
para executar o presente Contrato de forma adequada e apropriada.

28.8 Obrigacées apos resolucio. Apos resolugio do presente Contrato, o
Concessionario Mineiro nao tera quaisquer direitos ou obrigacoes relativamente a
Area do Contrato excepto (a) entrar na Area do Contrato para proceder 2
remocio, destruicio ou outra disposi¢io de quaisquer bens de acordo com a Lei

S
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de Minas e do presente Contrato, e (b) relativamente a qualquer responsabilidade
que tenha tido origem antes da resolucio ou quaisquer outras obrigacoes
continuadas, quer em respeito ao Estado, a qualquer Terceiro ou de outra forma
decorrente dos termos do presente Contrato.

28.9 Efeitos da resolucio contratual na Licenca de Prospeccio e Pesquisa e Concessio

Mineira. A resolucao deste Contrato nao devera afectar os direitos e obrigacdes
do Concessionario Mineiro decorrentes de qualquer Licenca de Prospeccio e
Pesquisa ou Concessio Mineira detidas pelo Concessionario Mineiro na Area do
Contrato.

28.10 Contrato e Titulos Mineiros mantém-se em vigor durante periodo de

arbitragem. Qualquer conflito sobre a existéncia de motivos para revogac¢io da
Licenca de Prospeccio e Pesquisa ou da Concessio Mineira dentro da Area do
Contrato, podem ser submetidas a arbitragem vinculativa por qualquer das
Partes, nos termos da Clausula 29. No caso de tal conflito, o presente Contrato e
quaisquer Licencas de Prospeccio e Pesquisa ou Concessoes Mineiras mantém-se
em vigor até decisio final sobre o conflito por meio de arbitragem ou acordo

mutuo.

28.11 Renuncia. A qualquer momento durante o prazo do presente Contrato, apos ter

efectuado as “Diligencias Razoaveis”, tal como abaixo definido, nas suas
Operagoes de Prospeccio e Pesquisa, Desenvolvimento, Operacoes Mineiras e
Operagoes de Processamento no ambito do presente Contrato, se na opiniao do
Concessionario Mineiro, a continuagao das Operagoes de Prospeccio e Pesquisa,
Desenvolvimento, Operagdes Mineiras ou Operacoes de Processamento ja niao
sao desejaveis, o Concessionario Mineiro pode, mediante Notificacao ao
Governo, solicitar a sua saida.

Para efeitos do disposto na Clausula 28.11, Diligéncias Razoaveis significa que o
Concessionario Mineiro:

(a) Relativamente a qualquer renuncia que ocorra antes da revogacio ou
caducidade da Licen¢a de Prospeccio e Pesquisa do Concessionario
Mineiro que cubram a totalidade ou parte da Area do Contrato, cumpriu
o previsto na Clausula 7.3.1 sobre as obrigacoes de despesas de
prospecgio e pesquisa acumuladas e apresentou todos os relatorios
exigidos nos termos da Lei de Minas para a referida Licenca de
Prospeccio e Pesquisa;

(b) Para qualquer rentincia que ocorra antes da revogacao ou caducidade da
totalidade das suas Concessdes Mineiras dentro da Area do Contrato, se
existirem, tiver cumprido as suas obrigacoes nos termos da Lei Aplicavel
para reabilitar e repor a Area da Concessio Mineira dentro da Area do
Contrato e apresentado todos os Relatorios necessarios nos termos da
Lei de Minas para as referidas licencas;

(c) Pagou todos os impostos, taxas e outras obrigacdes financeiras devidas
ao Estado por qualquer Licenca de Prospeccao e Pesquisa ou Concessao
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Mineira detida ou anteriormente detida pelo Concessionario Mineiro na
Area do Contrato;

(d) Cumpriu todas as obrigagdes a serem preenchidas por si no ambito de
um Acordo de Desenvolvimento Local que explicitamente devem set
preenchidas nos termos de tal acordo antes que o presente Contrato
possa ser resolvido; e

(e) Tenha satisfeito todas as suas outras obrigacdes financeiras, ambientais e

legais decorrentes do presente Contrato.

Ap6s verificacio pelo MIREM de que estes requisitos se encontram satisfeitos, a
qual devera estar concluida no prazo de 60 (sessenta) Dias de Calendario apds
recepcao da Notificacdo, a rentincia do Concessionario Mineiro deve ser
aprovada pelo ministro. Este Contrato considera-se entio resolvido e o
Concessionario Mineiro isento das suas obrigacoes aqui constantes.

CLAUSULA 29 - RESOLUCAO DE DISPUTAS

29.1 Para efeitos da presente Clausula existem duas Partes, o Governo e o

Concessionario Mineiro.

9.2 Os litigios serao resolvidos, se possivel, por negociacio entre as Partes. A

Notificacao da existéncia de um litigio sera efectuada por uma Parte a outra de
acordo com o disposto na Clausula 33. Caso nio seja alcancado acordo no prazo
de 30 (trinta) dias apos a data em que uma Parte notifique a outra da existéncia de
um litigio, ou noutro prazo mais extenso que esteja expressamente previsto
noutras Clausulas deste Contrato, qualquer Parte tera direito a ver esse litigio
dirimido por arbitragem ou por um Perito Independente conforme previsto nesta
Clausula 29. A arbitragem e a determinagao por Perito Independente, conforme
atras referido, constituirio os unicos métodos de decisio de um litigio ao abrigo
deste Contrato.

29.3 Sujeito as disposicoes desta Clausula 29 e salvo para a questio submetida a um

Perito Independente conforme o disposto na Clausula 29.5, as Partes submeterio
qualquer disputa emergente deste Contrato que nio possa set resolvida por via
negocial nos termos da Clausula 29.2, a arbitragem nos termos a seguir desctitos:
a) A disputa sera submetida ao Centro Internacional para a Resolucao de
Disputas sobre Investimentos (International Centre for Settlement of
Investment Disputes - ICSID ou “Centro”) para resolugao arbitral de
acordo com a Convengio para a Resolucio de Conflitos relativos a
Investimentos entre Estados e Nacionais de outros Estados (a
“Convencao”) de acordo com as regras de arbitragem da mesma em
vigor na Data Efectiva. E por este meio estipulado que a transac¢ao a
que este Contrato se refere ¢ um investimento. As Partes concordam que
o Concessionario Mineiro sera considerado como nacional das Mauricias
para os efeitos do ICSID;
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O local da arbitragem sera Genebra, Suica, e a lei substantiva da
arbitragem sera a lei mogambicana. A arbitragem sera conduzida na
lingua inglesa com traducao em simultaneo. Se por qualquer razio um
tribunal arbitral do ICSID nao aprovar Genebra como lugar da
arbitragem, o local da arbitragem daquele caso sera o Tribunal
Permanente de Arbitragem em Haia. Sem prejuizo da Clausula 35, a
versao inglesa deste Contrato assinada pelas Partes serd usada como a
traducio oficial na instancia arbitral;

Se a disputa nao for entre uma ou mais Partes nacionais de um Estado
Contratante, de um lado, ¢ o Governo, por outro lado, ou se por
qualquer razao o ICSID recusar a registar um pedido de arbitragem ou
um tribunal arbitral constituido nos termos das Regras de Arbitragem do
ICSID determinar que a disputa ndo esta dentro da jurisdicio do ICSID,
a disputa sera resolvida através da arbitragem nos termos das Regras de
Arbitragem da Comissio das Nagoes Unidas de Direito Comercial
Internacional - CNUDCI (United Nations Commission on International
Trade Law — UNCITRAL). No caso de as Regras de Arbitragem das
UNCITRAL forem aplicadas, a autoridade a apontar sera o Tribunal
Permanente de Arbitragem em Haia;

Qualquer decisao de um arbitro ou arbitros sera final e vinculara todas as
Partes;

O painel arbitral sera composto por trés (3) arbitros designados
conforme as Regras do ICSID, contudo, mediante acordo mutuo de
ambas as Partes, a arbitragem pode ser conduzida por um arbitro unico
designado nos termos das Regras do ICSID. A menos que ambas as
Partes concordem que a disputa seja resolvida por um arbitro Gnico, a
Parte demandante nomeara no pedido de arbitragem, e a Parte
respondente nomeara, por sua vez, dentro de 30 (trinta) dias do registo
do pedido, um arbitro de acordo com as Regras do ICSID. No prazo de
30 (trinta) dias da data em que ambos os drbitros tenham aceite a sua
nomeacdo, os atbitros assim designados concordarao num terceiro
arbitro que sera o Presidente do tribunal arbitral. Se uma das Partes nao
nomear um arbitro nos termos acima, ou se os arbitros nomeados pelas
Partes nio concordem no terceiro arbitro dentro do prazo especificado
acima, entao o ICSID nomeara conforme as Regras do ICSID. Se ambas
as Partes concordarem que a disputa seja resolvida por um arbitro anico
este sera nomeado por acordo entre as Partes sujeito a aceitagao pelo
arbitro nomeado; contanto que se as Partes nao cheguem a acordo para
a nomeacao do arbitro unico, no prazo de trinta (30) dias da data do
registo do pedido, entio o ICSID designara o arbitro unico de acordo
com as Regras de ICSID;
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f)  Na medida do possivel, as Partes deverio continuar a implementar os
termos deste Contrato, sem prejuizo do inicio dos procedimentos
arbitrais e da pendéncia de uma disputa;

g)  Qualquer avaliagio do wvalor econémico pelo arbitro deve ser
necessariamente computada a data mais proxima possivel a data do
evento que otiginou a arbitragem e deve ser tida em conta na
determinacio de qualquer decisio;

h)  As disposicoes desta Clausula 29 continuario em vigor apos o termo
deste Contrato, e

i)  Nenhum Perito Independente ou arbitro do tribunal arbitral sera da

mesma nacionalidade que qualquer das Partes.

29.4 Qualquer sentenca ou decisio, incluindo uma sentenga ou decisio interlocutoria

proferida em processo de arbitragem conduzido nos termos desta Clausula 29,
sera vinculativa para as Partes, podendo o seu reconhecimento e execucio ser
promovido em qualquer tribunal que tenha competéncia para o efeito. Cada Parte
renuncia por este meio, de forma irrevogavel, a qualquer defesa fundada em
imunidade de soberania e renuncia a invocar imunidade:
a)  Relativamente a processos para execugao de qualquer das referidas
sentencas arbitrais ou decisoes, incluindo, designadamente, imunidade
relativa a citagdes processuais e a jurisdicao de qualquer tribunal; e
b) Relativamente a imunidade de execucao de qualquer das referidas
sentencas arbitrais contra os bens de Mocambique detidos para fins

comerciais.

29.5 Quaisquer questdes em litigio de natureza técnica que nao digam respeito a

interpretacdo da lei ou aplicacao deste Contrato e que devam ser submetidas a um
Perito Independente nos termos do disposto neste Contrato, ou qualquer outra
questio de natureza substancialmente equivalente as descritas nas tais Clausulas
(ou qualquer outra questao que as Partes possam de outra forma acordar em
submeter ao Perito Independente), deverio ser referidos para determinagio de
um Perito Independente, uma vez suscitadas por uma das Partes, através de
Notificacio escrita para esse efeito nos termos da Clausula 33. Essa Notificacio
conterd uma exposi¢ao do litigio e todas as informacdes relevantes com ele
relacionadas. O Perito Independente serd uma pessoa independente e imparcial
de reputacio internacional com qualificagoes e experiéncia nomeado por acordo
mutuo das Partes. O Perito Independente designado actuara na qualidade de
perito e ndo na de arbitro ou mediador, sendo instruido no sentido de resolver o
litigio que lhe é submetido no prazo de 30 (trinta) dias ap6s a sua nomeagao mas
nunca num prazo supetior a 60 (sessenta) dias apds a sua nomeagio. Apos a
escolha do Perito Independente, a Parte que receber a referida Notificagio de
submissdao da questio apresentard a sua propria exposicao contendo toda a
informacio que considere relevante quanto a matéria em litigio. Qualquer
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avaliacao do valor econémico pelo arbitro deve ser necessariamente computada a
data mais préxima possivel a data do evento que originou a arbitragem e deve ser
tida em conta na determinacio de qualquer decisio. A decisaio do Perito
Independente sera final e vinculativa, nao sendo susceptivel de qualquer recurso,
salvo em caso de fraude, corrupcio ou manifesto incumprimento dos
procedimentos aplicaveis deste Contrato. Se as Partes nao chegarem a acordo
quanto a nomeacio do Perito Independente no prazo de 20 (vinte) dias apos uma
das Partes ter recebido uma Notificacio de submissio da questio nos termos
desta Clausula, o Perito Independente sera seleccionado pelo Centro de
Especialistas da Camara de Comércio Internacional (ICC Centre for Expertise),
sendo a pessoa assim seleccionada posteriormente nomeada pelas Partes.

29.6 O Perito Independente decidira qual o processo a adoptar na tomada de decisio,

incluindo se as Partes deverdo apresentar requerimentos e alegacoes por escrito
ou oralmente, e as Partes deverio colaborar com o Perito Independente e
disponibilizar toda a documentacio e informacio que o Perito Independente
possa solicitar. Toda a correspondéncia, documentacio e informacio
disponibilizada por uma Parte ao Perito Independente devera ser também
enviada a outra Parte e quaisquer requerimentos orais efectuados perante o Perito
Independente deverao ser realizados na presenga de todas as Partes, e cada Parte
tera o direito de resposta. O Perito Independente podera obter qualquer opinido
técnica ou profissional independente que considere necessaria. A versdo inglesa
deste Contrato assinada pelas Partes devera ser utilizada como tradugio oficial
em qualquer decisao tomada pelo Perito Independente. Os honoririos e despesas
de um Perito Independente nomeado pelas Partes nos termos da Clausula 29.5
serdo suportados em partes iguais pelas Partes.

29.7 As Partes comprometem-se por este melo a nio exetcer qualquer direito de

intentar uma accio judicial nos termos de qualquer jurisdicio ou lei, visando a
anulacio de qualquer sentenca arbitral, interlocutdria ou final, que haja sido
proferida de acordo com esta Clausula 29 excepto que nada nesta Clausula 29.7
sera lido ou interpretado como impondo qualquer limitacio ou constrangimento
no direito de qualquer das Partes de solicitar a anulacao de qualquer sentenca
arbitral, interlocutoria ou final (a) tomada por um tribunal arbitral do ICSID com
base nos fundamentos e de acordo com o procedimento previsto no artigo 52 da
Convenciao ou (b) tomada pelo tribunal arbitral de acordo com as Regras de
Arbitragem da UNCITRAL com base nos fundamentos estabelecidos no artigo
52 da Convencao.

CLAUSULA 30 - EXPROPRIACAQ
30.1 Proibicio de Expropriacao ou nacionalizacio das Operacoes Mineiras. Sujeito ao

disposto na Clausula 30.2:
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31.3 Efeitos de rentincia em outros termos e condicoes. Nio se pode considerar que o

cumprimento de qualquer condi¢io ou obrigacao a ser cumprida no ambito do
presente Contrato foi tenunciado ou adiado excepto por instrumento por escrito
assinado pela Parte a quem se atribui tal renuncia ou adiamento. A rentncia por
qualquer das Partes de qualquer obrigagio ou declaragio de incumprimento dos
termos e condicoes do presente Contrato a serem cumpridas pela outra parte nao
devera ser interpretada como a renuncia a qualquer direitos, obriga¢io ou declaragao
de incumprimento subsequente dos mesmos ou outros termos e condigdes a serem

cumpridos pela outra Parte.

32.1 Contrato é vinculativo. Os termos, compromissos e condicoes do presente
Contrato sao vinculativos e para beneficio das Partes e, sujeito ao aqui estabelecido,

seus respectivos sucessores e cessionarios.

32.2 Proibicio de parceria. Terceiros beneficiarios. Nem o presente Contrato nem a

execucao pelas Partes das suas obrigacoes constitui uma parceria entre as Partes.
Nenhuma das partes tera qualquer autoridade para vincular a outra, excepto se tal for
expressamente conferido e nio estiver revogado a data da sua execucdo. O presente
Contrato devera ser interpretado apenas em beneficio das Partes e seus respectivos
sucessores e cessionarios, e nao devera ser interpretado para criar direitos beneficiarios
de Terceiros a qualquer outra pessoa ou a qualquer organizacio ou agéncia

governamental.

32.3 Execucio e entrega de documentos e instrumentos pelas partes. A qualquer

momento, se e quando solicitado por uma Parte, a outra Parte devera executar e
entregar ou provocar a execucao e entregar todos os documentos e instrumentos, e
devera praticar ou assegurar a pratica de todas as accoes que a Parte possa
razoavelmente considerar necessario ou desejavel para dar efeito as disposicoes do
presente Contrato.

32.4 Custos. Cada Parte devera assumir os seus ptoptios custos legais e despesas
relacionadas com a preparacio e, excepto se de outra forma previsto, com a

implementagao do presente Contrato.

32.5 Concessiondrio Mineiro assume responsabilidade por reclamacdes e indemniza

Governo. O Concessionario Mineiro mantera o Estado livre e a salvo de qualquer
reclamacao e contas de todos os tipos, bem como demandas e ac¢oes decorrentes de
acidentes ou injurias a pessoas e bens causadas pelas Operacoes Mineiras do
Concessionario Mineiro e indemnizara o Governo por quaisquer despesas ou custas
em que incorra em relagdo com qualquer defesa de tais reclamagdes, contas, demandas

e accoes.

32.6 Efeito da ilegalidade. Se por qualquer motivo, qualquer disposicio deste
Contrato for ou vir a tornar-se invalida, ilegal ou ineficaz, ou seja considerada por

/@
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(a) nenhuma das Operacoes Mineiras do Concessionario Mineiro na Area
do Contrato devera ser nacionalizada ou expropriada pelo Estado;

(b) nenhuma Pessoa que detenha, total ou parcialmente, o capital social do
Concessiondrio Mineiro sera compelida por lei a entregar o seu interesse

no capital social a qualquer outra pessoa.

30.2 Expropriacio ou nacionalizacdo deve ser por interesse nacional ou objectivos
publicos. O Estado nido devera realizar qualquer acto de Expropriacio em relagio as

Operacdes Mineiras na Area do Contrato, excepto se tal Expropriacao for (i) realizada
por motivo de interesse nacional, (i) (i) realizada no ambito da lei Aplicavel ou no
ambito de qualquer lei que preveja o pagamento de uma indemnizacio justa e
adequada nos termos do numero seguinte, e (liii)realizada numa base nao
discriminatoria.

30.3 Indemnizacao no caso de Fxpropriacio. Se o Estado expropriar ou nacionalizar
qualquer das Operagoes Mineiras do Concessionario Mineiro, o Estado acorda em

pagar prontamente ao Concessionario Mineiro uma indemnizacio efectiva e
equitativa, em moeda livremente convertivel no exterior de Mogambique, baseada no
valor de mercado das Operagoes Mineiras, pelo seu valor global como Concessionario

Mineiro em funcionamento.

30.4 Montante da indemnizacio. O valor de mercado de uma Operacao Mineira para
efeitos de indemniza¢io no caso de expropriacao ou nacionalizacao sera o valor justo
de mercado da Operacio Mineira imediatamente antes de qualquer anincio ou

publicagio da inten¢iao do Estado de expropriar a Operagao Mineira.

30.5 Resolucio de conflitos sobre o valor de mercado. Se o Estado e o

Concessionario Mineiro niao acordarem no valor de mercado das Operacoes
Mineiras exproptiadas ou nacionalizadas, as Partes podem submeter tal
matéria a arbitragem nos termos do disposto na Clausula 29.

CLAUSULA 31 - LEI APLICAVEL E FORUM

31.1 Lei Aplicavel. O presente Contrato nao podera ser alterado ou modificado

excepto por acordo mutuo e por escrito das Partes.

31.2 Acordo completo. Os termos do presente Contrato constituem o acordo

completo entre as Partes e sobrepde-se a todas as comunicacoes, representacoes,
contratos ou acordos anteriores, esctitos ou verbais, entre as partes (ou suas
Associadas ou antecessores em interesses), relativamente a matéria do presente
Contrato.
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qualquer tribunal com jurisdicio competente ou qualquer autoridade competente
como invalida, ilegal ou ineficaz, todas as outras condicoes e disposi¢oes deverao
contudo manter-se em vigor e com plena eficacia, desde que as questoes economicas,
a excepe¢io de matérias fiscais, e a substancia legal das transac¢oes aqui contempladas
nio seja afectado por qualquer maneira adversa a outra parte. Apods tal determinagio
de que qualquer termo ou pacto é invalido, ilegal ou incapaz de ser executado, as
partes deverao negociar em boa-fé para modificar este Contrato de forma a repor o
mais possivel a sua inten¢ao original de forma aceitavel de forma a que as transacgoes
previstas neste Contrato sejam cumpridas na medida do possivel. Na falta de acordo
entte o MIREM e o Concessionario Mineiro no prazo de sessenta (60) Dias de
Calendario ap6s recepcao pelo MIREM de Notificacao escrita de tal decisao sobre o
Concessionario Mineiro (ou qualquer outro periodo que possa ser acordado entre as
partes), cada parte pode submeter a questio a arbitragem para resolucio, nos termos
da Clausula 29.

32.7 Computo de tempo. Os tempos referidos no presente Contrato sio os tempos
de Maputo, Mocambique. Excepto se de outra forma estabelecido na Lei Aplicavel ou
neste Contrato, o computo de qualquer periodo de tempo, o ano do acto, evento ou
incumprimento, ou o dia do acto, evento ou incumprimento, consoante o contexto, a
partir do qual o periodo de tempo iniciar a contagem devera ser incluido. Um periodo
de tempo, excepto se de outra forma indicado, consiste em anos, anos civis ou dias de

calendario, consoante o contexto.

32.8 Conversio de moeda. Na medida em que seja necessario para efeitos do

presente Contrato adoptar uma taxa de cambios para conversao de uma moeda
estrangeira para meticais ou vice-versa, as Partes deverao usar a taxa de cambios diaria
(média entre compra e venda) estabelecida pelo Banco de Mocambique.

Férum. Sem prejuizo do disposto da Clausula 29, o forum aplicavel para o presente
Contrato sera Maputo, Mocambique.

CLAUSULA 32 - DISPOSICOES GERAIS

32.9 Acordo completo. Os termos do presente Contrato constituem o acordo
completo entre as Partes e sobrepoe-se a todas as comunicagoes, representacoes,
contratos ou acordos anteriores, escritos ou verbais, entre as Partes (ou suas
Associadas ou antecessores em interesses), relativamente 4 matéria do presente
Contrato.

32.10 Efeitos de renuncia em outros termos e condicoes. Nao se pode considerar que

o cumprimento de qualquer condi¢ao ou obrigagao a ser cumprida no ambito do
presente Contrato foi renunciado ou adiado excepto por instrumento por esctito
assinado pela Parte a quem se atribui tal renincia ou adiamento. A rendncia por
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qualquer das Partes de qualquer obrigacio ou declaracio de incumprimento dos
termos e condicdes do presente Contrato a serem cumpridas pela outra Parte
nio devera ser interpretada como a rentncia a quaisquer direitos, obrigagio ou
declaracao de incumprimento subsequente dos mesmos ou outros termos e
condigoes a serem cumpridos pela outra Parte.

32.11 Contrato é vinculativo. Os termos, compromissos e condicoes do presente

Contrato sao vinculativos e para beneficio das Partes e, sujeito ao aqui

estabelecido, seus respectivos sucessores e cessionarios.

32.12 Proibicao de parceria. Terceiros beneficidrios. Nem o presente Contrato nem a

execucao pelas Partes das suas obrigacdes constitui uma parcetia entre as Partes.
Nenhuma das Partes tera qualquer autoridade para vincular a outra, excepto se
tal for expressamente conferido e nio estiver revogado a data da sua execucio.
O presente Contrato devera ser interpretado apenas em beneficio das Partes e
seus respectivos sucessores e cessionatrios, e nao devera ser interpretado para
criar direitos beneficiarios de Terceiros a qualquer outra pessoa ou a qualquer

organizagao ou agéncia governamental.

32.13 Execucdo e entrega de documentos e instrumentos pelas Partes. A qualquer

momento, se e quando solicitado por uma Parte, a outra Parte devera executar e
entregar ou provocar a execucio e entregar todos os documentos e
instrumentos, e devera praticar ou assegurar a pratica de todas as accoes que a
Parte possa razoavelmente considerar necessario ou desejavel para dar efeito as

disposicoes do presente Contrato.

32.14 Custos. Cada Parte devera assumir os seus proprios custos legais e despesas

relacionadas com a preparacio e, excepto se de outra forma previsto, com a

implementagio do presente Contrato.

32.150 Concessionario Mineiro assume responsabilidade por reclamacoes e

indemniza o Governo. Na medida exigida pela Lei Aplicavel, o Concessiondrio
Mineiro mantera o Estado livre e a salvo de qualquer reclamacio, bem como
demandas e acgoes decorrentes de, acidentes ou injurias a pessoas e bens
causadas pelas Operacoes Mineiras do Concessionario Mineiro e indemnizari o
Governo por quaisquer despesas ou custas razoavelis em que incorra em relagio
com qualquer defesa de tais reclamacoes, demandas e accoes.

32.16 Efeito_da ilegalidade. Se por qualquer motivo qualquer disposicio deste

Contrato for ou se venha a tornar invalida, ilegal ou ineficaz, ou seja considerada
por qualquer tribunal judicial ou arbitral com jurisdigio competente ou qualquer
autoridade competente como invalida, ilegal ou ineficaz, todas as outras
condigoes e disposicoes deverio contudo mantet-se em vigor e com plena
eficacia, desde que, as questoes econdmicas, a excepcao de matérias fiscais, e a
substancia legal das transaccoes aqui contempladas nio seja afectado pot
qualquer maneira adversa a outra Parte. Apos tal determinacao de que qualquer
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termo ou pacto é invalido, ilegal ou incapaz de ser executado, as Partes deverao
negociar em boa-fé para modificar este contrato de forma a repor o mais
possivel a sua intencao original de forma aceitavel de forma a que as transaccoes
previstas neste acordo sejam cumpridas na medida possivel. Na falta de acordo
entre 0 MIREM e o Concessionario Mineiro no prazo de 60 (sessenta) Dias de
Calendario apds recepcio pelo MIREM de Notificacio escrita do
Concessionario Mineiro (ou qualquer outro periodo que possa ser acordado
entre as Partes), cada Parte pode submeter a questio a arbitragem para

resolucao, nos termos da Clausula 29.

32.17 Computo de tempo. Os tempos referidos no presente Contrato sao os tempos
de Maputo, Mogambique. Excepto se de outra forma estabelecido na Lei
Aplicavel ou neste Contrato, o computo de qualquer periodo de tempo, o ano
do acto, evento ou incumprimento, ou o dia do acto, evento ou incumprimento,
consoante o contexto, a partir do qual o periodo de tempo iniciar a contagem
devera ser incluido. Um periodo de tempo, excepto se de outra forma indicado,
consiste de anos, anos civis ou dias de calendario, consoante o contexto.

32.18 Conversio de moeda. Na medida em que seja necessario para efeitos do
presente Contrato adoptar uma taxa de cambios para conversio de uma moeda
estrangeira para meticais ou vice-versa, as Partes deverido usar a taxa de cambios
diaria (média entre compra e venda) estabelecida pelo Banco de Mocambique.

32.19 Alteracoes. O presente Contrato nao podera ser alterado ou modificado excepto
por acordo mutuo e por escrito das Partes.

CLAUSULA 33 - NOTIFICACOES
33.1 Forma das Notificagdes. Quaisquer notificagoes, declaracées e outras

comunicacoes dadas ou feitas por uma das Partes a outra devera, excepto se de
outra forma especificado, ser dada por escrito, em lingua portuguesa, e entregue
em mio ou enviada para o domicilio da outra Parte no endereco indicado na
presente Clausula, por correio, correio electronico ou fax com todas as taxas
pagas, e no caso de correio electronico ou fax devera ser confirmada por carta
enviada por correio. Se a Parte efectivamente receber a Notificacao, nio sera
considerada defesa o facto de que a Notificagao nao ter sido entregue ou recebida
na forma estabelecida nesta Clausula.

33.2 Data da Notificagdo. Quaisquer notificacoes, declaracoes e comunicacoes
consideram-se entregues

(a) Se enviadas em mao — no dia util da entregue em mao;
(b) Se enviadas por correio — no dia util da confirmacao da recepgao;
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(c) Se enviadas por fac-simile — com a recepgio pelo remetente de um
relatorio de transmissao emitido pela maquina de envio a mostrar que o
numero de fax relevante e o resultado da transmissiao estao "OK", ou
resposta similar, desde que uma confirmacio fisica seja recebida pelo
destinatario por correio no prazo de 14 (catorze) Dias de Calendario a
contar da data da transmissao;

(d) Se enviadas por correio electronico com a recepcao pelo remetente de
um relatorio de transmissiao emitido pela maquina de envio a mostrar a
identificacio do destinatario e respectiva confirmaciao da recepgao da
mensagem, ou resposta similar, desde que uma confirmacao fisica seja
recebida pelo destinatario por cotreio no prazo de 14 (catorze) Dias de
Calendario a contar da data da transmissao.

33.3 Domicilio para Notificacdes. As Notificacoes deverio ser enviadas a:

Se para o Governo ou ao Ministro dos Recursos Minerais
MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS

Endereco: Av. Fernao de Magalhaes n® 34, 1° Andar - Maputo
Telefone N°.

Fax N°.

Caixa Postal 2904

Se para a Direcgao Nacional de Minas
Director Nacional de Minas
Ministério dos Recursos Naturais
Endereco: Praga 25 de Junho N° 380
Fax n® 21 36 0198.

Se para o Concessionario Mineiro
Sol Mineracao Mocambique, SA.

Av.Vladimir Lenine, 174, 7° Direito - Totre A

Millennium Park- Maputo

Telefone N°: + 25821322228

Fax N° +2582132238

email: delhioffice(@sunflagsteel.com,gondwana(@gondwana.co.mz

33.4 O Concessionario Mineiro deve manter o local de trabalho. O Concessionario

Mineiro devera a todo o momento manter domicilio em Mogambique para
efeitos de recepgao de Notificacoes.

33.5 _Alteracio do domicilio de Notificacao. As Partes podem a qualquer momento
designar um domicilio substituto para os efeitos aqui estabelecidos por meio de
Notificacdo entregue a outra Parte de até 5 (cinco) Dias de Calendario antes da
data efectiva de tal substituicio. A falta de tal Notficacao nio desculpa a Parte
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das consequéncias da nio recep¢io de qualquer documento, Notificacio ou

comunicagao.

CLAUSULA 34 - ANTI-CORRUPCAQO

34.1 O Governo e o Concessionario Mineiro acordam em cooperar na prevencao da
COrrupcao.

34.1.2 As Partes comprometem-se a adoptar accoes disciplinares e medidas legais
céleres no que se refere as suas respectivas responsabilidades para impedir,
investigar e apresentar queixa contra qualquer pessoa objecto de corrupcao ou
de qualquer outra conduta abusiva intencional, de acordo com a Lei Aplicavel.

34.1.3 Nenhuma oferta, prenda, pagamento ou beneficio, que seriam ou poderiam
ser interpretados como constituindo uma pritica ilegal ou corrupta, deve ser
aceite, directa ou indirectamente, como estimulo ou recompensa pela celebracao
deste Contrato ou para fazer qualquer accio ou tomar qualquer decisio em

relacdo a este Contrato.

34.1.4 O acima disposto aplicar-se-a igualmente ao Concessionario Mineiro, suas
Associadas, Operadores Mineiros e Subcontratados quando tal oferta, prenda,
pagamento ou beneficio violar:

1. a Lei Aplicavel; ou
2. as leis do pais de constituicio do Concessionario Mineiro ou da empresa-
mie do Concessionario Mineiro (ou do local principal onde exerce a sua
actividade).
Adicionalmente, as partes acordam que as leis do pais de constituicio do
Concessionirio Mineiro ou da empresa-mae do Concessionario Mineiro (ou do
local principal onde exerce a sua actividade), relativamente a corrupgao, poderao
ser aplicaveis, quando punam as praticas corruptas, de forma mais grave.

CLAUSULA 35- LINGUA

35.1 Lingua dos Relatérios, Notificacbes e documentos. Todos os Relatérios,

Notificacdes e outros documentos necessarios ou que venham a ser necessarios
por este Contrato deverao ser apresentados na lingua portuguesa.

35.2 Prevaléncia da lingua portuguesa. O presente contrato foi redigido nas linguas
portuguesa e inglesa, tendo sido elaborados 3 (trés) exemplares originais de cada
texto para assinatura pelo Governo e pelo Concessionirio Mineiro. Um
exemplar original assinado de cada texto sera conservado pelas Partes. Tanto o
texto portugués como o inglés sio vinculativos. No entanto, o texto em

portugués prevalecerera em caso de conflito.
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EM FE DO QUE do que as Partes estabeleceram, celebraram o presente Contrato

através dos seus representantes autorizados no dia e ano abaixo detalhado.

Assinado em Maputo, aos 07 de Agosto de 2014.

Esperanga Laurinda Francisco Nhiuane Bias

eegon) (gqueinds Pan

Ministra dos Recursos Minerais

Assinado em representacio do Concessionario Mineiro

Suhrit Ravibhusg dwaj

Ifr?ct,or Geral da Empresa



